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Tura Város Képviselő-testülete 2014 október 20-án tartotta ünnepi alakuló ülését a Bartók Béla Művelődési Ház nagytermében.

Az ünnepi alakuló ülés Szendrei Ferenc köszöntőjével 
vette kezdetét. A 10 napirendi pont ismertetése után 

a 2014. évi Helyi Önkormányzati Választások, valamint a 
Nemzetiségi Önkormányzati Választások hivatalos végered-
ményét Nagyné Seres Terézia, a Helyi Választási Bizottság 
elnöke ismertette a jelenlévőkkel. A megválasztott Képvi-
selő-testületi tagok és a polgármester eskütételét követően a 
Képviselő-testület egyhangú szavazással elfogadta a tele-
pülés polgármestere számára a törvény által egyértelműen 
meghatározott illetmény és költségtérítés díját. A 6. napiren-
di pontnak megfelelően nyílt szavazással megválasztásra 
kerültek az önkormányzati bizottságok elnökei és tagjai, 
melyet követően a bizottságok külsős tagjai letették az es-
küt. A polgármester úr javaslatot tett az alpolgármester 

Tájékoztató a Képviselő-testület ünnepi alakuló üléséről

Önkormányzati választások - 2014. október 12.
Tura polgármester választás eredménye

A névjegyzékben lévő választópolgárok száma 6328
Szavazóként megjelent választópolgárok száma 2670
Urnában lévő, bélyegzőlenyomat nélküli szavazólapok 
száma 0
Urnában lévő, lebélyegzett szavazólapok száma 2670
Érvénytelen, lebélyegzett szavazólapok száma 59
Érvényes szavazólapok száma 2611

Polgármester választás eredménye

Horák Mária FIDESZ-KDNP      623      23.86%
Szendrei Ferenc Független jelölt  1988   76.14%
A választás eredményes volt.

Tura egyéni listás választás eredménye

A névjegyzékben lévő választópolgárok száma 6328
Szavazóként megjelent választópolgárok száma 2670
Urnában lévő, bélyegzőlenyomat nélküli szavazólapok 
száma 0
Urnában lévő, lebélyegzett szavazólapok száma 2670
Érvénytelen, lebélyegzett szavazólapok száma 34
Érvényes szavazólapok száma 2636

Sorsz. A jelölt neve Jelölő szervezet(ek)      Kapott érvényes szav.

 1 Tóth-Zsiga Istvánné Független jelölt  304 
 2 Vidák Béla Bertalan FIDESZ-KDNP  416 
 3 Farkas Zsolt Független jelölt  255 
 4 Ötvös Márta Független jelölt  501 
 5 Radics Józsefné Független jelölt  113 
 6 Vidák Sándor Független jelölt  216 
 7 Dr. Horváth Dezső          Független jelölt  462 
 8 Tóth István Független jelölt  400 
 9 Könczöl István MSZP-DK 332 
 10 Tóth István Független jelölt  335 
 11 Marosvölgyi János Független jelölt  1 834 
 12 Lakatos Gyula Róbert Független jelölt  400 
 13 Szénási László Független jelölt  378 
 14 Lévai Gabriella Független jelölt  1 361 
 15 Baranyi Miklós Független jelölt  1 037 
 16 Gregori Ákos Független jelölt  730 
 17 Szénási Gábor Független jelölt  305 
 18 Korsós Attila Független jelölt  1 550 
 19 Demény Zsolt Független jelölt  1 252 
 20 Gregus János Vendelné Független jelölt    215 
 21 Vidák Miklós Független jelölt  207 
 22 Sára Tamás FIDESZ-KDNP  668 
 23 Lajtos János FIDESZ-KDNP  522 

személyére, melyet a Képviselő-testület az ide vonatkozó 
törvényi előírásoknak megfelelően titkos szavazással véle-
ményezett. A szavazatok összesítése alapján megállapításra 
került, hogy 2014 október 20-tól Tura Város alpolgármestere 
Marosvölgyi János. Tura Város alpolgármestere Juhász Sán-
dor. Az ünnepi alakuló ülés utolsó napirendi pontja a tanács-
nok megválasztása volt, melyre Szendrei Ferenc polgár-
mester tett javaslatot. A Képviselő-testület egyhangú dön-
tése értelmében Tura Város tanácsnoka 2014 október 20-tól 
Korsós Attila.

Az ünnepi alakuló ülés zárásaként Szendrei Ferenc 
polgármester úr beszédében ismételten megköszönte a la-
kosság bizalmát és megerősítette, hogy tovább folytatják a 
megkezdett munkát. (bővebben a  4. oldalon - a szerk.)

T.A.

Tájékoztató adatok a(z) Tura települési
nemzetiségi választás eredményeiről

Nemzetiség: Roma

A(z) Roma települési nemzetiségi önkormányzat összetétele:
A jelölt neve Jelölő szervezet(ek)  

Budai Attila LUNGO DROM
Csollák Rudolf LUNGO DROM
Rácz Jenő LUNGO DROM

Roma nemzetiségi választás eredménye
A névjegyzékben lévő választópolgárok száma 358
Szavazóként megjelent választópolgárok száma 228
Urnában lévő, bélyegzőlenyomat nélküli szavazólapok száma 0
Urnában lévő, lebélyegzett szavazólapok száma 228
Érvénytelen, lebélyegzett szavazólapok száma 11
Érvényes szavazólapok száma 217
 
Sorsz. A jelölt neve Jelölő szervezet(ek) Kapott érvényes szavazat
 1 Radics Istvánné RPM  45 
 2 Radics István RPM  69 
 3 Szénási Gábor LÁSO DROM  61 
 4 Szénási János LÁSO DROM  52 
 5 Csollák Rudolf LUNGO DROM  85 
 6 Rácz Jenő LUNGO DROM  82 
 7 Szénási László RPM  50 
 8 Farkas Zsolt LÁSO DROM  59 
 9 Budai Attila LUNGO DROM  93 
A választás eredményes volt.A Nemzetiségi Önkormányzat megválasztott képviselőinek 

ünnepélyes eskütétele 2014 október 21-én.

Polgármester: Szendrei Ferenc

Alpolgármester: Marosvölgyi János
Külsős – nem képviselő alpolgármester: 

Juhász Sándor
Tanácsnok: Korsós Attila

Pénzügyi Ellenőrző Bizottság

Egészségügyi és Szociális Bizottság

Közművelődési, Köznevelési és 
Sportbizottság

Városfejlesztési Bizottság

Elnöke: Lévai Gabriella.
Tagjai: Demény Zsolt, Gyenes László.

Nem képviselő külsős tagjai:
Tóth István(1949), Szénási János

Elnöke: Lukács István.
Tagjai: Baranyi Miklós, Gregori Ákos.

Nem képviselő külsős tagjai:
Budai Attila, Sápi Zoltánné

Elnöke: Gyenes László.
Tagjai: Korsós Attila, Gregori Ákos.

Nem képviselő külsős tagjai:
Tóth Péter László, Farkas Zsolt.

Ezen bizottság állandó meghívottjai a Bartók Béla 
Művelődési Ház és Könyvtár, a Kastélykerti Óvoda, 

valamint a Többsincs Óvoda és Bölcsőde 
intézményvezetői.

Elnöke: Demény Zsolt.
Tagjai: Lévai Gabriella, Baranyi Miklós.

Nem képviselő külsős tagjai:
Dr. Dobos László, Szénási László

 24 Pálinkás Sándor JOBBIK  425 
 25 Gyenes László Független jelölt  1 100 
 26 Szénási János Független jelölt  321 
 27 Lukács István Független jelölt  1 292 
A választás eredményes volt.

A megválasztható képviselők száma:  8 
A megválasztott képviselők száma:  8 
Kedvezményes nemzetiségi mandátumszerzés 

határszavazata:  0 
Kedvezményes nemzetiségi mandátumot szerzett jelöltek 

száma:  0 

Az önkormányzat összetétele:
A jelölt neve Jelölő szervezet(ek)  
Baranyi Miklós Független jelölt
Demény Zsolt Független jelölt
Gregori Ákos Független jelölt
Gyenes László Független jelölt
Korsós Attila Független jelölt
Lévai Gabriella Független jelölt
Lukács István Független jelölt
Marosvölgyi János Független jelölt

GRATULÁLUNK!

Szendrei Ferenc polgármester úrnak,
a régi, de újraválasztott képviselő 

tagoknak és a még beavatatlanoknak. 
Kívánunk nekik sok türelmet, igazságos 

döntéseket, erőt, egészséget, békességet, 
magánéletükben boldogságot.

A turai Őszirózsa Nyugdíjas Egyesület 
tagsága
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Tura Város Képviselő-testülete 2014 október 20-án tartotta ünnepi alakuló ülését a Bartók Béla Művelődési Ház nagytermében.

Az ünnepi alakuló ülés Szendrei Ferenc köszöntőjével 
vette kezdetét. A 10 napirendi pont ismertetése után 

a 2014. évi Helyi Önkormányzati Választások, valamint a 
Nemzetiségi Önkormányzati Választások hivatalos végered-
ményét Nagyné Seres Terézia, a Helyi Választási Bizottság 
elnöke ismertette a jelenlévőkkel. A megválasztott Képvi-
selő-testületi tagok és a polgármester eskütételét követően a 
Képviselő-testület egyhangú szavazással elfogadta a tele-
pülés polgármestere számára a törvény által egyértelműen 
meghatározott illetmény és költségtérítés díját. A 6. napiren-
di pontnak megfelelően nyílt szavazással megválasztásra 
kerültek az önkormányzati bizottságok elnökei és tagjai, 
melyet követően a bizottságok külsős tagjai letették az es-
küt. A polgármester úr javaslatot tett az alpolgármester 

Tájékoztató a Képviselő-testület ünnepi alakuló üléséről

Önkormányzati választások - 2014. október 12.
Tura polgármester választás eredménye

A névjegyzékben lévő választópolgárok száma 6328
Szavazóként megjelent választópolgárok száma 2670
Urnában lévő, bélyegzőlenyomat nélküli szavazólapok 
száma 0
Urnában lévő, lebélyegzett szavazólapok száma 2670
Érvénytelen, lebélyegzett szavazólapok száma 59
Érvényes szavazólapok száma 2611

Polgármester választás eredménye

Horák Mária FIDESZ-KDNP      623      23.86%
Szendrei Ferenc Független jelölt  1988   76.14%
A választás eredményes volt.

Tura egyéni listás választás eredménye

A névjegyzékben lévő választópolgárok száma 6328
Szavazóként megjelent választópolgárok száma 2670
Urnában lévő, bélyegzőlenyomat nélküli szavazólapok 
száma 0
Urnában lévő, lebélyegzett szavazólapok száma 2670
Érvénytelen, lebélyegzett szavazólapok száma 34
Érvényes szavazólapok száma 2636

Sorsz. A jelölt neve Jelölő szervezet(ek)      Kapott érvényes szav.

 1 Tóth-Zsiga Istvánné Független jelölt  304 
 2 Vidák Béla Bertalan FIDESZ-KDNP  416 
 3 Farkas Zsolt Független jelölt  255 
 4 Ötvös Márta Független jelölt  501 
 5 Radics Józsefné Független jelölt  113 
 6 Vidák Sándor Független jelölt  216 
 7 Dr. Horváth Dezső          Független jelölt  462 
 8 Tóth István Független jelölt  400 
 9 Könczöl István MSZP-DK 332 
 10 Tóth István Független jelölt  335 
 11 Marosvölgyi János Független jelölt  1 834 
 12 Lakatos Gyula Róbert Független jelölt  400 
 13 Szénási László Független jelölt  378 
 14 Lévai Gabriella Független jelölt  1 361 
 15 Baranyi Miklós Független jelölt  1 037 
 16 Gregori Ákos Független jelölt  730 
 17 Szénási Gábor Független jelölt  305 
 18 Korsós Attila Független jelölt  1 550 
 19 Demény Zsolt Független jelölt  1 252 
 20 Gregus János Vendelné Független jelölt    215 
 21 Vidák Miklós Független jelölt  207 
 22 Sára Tamás FIDESZ-KDNP  668 
 23 Lajtos János FIDESZ-KDNP  522 

személyére, melyet a Képviselő-testület az ide vonatkozó 
törvényi előírásoknak megfelelően titkos szavazással véle-
ményezett. A szavazatok összesítése alapján megállapításra 
került, hogy 2014 október 20-tól Tura Város alpolgármestere 
Marosvölgyi János. Tura Város alpolgármestere Juhász Sán-
dor. Az ünnepi alakuló ülés utolsó napirendi pontja a tanács-
nok megválasztása volt, melyre Szendrei Ferenc polgár-
mester tett javaslatot. A Képviselő-testület egyhangú dön-
tése értelmében Tura Város tanácsnoka 2014 október 20-tól 
Korsós Attila.

Az ünnepi alakuló ülés zárásaként Szendrei Ferenc 
polgármester úr beszédében ismételten megköszönte a la-
kosság bizalmát és megerősítette, hogy tovább folytatják a 
megkezdett munkát. (bővebben a  4. oldalon - a szerk.)

T.A.

Tájékoztató adatok a(z) Tura települési
nemzetiségi választás eredményeiről

Nemzetiség: Roma

A(z) Roma települési nemzetiségi önkormányzat összetétele:
A jelölt neve Jelölő szervezet(ek)  

Budai Attila LUNGO DROM
Csollák Rudolf LUNGO DROM
Rácz Jenő LUNGO DROM

Roma nemzetiségi választás eredménye
A névjegyzékben lévő választópolgárok száma 358
Szavazóként megjelent választópolgárok száma 228
Urnában lévő, bélyegzőlenyomat nélküli szavazólapok száma 0
Urnában lévő, lebélyegzett szavazólapok száma 228
Érvénytelen, lebélyegzett szavazólapok száma 11
Érvényes szavazólapok száma 217
 
Sorsz. A jelölt neve Jelölő szervezet(ek) Kapott érvényes szavazat
 1 Radics Istvánné RPM  45 
 2 Radics István RPM  69 
 3 Szénási Gábor LÁSO DROM  61 
 4 Szénási János LÁSO DROM  52 
 5 Csollák Rudolf LUNGO DROM  85 
 6 Rácz Jenő LUNGO DROM  82 
 7 Szénási László RPM  50 
 8 Farkas Zsolt LÁSO DROM  59 
 9 Budai Attila LUNGO DROM  93 
A választás eredményes volt.A Nemzetiségi Önkormányzat megválasztott képviselőinek 

ünnepélyes eskütétele 2014 október 21-én.

Polgármester: Szendrei Ferenc

Alpolgármester: Marosvölgyi János
Külsős – nem képviselő alpolgármester: 

Juhász Sándor
Tanácsnok: Korsós Attila

Pénzügyi Ellenőrző Bizottság

Egészségügyi és Szociális Bizottság

Közművelődési, Köznevelési és 
Sportbizottság

Városfejlesztési Bizottság

Elnöke: Lévai Gabriella.
Tagjai: Demény Zsolt, Gyenes László.

Nem képviselő külsős tagjai:
Tóth István(1949), Szénási János

Elnöke: Lukács István.
Tagjai: Baranyi Miklós, Gregori Ákos.

Nem képviselő külsős tagjai:
Budai Attila, Sápi Zoltánné

Elnöke: Gyenes László.
Tagjai: Korsós Attila, Gregori Ákos.

Nem képviselő külsős tagjai:
Tóth Péter László, Farkas Zsolt.

Ezen bizottság állandó meghívottjai a Bartók Béla 
Művelődési Ház és Könyvtár, a Kastélykerti Óvoda, 

valamint a Többsincs Óvoda és Bölcsőde 
intézményvezetői.

Elnöke: Demény Zsolt.
Tagjai: Lévai Gabriella, Baranyi Miklós.

Nem képviselő külsős tagjai:
Dr. Dobos László, Szénási László

 24 Pálinkás Sándor JOBBIK  425 
 25 Gyenes László Független jelölt  1 100 
 26 Szénási János Független jelölt  321 
 27 Lukács István Független jelölt  1 292 
A választás eredményes volt.

A megválasztható képviselők száma:  8 
A megválasztott képviselők száma:  8 
Kedvezményes nemzetiségi mandátumszerzés 

határszavazata:  0 
Kedvezményes nemzetiségi mandátumot szerzett jelöltek 

száma:  0 

Az önkormányzat összetétele:
A jelölt neve Jelölő szervezet(ek)  
Baranyi Miklós Független jelölt
Demény Zsolt Független jelölt
Gregori Ákos Független jelölt
Gyenes László Független jelölt
Korsós Attila Független jelölt
Lévai Gabriella Független jelölt
Lukács István Független jelölt
Marosvölgyi János Független jelölt

GRATULÁLUNK!

Szendrei Ferenc polgármester úrnak,
a régi, de újraválasztott képviselő 

tagoknak és a még beavatatlanoknak. 
Kívánunk nekik sok türelmet, igazságos 

döntéseket, erőt, egészséget, békességet, 
magánéletükben boldogságot.

A turai Őszirózsa Nyugdíjas Egyesület 
tagsága
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MEGKÉRDEZTÜK MEGKÉRDEZTÜK

Szendrei Ferenc, Tura Város polgármestere

Köszönöm a lakosságnak, hogy ismét bizalmat szavaz-
tak, lehetővé tették, hogy folytathassam – folytathassuk tovább 
a megkezdett munkát. Köszönöm ezt a nagy felhatalmazást. Tel-
jesen más így dolgozni. A lakosság nagyobb elvárásokat fogal-
mazott meg ezzel a választási eredménnyel és önmagam szá-
mára is magasabbra tettem a mércét. Azon kívül, hogy ez na-
gyon megtisztelő, számomra és képviselő társaim számára is na-
gyon nagy felelősséget jelent. A választás eredménye azt sugall-
ja, hogy tovább kell folytatni a megkezdett utat, konkrét elkép-
zelések vannak, ahogy ezt a választások előtt is ígértem.

Köszönöm szépen azt is, hogy azt a testületet válasz-
tották meg, akikkel el tudom képzelni, hogy a terveink meg is 
valósuljanak. Akik mindig segítették munkámat, akik mindig a 
lehetőségek pozitív oldalát nézték. A testület minden tagja azon 
van, hogy fejlődjünk, aki bekerült, az tényleg azért dolgozik, 
mert szeretne tenni a városért.

Önökön keresztül ígérem Tura Város polgárainak, hogy a 
felelősségünkkel fogunk élni. Jó úton fogjuk Turát tartani. 

Ha néhány kulcsfejlesztés beindulna, akkor Tura városát 
egészen magas szintre lehetne emelni. Minden esélyünk meg-
van, hogy eljussunk erre a szintre. Legfontosabb feladatunk 
továbbra is az utak szilárd burkolattal történő ellátása. Minden 
utat járhatóvá kell tenni, földút Turán nem maradhat az 5. év 
végére. Jó lenne építeni 3-4 játszóteret, illetve nagy reményünk 
van, hogy a melegvíz hasznosítása is beindul végre valahára. 
Első lépcsőben energetikai célra hasznosítaná a befektető. Bí-
zom benne, hogy hamarosan konkrétumokkal is tudunk szolgál-
ni. Ez folyamatos bevételt jelentene a városnak, amiből már 
lehet fejlődni, elérhetővé válik akár egy sportlétesítmény felépí-
tése is. A melegvíz hasznosítására ígéretet kaptunk. Nagyon 
nehéz helyzetben voltam, amikor átvettem a város irányítását. A 
„melegvíznek” 2001-ben 2 millió forintért lába kelt. 5 évvel ké-
sőbb érkeztem. Jött számos befektető, nagyon szép tervekkel, de 
hol folyik a víz? Nem tudtunk pályázni. 20-25 éve nem folyik a 
melegvíz. Erre befektető nem érkezik. Amíg a vizet valaki nem 
hozza fel, addig nem tudunk lépéseket tenni. A kút tulajdonjoga 
a miénk, de vízhasználati jogunk 14 éve nincsen. Ha súlyos 
összegekért visszavásárolnánk, akkor persze lehetne. Ha valaki 
felhozza a vizet, azzal már tudunk tervezni, rögtön hozzáfogunk 
a mecénások kereséséhez. De még egyszer hangsúlyozom, arra 
nem jön tőke, hogy lent van a víz, ott a kút, de vízhasználati 
jogunk nincs hozzá. Remélem, hogy minél hamarabb elindul az 
energetikai beruházás, és ahogy hozzáférhetővé válik számunk-
ra is ez az évtizedek óta kiaknázatlan természeti kincs, egy kis 
egészségcentrumot is létre tudunk hozni. A melegvíz – a város 
számára legoptimálisabb - hasznosításának érdekében egy 
vállalkozói klasztert szeretnék létre hozni. Ez egy olyan projekt-
csoport, ami egy bizonyos fejlesztés érdekében jön létre. Több 
szem többet lát, és úgy érzem, hogy a turai sikeres vállalkozók 
tapasztalataira, véleményére lehet és kell is alapozni.

Optimista vagyok, kérem, hogy ennek az optimizmusnak 
vigyék hírét a településen, Képviselő-társaimmal együtt azon 
vagyunk, hogy ez sikerüljön, hogy ki tudjunk már végre törni 
ezekből a misztikumokból. Köszönöm szépen!

Marosvölgyi János, Tura Város alpolgármestere

Megfelelőnek tartottam a választási kampány ideje alatt 
folyó ténykedésünket, a kampányidőszakot és magát a 

választást is. Nagyon köszönöm a turaiaknak, hogy ránk szavaz-
tak. Nagyon megnyugtató volt részünkre. A testület összetétele 
szerintem nagyon jó, úgy érzem, hogy mindenki előre tolja a sze-

keret. Alpolgármesterként amiben tudok, mindenben segítek a 
polgármester úrnak, bármikor tudom helyettesíteni. Magán-
vállalkozásunkat már inkább nyugdíjasként csinálom, a munka 
oroszlánrészét a fiaim végzik. Kis többletet okoz, ami az időbe-
osztásomat illeti, de a kötetlen munkaidőmnek hála, összee-
gyeztethető alpolgármesteri teendőimmel, kötelezettségeim-
mel.

Úgy érzem, hogy a testület az elmúlt 8 évben is nagyon 
sokat tett a településért és még fogunk is tenni, biztos vagyok 
benne. Az újonnan bekerült tagok is hiteles, képzett szakem-
berek saját működési területükön. Legelső feladatunk az utakat 
rendbe tenni. Még van hátra jónéhány utca és szeretnénk egy 
sportcsarnokot is építeni. Szeretnénk, ha végre új lendületet 
kapna a melegvízzel kapcsolatos tervünk, de ettől függetlenül is 
lassan 20 éve alig települt ide vállalkozás. Sokkal könnyebb 
lenne a városnak, hogyha az iparűzési adókból többletbevételre 
tennénk szert, nagyban megkönnyítené a város helyzetét, nem 
is beszélve a munkahelyteremtés fontosságáról.

Juhász Sándor, Tura Város alpolgármestere

Mai napig sokan kérdezik, hogy miért nem indultam az 
önkormányzati választáson. Elég egyszerű a magyará-

zata, én 2006-ban úgy indultam el, hogy egy, legfeljebb kettő 
ciklust tudok vállalni. Más irányba szerettem volna menni, de 
egész egyszerűen úgy alakultak a körülményeim, akár a magán-
életi, akár az itteni, hivatali dolgok, hogy végül örömmel tettem 
eleget a megújult képviselő-testület és a Polgármester Úr fel-
kérésének. Amiért úgy döntöttem, hogy mégis folytatom a mun-
kát, az pedig az, hogy láttam az eltökéltséget, a tehetséget az új 
csapatban. Egy ilyen csapattal mindenképpen eredményesen 
lehet a jövőben dolgozni, a fejlesztési irányok is megvannak. 
Megragadnám az alkalmat, hogy a polgármester úrnak és a Kép-
viselő-testületnek megköszönjem, hogy lehetővé tették, hogy 
folytassuk ezt a munkát, igyekszem továbbra is rászolgálni 
bizalmukra.

Turán a „külsős” alpolgármester tisztség nem ismert, 
bár a törvény 2010 óta lehetővé teszi.  A „külsős” alpolgár-
mester - jogállásának sajátosságából eredően – a polgármester 
szakmai munkájának segítésében vehet részt, a polgármestert 
távollétében, vagy a tisztség betöltetlensége esetén azonban 
nem helyettesítheti. Ez a gyakorlatban azt jelenti például, hogy 
bizottsági és képviselő-testületi üléseken a döntés előkészíté-
séig részt veszek a folyamatokban, tanácskozási joggal rendel-
kezem; a döntéshozatalban viszont már nem veszek részt, mert 
szavazati joggal nem rendelkezem. A napi problémák megoldá-
sa, feladatok végzése mellett kérte a Polgármester Úr, hogy to-
vábbra is segítsem a Városüzemeltetési Csoport működtetését, 
koordinálását.

Korsós Attila, tanácsnok, a Közművelődési, Közneve-
lési és Sportbizottság tagja

Képviselő társaimmal együtt nagyon komolyan vettük a 
kampányidőszakot. Tisztességgel, becsülettel kampá-

nyoltunk, bíztunk választóink, Tura lakosságának bölcsességé-
ben, józanságában. A választási eredmények végül minket iga-
zoltak. A negyedik ciklust kezdem meg második legtöbb szava-
zatot kapott képviselőként, megválasztott tanácsnokként, ezú-
ton is szeretném megköszönni a választóknak az irányomba 
tanúsított töretlen bizalmat. Ez óriási felelősség, nagyon érzem 
a súlyát. Továbbra is azt mondhatom, hogy ahogy eddig, ezután 
is dolgozni fogunk, amit lehet, előteremtünk Turának, a turai 
embereknek.

Úgy érzem, hogy mindenki a partnerséget keresi. Most 
értünk el ahhoz, hogy a képviselő testület - ez a 8 ember – együtt 
tudja előre tolni a város szekerét a hivatalban dolgozó munka-
társakkal együtt. Képesnek tartom a csapatot arra, hogy a tele-
pülés polgáraival is szót értsünk, ezáltal valóban képviselni 
tudjuk a város lakosságának érdekeit. Én ebben hiszek. 

Lévai Gabriella, a Pénzügyi Ellenőrző Bizottság elnöke, 
a Városfejlesztési Bizottság tagja

Először is szeretnék gratulálni Polgármester Úrnak és 
képviselő társaimnak a választáson elért eredmények-

hez. Köszönöm a bizalmat mindenkinek, aki rám szavazott.
Még kampányban nem vettem részt, mint képviselő jelölt, így 
nem tudom összehasonlítani előző kampányokkal. Úgy gondo-
lom, hogy ebben a mostaniban nagy szerepet játszott az össze-
fogás. Az, hogy a csapat, akik Polgármester Úrral közösen indul-
tunk, tudtunk együtt dolgozni. Ezt bizonyítja szerintem a kapott 
szavazatok száma is, hiszen mindenki 1000 feletti szavazatot 
kapott. Ez nagy öröm, nagy megtiszteltetés és egyben nagy 
felelősség is. A kampányon túl vagyunk, de most kezdődik az 
igazi munka.

Bízom benne, hogy ezt az együtt dolgozni tudást képesek 
leszünk megőrizni a továbbiakban is, és nem egymás ellen, 
hanem egymást inspirálva tudunk dolgozni Tura fejlődéséért, 
lakosainak érdekeit szolgálva. 

Gregori Ákos, az Egészségügyi és Szociális Bizottság, 
valamint a Közművelődési, Köznevelési és Sport-
bizottság tagja

Egy nehéz és izgalmas kampányidőszakon vagyunk túl. 
Most először éreztem igazán ennek a súlyát és hát az 

eredmények is igazolták, hogy az emberek széleskörű tájékoz-
tatása milyen fontos a választások kimenetele kapcsán. Egyéb-
ként meglepett az alacsony részvételi arány. Sajnálatos, hogy a 
közvetlen környezetét érintő kérdések kapcsán is távol marad-
nak az emberek a szavazóurnáktól. Azoknak, akik kinyilvání-
tották véleményüket Tura város új vezetésével kapcsolatban 
köszönettel tartozom, hogy bizalmat szavaztak nekem és képvi-
selőtársaimnak. Ezt az előző két ciklus sikertelen próbálkozásai 
tükrében mindenképpen sikernek könyvelem el, és izgatottan 
várom az új kihívásokat, amellyel ez a tisztség jár!

Külsős bizottsági tagként már dolgoztam együtt az új 
testület azon tagjaival, akik az előző ciklusban képviselőként, 
vagy szintén külsős bizottsági tagként dolgoztak. Ennek tük-
rében nem hinném, hogy a jövőbeli közös munkával bármiféle 
probléma lenne. Az új testület egy része több ciklus óta szolgá-
latban van már. Véleményem szerint ennek a „rutinnak” - kiegé-
szülve az új emberek friss lendületével - mindenképpen segíte-
nie kell az esetleges problémák megoldásában és a választások 
előtt kitűzött célok elérésében.

Gyenes László, a Közművelődési, Köznevelési és Sport-
bizottság elnöke, a Pénzügyi Ellenőrző Bizottság tagja

A magam részéről úgy értékelem, hogy ez egy viszonylag 
– más településekhez viszonyítva – szélsőségektől men-

tes, higgadt, nyugodt kampány volt, bár sajnálatos módon nem 
mentes a negatívumoktól. Viszont a lakosság a szavazással bebi-
zonyította, hogy nem vevő már a negatív kampányra, hanem 
inkább a valóságosan megtörtént dolgoknak, a tényeknek hit-
tek. Ha szabad így fogalmazni, az ellenfeleink itt hibáztak és 
nem kicsit. Az elmúlt nyolc év alatt sok út elkészült, tudomásom 
szerint rövid időn belül további utak lesznek sármentesítve és 
most már remélhetőleg arra is lesz energia, hogy nem csak a 
nagy horderejű projektek, hanem azok a bizonyos rövid idő alatt 
megoldható, mindennapi problémákat felvető dolgok is megol-
dásra kerüljenek. És ez a testület szerintem alkalmas rá, mert 
minden önkormányzat akkor működhet nagyon hatékonyan, ha 
a polgármester és a Képviselő-testület egy húron pendül. Biz-
tosan lesznek viták, de azt gondolom, hogy mivel gyakorlatilag 
az a csapat került be, akik együtt indultak és egyfajta józan, 
nyugodt gondolkodásmódot képviselnek, mindenféleképpen 
annak a letéteményese, hogy itt tényleg jó irányba fognak 
haladni tovább a dolgok.

Sokat jelentett mind a hetünknek a döbbenetes szavazati 
arány, ez nem kis felelősség. Gregori Ákos az egyetlen, aki nem a 

mi csapatunkból került be a Képviselő-testületbe, de úgy gon-
dolom, hogy Ákos is osztja a többség szemléletét, hozzáállásával 
és szakmai tapasztalatával ő is a fejlődést, az előrehaladást szor-
galmazza a testület tagjaként.

Én nagyon örülök neki, hogy ebben a testületben most 
tényleg olyan emberek vannak - és én ezt várom a magam részé-
ről, akik konstruktívan tudnak hozzáállni a felmerülő problémák 
megoldásához. Nagyon remélem, hogy sikerül a Közművelődés, 
Köznevelés terén is olyan munkát végezni, hogy előremutató 
legyen, fejlődést mutasson, ugyanakkor minél több ember le-
gyen elégedett. 

id. Baranyi Miklós, az Egészségügyi és Szociális Bizott-
ság tagja, a Városfejlesztési Bizottság tagja

Mindenekelőtt szeretném megköszönni Tura Város sza-
vazó-lakosságának, hogy ismét bizalmat kaptam Önök-

től. Nehéz és a város életében példátlan kampányidőszakon 
vagyunk túl, ahol úgy érzem, hogy a józan gondolkodás, a tisz-
tesség és a becsületesség győzedelmeskedett. Ez az Önök győ-
zelme! Mi, megválasztott képviselők ezáltal lehetőséget kap-
tunk arra, hogy ezt a következő 5 évben tettekkel igazolhassuk. 
Hatalmas a felelősség, de úgy érzem, hogy mint eddig is, a jövő-
ben is képesek leszünk tovább haladni a megkezdett úton, 
képesek leszünk megbirkózni a felmerülő problémákkal, 
nehézségekkel, képesek leszünk képviselő-társaimmal össze-
fogva bebizonyítani, hogy a 2014-es Önkormányzati választáson 
Tura Város lakossága elsöprő győzelmet aratott.

Demény Zsolt, a Városfejlesztési Bizottság elnöke, a 
Pénzügyi Ellenőrző Bizottság tagja

Számomra izgalommal telt a kampányidőszak, hiszen 
most először jelöltettem magam, mint képviselő. Lélek-

ben készültem rá, ha bejutok, akkor szeretném komolyan venni 
ezt a megbízatást. Aktívan részt vettem az általunk szervezett, 
korrekt kampányban is.

A kitűzött célokkal kapcsolatban azt gondolom, hogy 
ami rajtunk múlik, biztos, hogy meg lesz oldva. Úgy érzem, hogy 
nagyon sikeres emberekből áll a testület. Mindenki a saját szak-
máját kitűnően végzi a közéletben, és ha itt is ugyanolyan elhiva-
tottsággal és előrelátással kezeljük a felmerülő problémákat és 
lehetőségeket, akkor biztos, hogy sikerül megvalósítani céljain-
kat – remélhetőleg a lakosság megelégedésére.

Lukács István, az Egészségügyi és Szociális Bizottság 
elnöke

Szeretném megköszönni a választópolgároknak, hogy 
bizalmat szavaztak. A kampányidőszak számomra 

csendes volt, de sajnálatos, hogy kevesen mentek el szavazni. 
Nem számítottam rá, hogy negyedikként kerülök be a Képviselő-
testületbe, ez nagy megtiszteltetés számomra.

Az Egészségügyi és Szociális Bizottság elnökeként bő-
ven lesz tennivalóm. Nagy a felelősség, de igyekszem megfelelni 
az elvárásoknak, ezzel is igazolva, hogy jól döntöttek, akik a 
választáskor bizalmat szavaztak nekem. Pozitívan állok a dol-
gokhoz, minden erőmmel és a legjobb tudásom szerint szeret-
ném a rám bízott feladatokat elvégezni. Az a lényeg, hogy Tura 
fejlődjön, és erre a jelenlegi képviselő-testülettel minden esé-
lyünk meg is van.

Miután hivatalossá vált a 2014 évi Helyi Önkormányzati 
Választás eredménye, lapunk munkatársa felkérte a pol-

gármester urat, az alpolgármester urakat és a Képviselő-testület 
tagjait, hogy néhány szóban értékeljék a kampányidőszakot, 
illetve véleményezzék a város lakossága által megválasztott 
városvezetést. 

A Turai Hírlap szerkesztősége ezúton fejezi ki 

jókívánságait Tura Város polgármesterének, Szendrei 

Ferencnek, a Képviselő-testület tagjainak, valamint a 

Turai Polgármesteri Hivatal vezető tisztségviselőinek 

egyaránt. Kívánunk a város fejlődését prioritással kezelő 

eredményes és hatékony együttműködést,

igazságos és bölcs döntéshozást, sikeres működést az 

elkövetkezendő 5 évre!

a szerkesztőség nevében: Tóth Anita felelős szerkesztő

(T.A.)
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MEGKÉRDEZTÜK MEGKÉRDEZTÜK

Szendrei Ferenc, Tura Város polgármestere

Köszönöm a lakosságnak, hogy ismét bizalmat szavaz-
tak, lehetővé tették, hogy folytathassam – folytathassuk tovább 
a megkezdett munkát. Köszönöm ezt a nagy felhatalmazást. Tel-
jesen más így dolgozni. A lakosság nagyobb elvárásokat fogal-
mazott meg ezzel a választási eredménnyel és önmagam szá-
mára is magasabbra tettem a mércét. Azon kívül, hogy ez na-
gyon megtisztelő, számomra és képviselő társaim számára is na-
gyon nagy felelősséget jelent. A választás eredménye azt sugall-
ja, hogy tovább kell folytatni a megkezdett utat, konkrét elkép-
zelések vannak, ahogy ezt a választások előtt is ígértem.

Köszönöm szépen azt is, hogy azt a testületet válasz-
tották meg, akikkel el tudom képzelni, hogy a terveink meg is 
valósuljanak. Akik mindig segítették munkámat, akik mindig a 
lehetőségek pozitív oldalát nézték. A testület minden tagja azon 
van, hogy fejlődjünk, aki bekerült, az tényleg azért dolgozik, 
mert szeretne tenni a városért.

Önökön keresztül ígérem Tura Város polgárainak, hogy a 
felelősségünkkel fogunk élni. Jó úton fogjuk Turát tartani. 

Ha néhány kulcsfejlesztés beindulna, akkor Tura városát 
egészen magas szintre lehetne emelni. Minden esélyünk meg-
van, hogy eljussunk erre a szintre. Legfontosabb feladatunk 
továbbra is az utak szilárd burkolattal történő ellátása. Minden 
utat járhatóvá kell tenni, földút Turán nem maradhat az 5. év 
végére. Jó lenne építeni 3-4 játszóteret, illetve nagy reményünk 
van, hogy a melegvíz hasznosítása is beindul végre valahára. 
Első lépcsőben energetikai célra hasznosítaná a befektető. Bí-
zom benne, hogy hamarosan konkrétumokkal is tudunk szolgál-
ni. Ez folyamatos bevételt jelentene a városnak, amiből már 
lehet fejlődni, elérhetővé válik akár egy sportlétesítmény felépí-
tése is. A melegvíz hasznosítására ígéretet kaptunk. Nagyon 
nehéz helyzetben voltam, amikor átvettem a város irányítását. A 
„melegvíznek” 2001-ben 2 millió forintért lába kelt. 5 évvel ké-
sőbb érkeztem. Jött számos befektető, nagyon szép tervekkel, de 
hol folyik a víz? Nem tudtunk pályázni. 20-25 éve nem folyik a 
melegvíz. Erre befektető nem érkezik. Amíg a vizet valaki nem 
hozza fel, addig nem tudunk lépéseket tenni. A kút tulajdonjoga 
a miénk, de vízhasználati jogunk 14 éve nincsen. Ha súlyos 
összegekért visszavásárolnánk, akkor persze lehetne. Ha valaki 
felhozza a vizet, azzal már tudunk tervezni, rögtön hozzáfogunk 
a mecénások kereséséhez. De még egyszer hangsúlyozom, arra 
nem jön tőke, hogy lent van a víz, ott a kút, de vízhasználati 
jogunk nincs hozzá. Remélem, hogy minél hamarabb elindul az 
energetikai beruházás, és ahogy hozzáférhetővé válik számunk-
ra is ez az évtizedek óta kiaknázatlan természeti kincs, egy kis 
egészségcentrumot is létre tudunk hozni. A melegvíz – a város 
számára legoptimálisabb - hasznosításának érdekében egy 
vállalkozói klasztert szeretnék létre hozni. Ez egy olyan projekt-
csoport, ami egy bizonyos fejlesztés érdekében jön létre. Több 
szem többet lát, és úgy érzem, hogy a turai sikeres vállalkozók 
tapasztalataira, véleményére lehet és kell is alapozni.

Optimista vagyok, kérem, hogy ennek az optimizmusnak 
vigyék hírét a településen, Képviselő-társaimmal együtt azon 
vagyunk, hogy ez sikerüljön, hogy ki tudjunk már végre törni 
ezekből a misztikumokból. Köszönöm szépen!

Marosvölgyi János, Tura Város alpolgármestere

Megfelelőnek tartottam a választási kampány ideje alatt 
folyó ténykedésünket, a kampányidőszakot és magát a 

választást is. Nagyon köszönöm a turaiaknak, hogy ránk szavaz-
tak. Nagyon megnyugtató volt részünkre. A testület összetétele 
szerintem nagyon jó, úgy érzem, hogy mindenki előre tolja a sze-

keret. Alpolgármesterként amiben tudok, mindenben segítek a 
polgármester úrnak, bármikor tudom helyettesíteni. Magán-
vállalkozásunkat már inkább nyugdíjasként csinálom, a munka 
oroszlánrészét a fiaim végzik. Kis többletet okoz, ami az időbe-
osztásomat illeti, de a kötetlen munkaidőmnek hála, összee-
gyeztethető alpolgármesteri teendőimmel, kötelezettségeim-
mel.

Úgy érzem, hogy a testület az elmúlt 8 évben is nagyon 
sokat tett a településért és még fogunk is tenni, biztos vagyok 
benne. Az újonnan bekerült tagok is hiteles, képzett szakem-
berek saját működési területükön. Legelső feladatunk az utakat 
rendbe tenni. Még van hátra jónéhány utca és szeretnénk egy 
sportcsarnokot is építeni. Szeretnénk, ha végre új lendületet 
kapna a melegvízzel kapcsolatos tervünk, de ettől függetlenül is 
lassan 20 éve alig települt ide vállalkozás. Sokkal könnyebb 
lenne a városnak, hogyha az iparűzési adókból többletbevételre 
tennénk szert, nagyban megkönnyítené a város helyzetét, nem 
is beszélve a munkahelyteremtés fontosságáról.

Juhász Sándor, Tura Város alpolgármestere

Mai napig sokan kérdezik, hogy miért nem indultam az 
önkormányzati választáson. Elég egyszerű a magyará-

zata, én 2006-ban úgy indultam el, hogy egy, legfeljebb kettő 
ciklust tudok vállalni. Más irányba szerettem volna menni, de 
egész egyszerűen úgy alakultak a körülményeim, akár a magán-
életi, akár az itteni, hivatali dolgok, hogy végül örömmel tettem 
eleget a megújult képviselő-testület és a Polgármester Úr fel-
kérésének. Amiért úgy döntöttem, hogy mégis folytatom a mun-
kát, az pedig az, hogy láttam az eltökéltséget, a tehetséget az új 
csapatban. Egy ilyen csapattal mindenképpen eredményesen 
lehet a jövőben dolgozni, a fejlesztési irányok is megvannak. 
Megragadnám az alkalmat, hogy a polgármester úrnak és a Kép-
viselő-testületnek megköszönjem, hogy lehetővé tették, hogy 
folytassuk ezt a munkát, igyekszem továbbra is rászolgálni 
bizalmukra.

Turán a „külsős” alpolgármester tisztség nem ismert, 
bár a törvény 2010 óta lehetővé teszi.  A „külsős” alpolgár-
mester - jogállásának sajátosságából eredően – a polgármester 
szakmai munkájának segítésében vehet részt, a polgármestert 
távollétében, vagy a tisztség betöltetlensége esetén azonban 
nem helyettesítheti. Ez a gyakorlatban azt jelenti például, hogy 
bizottsági és képviselő-testületi üléseken a döntés előkészíté-
séig részt veszek a folyamatokban, tanácskozási joggal rendel-
kezem; a döntéshozatalban viszont már nem veszek részt, mert 
szavazati joggal nem rendelkezem. A napi problémák megoldá-
sa, feladatok végzése mellett kérte a Polgármester Úr, hogy to-
vábbra is segítsem a Városüzemeltetési Csoport működtetését, 
koordinálását.

Korsós Attila, tanácsnok, a Közművelődési, Közneve-
lési és Sportbizottság tagja

Képviselő társaimmal együtt nagyon komolyan vettük a 
kampányidőszakot. Tisztességgel, becsülettel kampá-

nyoltunk, bíztunk választóink, Tura lakosságának bölcsességé-
ben, józanságában. A választási eredmények végül minket iga-
zoltak. A negyedik ciklust kezdem meg második legtöbb szava-
zatot kapott képviselőként, megválasztott tanácsnokként, ezú-
ton is szeretném megköszönni a választóknak az irányomba 
tanúsított töretlen bizalmat. Ez óriási felelősség, nagyon érzem 
a súlyát. Továbbra is azt mondhatom, hogy ahogy eddig, ezután 
is dolgozni fogunk, amit lehet, előteremtünk Turának, a turai 
embereknek.

Úgy érzem, hogy mindenki a partnerséget keresi. Most 
értünk el ahhoz, hogy a képviselő testület - ez a 8 ember – együtt 
tudja előre tolni a város szekerét a hivatalban dolgozó munka-
társakkal együtt. Képesnek tartom a csapatot arra, hogy a tele-
pülés polgáraival is szót értsünk, ezáltal valóban képviselni 
tudjuk a város lakosságának érdekeit. Én ebben hiszek. 

Lévai Gabriella, a Pénzügyi Ellenőrző Bizottság elnöke, 
a Városfejlesztési Bizottság tagja

Először is szeretnék gratulálni Polgármester Úrnak és 
képviselő társaimnak a választáson elért eredmények-

hez. Köszönöm a bizalmat mindenkinek, aki rám szavazott.
Még kampányban nem vettem részt, mint képviselő jelölt, így 
nem tudom összehasonlítani előző kampányokkal. Úgy gondo-
lom, hogy ebben a mostaniban nagy szerepet játszott az össze-
fogás. Az, hogy a csapat, akik Polgármester Úrral közösen indul-
tunk, tudtunk együtt dolgozni. Ezt bizonyítja szerintem a kapott 
szavazatok száma is, hiszen mindenki 1000 feletti szavazatot 
kapott. Ez nagy öröm, nagy megtiszteltetés és egyben nagy 
felelősség is. A kampányon túl vagyunk, de most kezdődik az 
igazi munka.

Bízom benne, hogy ezt az együtt dolgozni tudást képesek 
leszünk megőrizni a továbbiakban is, és nem egymás ellen, 
hanem egymást inspirálva tudunk dolgozni Tura fejlődéséért, 
lakosainak érdekeit szolgálva. 

Gregori Ákos, az Egészségügyi és Szociális Bizottság, 
valamint a Közművelődési, Köznevelési és Sport-
bizottság tagja

Egy nehéz és izgalmas kampányidőszakon vagyunk túl. 
Most először éreztem igazán ennek a súlyát és hát az 

eredmények is igazolták, hogy az emberek széleskörű tájékoz-
tatása milyen fontos a választások kimenetele kapcsán. Egyéb-
ként meglepett az alacsony részvételi arány. Sajnálatos, hogy a 
közvetlen környezetét érintő kérdések kapcsán is távol marad-
nak az emberek a szavazóurnáktól. Azoknak, akik kinyilvání-
tották véleményüket Tura város új vezetésével kapcsolatban 
köszönettel tartozom, hogy bizalmat szavaztak nekem és képvi-
selőtársaimnak. Ezt az előző két ciklus sikertelen próbálkozásai 
tükrében mindenképpen sikernek könyvelem el, és izgatottan 
várom az új kihívásokat, amellyel ez a tisztség jár!

Külsős bizottsági tagként már dolgoztam együtt az új 
testület azon tagjaival, akik az előző ciklusban képviselőként, 
vagy szintén külsős bizottsági tagként dolgoztak. Ennek tük-
rében nem hinném, hogy a jövőbeli közös munkával bármiféle 
probléma lenne. Az új testület egy része több ciklus óta szolgá-
latban van már. Véleményem szerint ennek a „rutinnak” - kiegé-
szülve az új emberek friss lendületével - mindenképpen segíte-
nie kell az esetleges problémák megoldásában és a választások 
előtt kitűzött célok elérésében.

Gyenes László, a Közművelődési, Köznevelési és Sport-
bizottság elnöke, a Pénzügyi Ellenőrző Bizottság tagja

A magam részéről úgy értékelem, hogy ez egy viszonylag 
– más településekhez viszonyítva – szélsőségektől men-

tes, higgadt, nyugodt kampány volt, bár sajnálatos módon nem 
mentes a negatívumoktól. Viszont a lakosság a szavazással bebi-
zonyította, hogy nem vevő már a negatív kampányra, hanem 
inkább a valóságosan megtörtént dolgoknak, a tényeknek hit-
tek. Ha szabad így fogalmazni, az ellenfeleink itt hibáztak és 
nem kicsit. Az elmúlt nyolc év alatt sok út elkészült, tudomásom 
szerint rövid időn belül további utak lesznek sármentesítve és 
most már remélhetőleg arra is lesz energia, hogy nem csak a 
nagy horderejű projektek, hanem azok a bizonyos rövid idő alatt 
megoldható, mindennapi problémákat felvető dolgok is megol-
dásra kerüljenek. És ez a testület szerintem alkalmas rá, mert 
minden önkormányzat akkor működhet nagyon hatékonyan, ha 
a polgármester és a Képviselő-testület egy húron pendül. Biz-
tosan lesznek viták, de azt gondolom, hogy mivel gyakorlatilag 
az a csapat került be, akik együtt indultak és egyfajta józan, 
nyugodt gondolkodásmódot képviselnek, mindenféleképpen 
annak a letéteményese, hogy itt tényleg jó irányba fognak 
haladni tovább a dolgok.

Sokat jelentett mind a hetünknek a döbbenetes szavazati 
arány, ez nem kis felelősség. Gregori Ákos az egyetlen, aki nem a 

mi csapatunkból került be a Képviselő-testületbe, de úgy gon-
dolom, hogy Ákos is osztja a többség szemléletét, hozzáállásával 
és szakmai tapasztalatával ő is a fejlődést, az előrehaladást szor-
galmazza a testület tagjaként.

Én nagyon örülök neki, hogy ebben a testületben most 
tényleg olyan emberek vannak - és én ezt várom a magam részé-
ről, akik konstruktívan tudnak hozzáállni a felmerülő problémák 
megoldásához. Nagyon remélem, hogy sikerül a Közművelődés, 
Köznevelés terén is olyan munkát végezni, hogy előremutató 
legyen, fejlődést mutasson, ugyanakkor minél több ember le-
gyen elégedett. 

id. Baranyi Miklós, az Egészségügyi és Szociális Bizott-
ság tagja, a Városfejlesztési Bizottság tagja

Mindenekelőtt szeretném megköszönni Tura Város sza-
vazó-lakosságának, hogy ismét bizalmat kaptam Önök-

től. Nehéz és a város életében példátlan kampányidőszakon 
vagyunk túl, ahol úgy érzem, hogy a józan gondolkodás, a tisz-
tesség és a becsületesség győzedelmeskedett. Ez az Önök győ-
zelme! Mi, megválasztott képviselők ezáltal lehetőséget kap-
tunk arra, hogy ezt a következő 5 évben tettekkel igazolhassuk. 
Hatalmas a felelősség, de úgy érzem, hogy mint eddig is, a jövő-
ben is képesek leszünk tovább haladni a megkezdett úton, 
képesek leszünk megbirkózni a felmerülő problémákkal, 
nehézségekkel, képesek leszünk képviselő-társaimmal össze-
fogva bebizonyítani, hogy a 2014-es Önkormányzati választáson 
Tura Város lakossága elsöprő győzelmet aratott.

Demény Zsolt, a Városfejlesztési Bizottság elnöke, a 
Pénzügyi Ellenőrző Bizottság tagja

Számomra izgalommal telt a kampányidőszak, hiszen 
most először jelöltettem magam, mint képviselő. Lélek-

ben készültem rá, ha bejutok, akkor szeretném komolyan venni 
ezt a megbízatást. Aktívan részt vettem az általunk szervezett, 
korrekt kampányban is.

A kitűzött célokkal kapcsolatban azt gondolom, hogy 
ami rajtunk múlik, biztos, hogy meg lesz oldva. Úgy érzem, hogy 
nagyon sikeres emberekből áll a testület. Mindenki a saját szak-
máját kitűnően végzi a közéletben, és ha itt is ugyanolyan elhiva-
tottsággal és előrelátással kezeljük a felmerülő problémákat és 
lehetőségeket, akkor biztos, hogy sikerül megvalósítani céljain-
kat – remélhetőleg a lakosság megelégedésére.

Lukács István, az Egészségügyi és Szociális Bizottság 
elnöke

Szeretném megköszönni a választópolgároknak, hogy 
bizalmat szavaztak. A kampányidőszak számomra 

csendes volt, de sajnálatos, hogy kevesen mentek el szavazni. 
Nem számítottam rá, hogy negyedikként kerülök be a Képviselő-
testületbe, ez nagy megtiszteltetés számomra.

Az Egészségügyi és Szociális Bizottság elnökeként bő-
ven lesz tennivalóm. Nagy a felelősség, de igyekszem megfelelni 
az elvárásoknak, ezzel is igazolva, hogy jól döntöttek, akik a 
választáskor bizalmat szavaztak nekem. Pozitívan állok a dol-
gokhoz, minden erőmmel és a legjobb tudásom szerint szeret-
ném a rám bízott feladatokat elvégezni. Az a lényeg, hogy Tura 
fejlődjön, és erre a jelenlegi képviselő-testülettel minden esé-
lyünk meg is van.

Miután hivatalossá vált a 2014 évi Helyi Önkormányzati 
Választás eredménye, lapunk munkatársa felkérte a pol-

gármester urat, az alpolgármester urakat és a Képviselő-testület 
tagjait, hogy néhány szóban értékeljék a kampányidőszakot, 
illetve véleményezzék a város lakossága által megválasztott 
városvezetést. 

A Turai Hírlap szerkesztősége ezúton fejezi ki 

jókívánságait Tura Város polgármesterének, Szendrei 

Ferencnek, a Képviselő-testület tagjainak, valamint a 

Turai Polgármesteri Hivatal vezető tisztségviselőinek 

egyaránt. Kívánunk a város fejlődését prioritással kezelő 

eredményes és hatékony együttműködést,

igazságos és bölcs döntéshozást, sikeres működést az 

elkövetkezendő 5 évre!

a szerkesztőség nevében: Tóth Anita felelős szerkesztő

(T.A.)
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Segélyhívó: 112

ÉMÁSZ Ügyfélszolgálati Fiókiroda
2194, Tura, Rákóczi út 119.

h hNyitva tartás: kedd 14-18 , csütörtök 8-12

Tura Város Polgármesteri Hivatala: 06 28 581 020

Tura Járőrszolgálat: 06 30 678 7309

Gödöllői Rendőrkapitányság Ügyelet: 06 28 524 600

Központi Orvosi Ügyelet: 06 1 301 6969

Ebrendész: 06 20 203 2359

Tura Biztonságáért Polgárőr Egyesület:

06 20 264 4705 • 06 20 264 4722

Tura Önkéntes Tűzoltó Egyesület: 06 70 335 5105

Szelektív Kft.: 06 30 222 6305

Bartók Béla Művelődési Ház: 06 28 580 581

Turai Római Katolikus Plébánia: 06 28 632 615

Bombát találtak szeptember 19.-én pénteken Turán a 
cigánytelep melletti Határúton a tsz földek mellet közvetlenül. A 
robbanószerkezet útkarbantartási munkák után került a felszín-
re, amit az éppen arra játszó gyerekek találtak meg. Az ott élők 
Szénási Józsefet, lapunk munkatársát keresték meg, hogy érte-
sítse a hatóságokat. A polgármesteri hivatal részéről Szendrei 
Ferenc polgármester és Juhász Sándor alpolgármester értesí-
tette a polgárőrséget és a rendőrséget.

A helyszínre érkező szolgálatban lévő rendőr és Kajtor 
Péter polgárőr a Magyar Honvédség tűzszerészeivel való telefo-
nos egyeztetés után megállapították, hogy egy második világhá-
borús szárnyas bomba került elő a föld mélyéről.

Mivel a tűzszerészek az ország másik végében dolgoz-
tak, így kiderült, hogy csak másnap reggel érnek Turára. Arra 
kérték a szolgálatban lévő turai rendőrt és polgárőrt, hogy 
reggelig a bomba őrzését oldják meg, hogy senki se mehessen a 
közelébe. A közelben lakó Vidák Pál karóval és szalaggal körbe-
kerítette a bombát és Kajtor Péter a turai polgárőr egyesület 
szolgálatban lévő vezetője azonnal megszervezte a robbanó-
szerkezet őrzését. A polgárőrök egymást váltva reggelig vigyáz-
tak arra, hogy senki se közelíthesse meg a szárnyas bombát, 
hiszen amennyiben az bármilyen oknál fogva felrobbanna, akkor 
a repeszek által 50 méteres körzetben mindenkit megölne. A 
polgárőröket reggel egy rendőr váltotta le, aki megvárta a tűz-
szerészek kiérkezését.

A Magyar Honvédség szakemberei szombat délelőtt 10 
óra magasságában érkeztek meg, akik megállapították, hogy a 
gyújtószerkezete hiányzott a bombának így magától az nem 
robban fel, de ütlegelés, kalapálás, feszítés hatására bekö-
vetkezett volna a detonáció a csőben maradt robbanóanyag ha-
tására. A bomba megmaradt részét elszállították a tűzszerészek 
és egy központi helyen megsemmisítették.

A tűzszerészek nyomatékosan felhívták a figyelmet arra, 
hogy senki ne piszkáljon régi rozsdás fémes tárgyat, amit nem 
ismer, mert ez nem játék, hiszen a legutóbbi ilyen baleset a nyár 
elején júniusban történt, amikor egy első világháborús lövedék 
gyújtószerkezete robbant fel Várpalotán négy fiú kezében. A 
detonációban két fiú súlyosan megsérült. A 17 cm hosszú deto-
nátort kincskeresés közben találták egyikük otthonának udva-
rán. Az egyik fiú fogóval megfogta, a többiek pedig kalapáccsal 
és fűrésszel vették kezelésbe az eszközt. Az azonban kioldott és 
felrobbant. Repeszek okozta koponyasérüléseket szenvedtek, 
súlyos életveszélyes állapotban kerültek kórházba akkor a gye-
rekek. Csak a szerencsén múlt, hogy haláleset nem történt.

Turán is számtalan fel nem robbant második világ-
háborús robbanószerkezetet rejthet a föld. Nagyon fon-
tos, hogy az idősebbek is odafigyeljenek a gyerekekre és 
figyelmeztessék őket arra, hogy ilyen esetben rögtön 
szóljanak a felnőtteknek. A szakemberek felhívták a fi-
gyelmet arra is, hogy aki ilyet talál vagy olyan gyanús 
fémes rozsdás tárgyat lát a földből előkerülve, amit nem 
tud beazonosítani, azonnal szóljon a hivatalos szerveknek. 

Ezzel súlyos baleseteket és tragédiákat lehet elkerülni. 

B o m b a !

Szénási J.

A kép illusztráció

ÉRTESÍTÉS EBEK ÖSSZEÍRÁSÁRÓL

Értesítjük Tura Város lakosságát, hogy
EB ÖSSZEÍRÁST TARTUNK.

Az ebek összeírására
az 1998. évi XXVIII. törvény kötelezi

a települési önkormányzatokat.

Kérjük a Tisztelt eb tulajdonosokat, hogy az 
összeírást végző személyeknek az ebek oltási 

könyvét bemutatni szíveskedjenek. 

Turai Polgármesteri Hivatal 

Ingyenes szűrővizsgálatok: 

·Urológiai vizsgálat, tanácsadás

·Vérnyomásmérés 

·Vércukorszint ellenőrzés

·Talp-, gerinc-, és tartásvizsgálat
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      12 órától 19 óráig
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Tura, Park u. 39. 
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·Gyerekeket, óvodásokat, iskolásokat                       

·Anyukákat, Apukákat

·Nagymamákat, Nagypapákat

·Fiatalokat, idősebbeket

Molnár Miklós százados, a Tura KMB Alosztály veze-
tője értékelte az elmúlt időszak eredményeit, tapasztalatait. 
A jelenlegi csapat - összesen 9 fő - feladata a négy telepü-
lésen a rendőrségi feladatok ellátása. Ez a négy településre 

2nézve 59,2 km -en 15 100 fő lakos biztonságát jelenti. (Tura 
város 7 900 fő).

2014. január – augusztus időszakban a bejelentett 
bűncselekmények száma az előző időszakhoz képest mind a 
négy településen csökkent. Tura város vonatkozásában a be-
jelentések 80%-a vagyon elleni bűncselekmény, 11% sze-
mély elleni bűncselekmény, 9% pedig közrend elleni bűncse-
lekmény. A statisztikai adatok alapján megállapítható, hogy 
az alosztály munkatársai hatékonyan végzik munkájukat. A 
százados úr kihangsúlyozta, hogy bár az irány jó, még mindig 
sok a tennivaló. A jelenlegi létszám alkalmas a hatékony 
munkavégzésre, a csapat minden tagja megbízhatóan és 
szakmailag megkérdőjelezhetetlen módon igyekszik fenn-
tartani a lakosság biztonságérzetét és fontosnak tartják 
tovább csökkenteni a bűncselekmények számát. Igyekeznek 
nem csak bűnüldöző, hanem bűnmegelőző tevékenységet is 
folytatni. A százados úr köszönetet mondott a rendőrséggel 
napi szinten együttműködő települési önkormányzatoknak, 
a polgárőr egyesületnek, civil szervezeteknek (vadásztársa-
ságok, mederőr, mezőőr), akik segítsége nagyban hozzájárul 
a közbiztonság növeléséhez és ezzel együtt a bűncselekmé-
nyek számának csökkenéséhez.

Dr. Bozsó Zoltán r.dandártábornok rendőrségi főtaná-
csos a jövőre mutató elképzelésekről, intézkedési tervekről 
tájékoztatta a jelen lévőket. Továbbra is alapvető feladat a 
pozitív látásmód erősítése, a rendőri jelenlét által a bizton-
ságérzet növelése a munkatársak állampolgár-barát hozzá-
állásával. A lakossággal történő folyamatos kommunikáció 
és kapcsolattartás fontos eszköze a rendőrség munkájának a 
bűnüldözés során. Mint eddig is, a jövőben is kiemelt figyel-
met kell fordítani a gyermekek és az időskorúak védelmére. 
Továbbra is él az Iskola Rendőre program. Dr. Bozsó Zoltán 
r.dandártábornok rendőrségi főtanácsos a jövőbeni tervek 
között említette a szórakozóhelyek fokozott ellenőrzését az 
éjszakai rendzavarások és rongálások elkerülése érdekében.

T.A.

Nem értem hogyan történhetett meg velem. Sokak 
okulására esetemből.

2014. szeptember 16 - a. Mint mindig, úgy kezdődött a 
napom. Még pizsamában, elláttam a 4 éve ágyban fekvő béna 
feleségem. (cukorbaj szövődménye) Fél kilenc körül éppen öltöz-
ni akartam, amikor megszólalt a csengő. Vettem a kapukulcsot és 
kinéztem. A kapunál nem volt senki, alig jöttem vissza, újra csön-
gettek. A kapunál egy 25 év körüli srác állt. Szólt, hogy menjek 
már oda. Mit sem sejtve odamentem. A táskájából egy igazol-
vány-szerűséget mutatott, mondja, hogy az ÉMÁSZ-tól jött a 
villanyórákat megnézni. Mondtam, két hete olvasták le. „Tudja, le 
is fényképezték.”

Bár tudtam, hogy senkit nem szabad beengedni - de mi-
vel a KAPUKULCS nálam volt, így beengedtem. Megnézte a vil-
lany mérőket, a nála lévő füzetbe valamit írt. Majd indult kifelé, 
de az előszobában leült az asztalhoz. Maga elé vette a táskáját, 
majd pénzt vett elő, közben azt mondja „Tudja, hogy magának 
túlfizetése van. 11000 Ft-ot kell átadnom” és elkezdi az ezre-
seket számolni. „Csak 8 ezer van nálam.” Ekkor jött a csali, ELŐ-
VETT EGY 20 EZREST. Azt mondja „Hozzon egy tízezrest és oda-
adom a huszast”. Nem tudom mi volt velem, mentem elővettem 
a borítékot, kivettem a tízezrest és vittem. Azt mondja „nem fo-
gadhatom el, mert el van szakadva” (ő szakította be). Mivel kezd-
tem felébredni, mondtam neki, rakja el a pénzét és menjen el 
mert hívom a rendőrséget. Közben telefonált, azt mondja „Mind-
járt jön a kollégám, ő majd lerendezi.”

Ekkor már meg is jelent az előszoba ajtóban egy behemót 
cigány férfi, olyan 30 év körüli, 100 - 120 kilós. Azt kérdi a sráctól, 
mit kell csinálni. Ez azt mondja neki „Meg kell mérni az áramot.” 
„Hol mérjem meg?” Mondom neki, a fürdőszobában a bojlernál. 
Azt mondja „Jöjjön mutassa meg!” Ha az ÉMÁSZTÓL jöttek, tud-
nia kell. Ebben az időben nem tudom, mi történt velem. Nem tu-
dom, a srác hogyan jutott a nappaliba, arra emlékszem, hogy a 
cigánynak azt mondja „Gyere, menjünk!” Elmentek. Eszembe ju-
tott a pénz a borítékban a nappali asztalán, rohanok be, de a borí-
ték sehol. Száztízezer volt benne. Nem tudom hogyan végződik, 
ha nem találnak pénzt?

Közbiztonsági fórum 2014

2014. szeptember 18-án tartotta a Tura KMB Al-
osztály a féléves értékelő beszámolóját. A rendezvény-
re meghívást kapott a rendőrörs körzetébe tartozó 
négy település elöljárói mellett az érintett civil szerve-
zetek képviselői, valamint Dr. Bozsó Zoltán r. dandár-
tábornok, rendőrségi főtanácsos, a Gödöllői Rendőr-
kapitányság vezetője.

Tandíj száztízezer forintért

Cs.János

A szeptemberi szám lapzártája után érkezett szerkesz-
tőségünkbe a következő levél. Változtatás nélkül tesszük közzé. 
Tesszük ezt azon okból, hogy Önöket, akik még csak hallomásból 
értesültek ilyen, vagy ehhez hasonló esetről, fokozott óvatos-
ságra kérjük. Tesszük ezt azon okból is, hogy Önök, akik már 
áldozatként, károsultként szereplőjévé váltak ilyen, vagy ehhez 
hasonló bűncselekménynek, Önök, akik már saját bőrükön - 
saját kárukra tapasztlaták, hogy hallgatniuk kellett volna arra a 
kis belső hangra, amely óvatosságra, gyanakvásra intett - többé 
ne kerüljenek bajba, ne legyenek kiszolgáltatva idegeneknek, 
csalóknak.

Közelednek az ünnepek. A Tura KBM Alosztály ismétel-
ten arra kéri Tura város lakosságát, hogy figyeljenek oda egy-
másra, szomszédaikra, felebarátaikra. Egészséges gyanakvásu-
kat ne hallgattassák el. Bármely szolgáltató hivatalos munka-
társai igazolvánnyal rendelkeznek, ne legyenek felületesek, ne 
érjék be egy villantással, ne hagyják magukat megvezetni, fi-
gyelmüket elterelni.

Lassan „hagyománnyá válik” a fűtési szezon közeledté-
vel, hogy Tura Város Önkormányzatára hivatkozva tüzifa ado-
mánnyal próbálnak bejutni az ingatlanokba.

Kiemelten felhívjuk minden turai lakos, idősek, 
egyedülállók, rászorultak figyelmét, hogy Tura Város Ön-
kormányzata írásban előre egyeztet az adományok vonat-
kozásában. Amennyiben ilyen írásos dokumentumot ko-
rábban nem kaptak, az ajánlat nem valós, a tanulópénz 
viszont drága lehet.

Tisztelt Olvasónk, kedves turaiak!

T.A.

Dr. Bozsó Zoltán r.dandártábornok, rendőrségi főtanácsos

Szeretettel meghívjuk

Egészségnapunkra!

Kapcsolat:  Dr. Csereklye Andrea   06/30/610-4953
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Segélyhívó: 112

ÉMÁSZ Ügyfélszolgálati Fiókiroda
2194, Tura, Rákóczi út 119.

h hNyitva tartás: kedd 14-18 , csütörtök 8-12

Tura Város Polgármesteri Hivatala: 06 28 581 020

Tura Járőrszolgálat: 06 30 678 7309

Gödöllői Rendőrkapitányság Ügyelet: 06 28 524 600

Központi Orvosi Ügyelet: 06 1 301 6969

Ebrendész: 06 20 203 2359

Tura Biztonságáért Polgárőr Egyesület:

06 20 264 4705 • 06 20 264 4722

Tura Önkéntes Tűzoltó Egyesület: 06 70 335 5105

Szelektív Kft.: 06 30 222 6305

Bartók Béla Művelődési Ház: 06 28 580 581

Turai Római Katolikus Plébánia: 06 28 632 615

Bombát találtak szeptember 19.-én pénteken Turán a 
cigánytelep melletti Határúton a tsz földek mellet közvetlenül. A 
robbanószerkezet útkarbantartási munkák után került a felszín-
re, amit az éppen arra játszó gyerekek találtak meg. Az ott élők 
Szénási Józsefet, lapunk munkatársát keresték meg, hogy érte-
sítse a hatóságokat. A polgármesteri hivatal részéről Szendrei 
Ferenc polgármester és Juhász Sándor alpolgármester értesí-
tette a polgárőrséget és a rendőrséget.

A helyszínre érkező szolgálatban lévő rendőr és Kajtor 
Péter polgárőr a Magyar Honvédség tűzszerészeivel való telefo-
nos egyeztetés után megállapították, hogy egy második világhá-
borús szárnyas bomba került elő a föld mélyéről.

Mivel a tűzszerészek az ország másik végében dolgoz-
tak, így kiderült, hogy csak másnap reggel érnek Turára. Arra 
kérték a szolgálatban lévő turai rendőrt és polgárőrt, hogy 
reggelig a bomba őrzését oldják meg, hogy senki se mehessen a 
közelébe. A közelben lakó Vidák Pál karóval és szalaggal körbe-
kerítette a bombát és Kajtor Péter a turai polgárőr egyesület 
szolgálatban lévő vezetője azonnal megszervezte a robbanó-
szerkezet őrzését. A polgárőrök egymást váltva reggelig vigyáz-
tak arra, hogy senki se közelíthesse meg a szárnyas bombát, 
hiszen amennyiben az bármilyen oknál fogva felrobbanna, akkor 
a repeszek által 50 méteres körzetben mindenkit megölne. A 
polgárőröket reggel egy rendőr váltotta le, aki megvárta a tűz-
szerészek kiérkezését.

A Magyar Honvédség szakemberei szombat délelőtt 10 
óra magasságában érkeztek meg, akik megállapították, hogy a 
gyújtószerkezete hiányzott a bombának így magától az nem 
robban fel, de ütlegelés, kalapálás, feszítés hatására bekö-
vetkezett volna a detonáció a csőben maradt robbanóanyag ha-
tására. A bomba megmaradt részét elszállították a tűzszerészek 
és egy központi helyen megsemmisítették.

A tűzszerészek nyomatékosan felhívták a figyelmet arra, 
hogy senki ne piszkáljon régi rozsdás fémes tárgyat, amit nem 
ismer, mert ez nem játék, hiszen a legutóbbi ilyen baleset a nyár 
elején júniusban történt, amikor egy első világháborús lövedék 
gyújtószerkezete robbant fel Várpalotán négy fiú kezében. A 
detonációban két fiú súlyosan megsérült. A 17 cm hosszú deto-
nátort kincskeresés közben találták egyikük otthonának udva-
rán. Az egyik fiú fogóval megfogta, a többiek pedig kalapáccsal 
és fűrésszel vették kezelésbe az eszközt. Az azonban kioldott és 
felrobbant. Repeszek okozta koponyasérüléseket szenvedtek, 
súlyos életveszélyes állapotban kerültek kórházba akkor a gye-
rekek. Csak a szerencsén múlt, hogy haláleset nem történt.

Turán is számtalan fel nem robbant második világ-
háborús robbanószerkezetet rejthet a föld. Nagyon fon-
tos, hogy az idősebbek is odafigyeljenek a gyerekekre és 
figyelmeztessék őket arra, hogy ilyen esetben rögtön 
szóljanak a felnőtteknek. A szakemberek felhívták a fi-
gyelmet arra is, hogy aki ilyet talál vagy olyan gyanús 
fémes rozsdás tárgyat lát a földből előkerülve, amit nem 
tud beazonosítani, azonnal szóljon a hivatalos szerveknek. 

Ezzel súlyos baleseteket és tragédiákat lehet elkerülni. 

B o m b a !

Szénási J.

A kép illusztráció

ÉRTESÍTÉS EBEK ÖSSZEÍRÁSÁRÓL

Értesítjük Tura Város lakosságát, hogy
EB ÖSSZEÍRÁST TARTUNK.

Az ebek összeírására
az 1998. évi XXVIII. törvény kötelezi

a települési önkormányzatokat.

Kérjük a Tisztelt eb tulajdonosokat, hogy az 
összeírást végző személyeknek az ebek oltási 

könyvét bemutatni szíveskedjenek. 
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2014. szeptember 18-án tartotta a Tura KMB Al-
osztály a féléves értékelő beszámolóját. A rendezvény-
re meghívást kapott a rendőrörs körzetébe tartozó 
négy település elöljárói mellett az érintett civil szerve-
zetek képviselői, valamint Dr. Bozsó Zoltán r. dandár-
tábornok, rendőrségi főtanácsos, a Gödöllői Rendőr-
kapitányság vezetője.

Tandíj száztízezer forintért

Cs.János

A szeptemberi szám lapzártája után érkezett szerkesz-
tőségünkbe a következő levél. Változtatás nélkül tesszük közzé. 
Tesszük ezt azon okból, hogy Önöket, akik még csak hallomásból 
értesültek ilyen, vagy ehhez hasonló esetről, fokozott óvatos-
ságra kérjük. Tesszük ezt azon okból is, hogy Önök, akik már 
áldozatként, károsultként szereplőjévé váltak ilyen, vagy ehhez 
hasonló bűncselekménynek, Önök, akik már saját bőrükön - 
saját kárukra tapasztlaták, hogy hallgatniuk kellett volna arra a 
kis belső hangra, amely óvatosságra, gyanakvásra intett - többé 
ne kerüljenek bajba, ne legyenek kiszolgáltatva idegeneknek, 
csalóknak.

Közelednek az ünnepek. A Tura KBM Alosztály ismétel-
ten arra kéri Tura város lakosságát, hogy figyeljenek oda egy-
másra, szomszédaikra, felebarátaikra. Egészséges gyanakvásu-
kat ne hallgattassák el. Bármely szolgáltató hivatalos munka-
társai igazolvánnyal rendelkeznek, ne legyenek felületesek, ne 
érjék be egy villantással, ne hagyják magukat megvezetni, fi-
gyelmüket elterelni.

Lassan „hagyománnyá válik” a fűtési szezon közeledté-
vel, hogy Tura Város Önkormányzatára hivatkozva tüzifa ado-
mánnyal próbálnak bejutni az ingatlanokba.

Kiemelten felhívjuk minden turai lakos, idősek, 
egyedülállók, rászorultak figyelmét, hogy Tura Város Ön-
kormányzata írásban előre egyeztet az adományok vonat-
kozásában. Amennyiben ilyen írásos dokumentumot ko-
rábban nem kaptak, az ajánlat nem valós, a tanulópénz 
viszont drága lehet.

Tisztelt Olvasónk, kedves turaiak!

T.A.

Dr. Bozsó Zoltán r.dandártábornok, rendőrségi főtanácsos

Szeretettel meghívjuk

Egészségnapunkra!

Kapcsolat:  Dr. Csereklye Andrea   06/30/610-4953
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A KASTÉLYKERTI ÓVODA HÍREI A TÖBBSINCS ÓVODA ÉS BÖLCSŐDE HÍREI

A mese a gyermek érzelmi, értelmi, erkölcsi fejlő- Tízórai után óvó néni a magyar népmese ismert dalla-
désének és fejlesztésének egyik legfőbb segítője. mával, furulyaszóval hívta a gyermekeket a tornaterembe, 
Különösen alkalmas az óvodás gyermek szemlé- az előadásra. Mi, szereplők izgatottan öltözködtünk a kis 
letmódjának és világképének kialakítására. jelmezünkbe és kezdődhetett az előadás. A gyerekek érdek-

Visszaigazolja a kisgyermek szorongásait, s egyben felol- lődve figyelték, jókat kacagtak a mókás jeleneteknél. A 
dást és megoldást kínál. A mesélővel való személyes kapcso- nagycsoportosok örömmel vettek részt a mesejátékban, ők 
latban pedig nagy érzelmi biztonságban érzi magát. Az voltak a bárányok és a fogadósok. A végén pedig táncol-
óvodai életünket, mindennapjainkat meghatározza a mese, hattak és mulathattak a juhászlegény és a királylány lako-
akár délelőtt, akár a pihenő időben. Ezért is ünnepeltük dalmában. A mulatság végén „mesés” kekszet ettünk és 
meg szeptember 26-án – immár negyedik éve – a NÉP- szörpöt ittunk. Napokig az élményeiket mesélték egymás-

nak és a szüleiknek a gyerekek.MESE NAPJÁT.
Jövőre is valami meglepetéssel készülünk, hogy em-Először minden csoport meglátogatta az óvoda udva-

lékezetessé tehessük a Népmese Napját, hogy a magunk és rán álló mesefát. A fán található meseszereplők segítségével 
közösségünk kincseit megtaláljuk. Ezért is csatlakozott idézték fel a gyermekek által már jól ismert meséket. Majd 

az óvó nénik előadását nézhették meg a tornateremben. Már óvodánk a Magyar Olvasótársaság felhívásához.: „A nép-
egy héttel előtte lázasan készülődtünk mi felnőttek és pró- mese napja határokon átívelő mozgalommá vált. Hírét 
báltuk dramatizálni Móra Ferenc: Az aranyszőrű bárány viszi a rendezvényeknek és összekapcsolja a közös ün-

neplés jegyében a népmesét szeretőket.”című meséjét. Közös rendezéssel, apróbb ötletekkel egyre 
jobban sikerültek a próbák. Aztán eljött a Népmese Napja. 

Az őszi betakarítások, az alma-, dió-, 
szőlő- szüretek előre haladtával idén is kijelöltük a 

szüret és a szüreti mulatság napját. A nagycso-
portosok közül a gyermekek segítségével kiválasztottuk, 
hogy ki legyen a Bíró, Bíróné, kisbíró, kik pattannak lóra. 
Plakátokat festettünk /Hívogatókat/, s a karbantartó bácsi 
segítségével előkészítettük a szürethez szükséges eszkö-
zöket /prés, daráló, vajlingok/.  Tízórai után minden csoport 
apraja- nagyja kivonult az udvarra és rövid „megbeszélés” 
után hozzáláttunk a szürethez. A gyermekek hangyaszorga-
lommal „dolgoztak” a maguk alakította munkamegosztás 
szerint: figyelembe véve az elődök szokásait, a lányok dolga 
a szedés, a fiúké a szállítás volt. „Kezed, lábad mozogjon, a 
szőlőhöz simuljon!”- hangzott a biztatás a szőlőtőke tövében 
ülőkhöz. „Tele a kiskosár, jöhet a hordár!” - kiabáltak a szor-
gos kezű lányok. A szőlők ezután a darálóba kerültek. A 
daráló karját a legvirgoncabb fiúk/lányok is/ váltva hajtották, 
s a prés forgatásával is próbálkoztak. A csordogáló must alá 
mindenki szívesen tartotta a poharát. A jó munka alapja a 
jókedv. Nem maradhatott el az éneklés sem. Vidám őszi, szü-
retes dalokkal szórakoztattuk magunkat és egymást. Ahogy 
közeledett a szüreti felvonulás és mulatság időpontja, min-
den nap összegyűltünk a nagy diófa alatt a közös éneklésre.

- Érik a szőlő …
- Lipem - lopom a szőlőt…
-  Ettem szőlőt…
-  Szőlőhegyen keresztül… 
- Szervusz kedves barátom…
-  Töltsd tele pajtás…

A szüreti vigadalom napján is folyamatosan érkeztek a gyer-
mekek az óvodába, de mégis más. Van, aki már otthonról 
népviseletbe jött, van, aki itt öltözött fel. Miközben öltöz-
tettük a gyerekeket, mondtuk minden ruhadarab nevét sor-
ban, ahogy következik. Így előbb-utóbb megjegyzik melyik a 
pendő, a karton szoknya, posztó szoknya, mi a kecele, a buj-
ka, a galáris, pántlika. A fiú viseletben mit nevezünk bő 
gatyának, lajbinak, bőujjú ingnek és hová kötjük a kasmír 
kendőt.

A Bíró és a Bíróné öltözete eltér a többiekétől. 
Viseletük jellegzetes.

Minden kis gyermek  hozott néhány fürt szőlőt, vagy 
almát kosárban, amit kötözünk fel a rudakra, karikára a még 
leveles szőlővel együtt felkötöztünk.Ezt viszik a nagyobb 
lányok, a kicsikék inkább a kosarukban hagyják. Vannak fiúk, 
akik szívesen hoztak otthonról üvegekben szörpöt /mintha 
bor lenne/, amit a felvonuláskor magukkal vittek. Közben 
felöltöznek népviseletükbe az óvó nénik, dajka nénik is. Ezek 
után indulunk az udvarra ahol a kisbírók már dobolták is a 
szüreti tudnivalókat
„Adatik tudtára Tura lakóinak, hogy Turafi Bíró őfő-
méltósága, színes szüreti felvonulásra és vidám mulat-
ságra hívja meg városunk népét, fiatalját, vénjét, ki-
csiket, nagyokat, kövért, soványakat  Mindenkit  aki 
él. Jöjjön el mindenki, aki csak teheti, mert ilyen nagy 
mulatságot még nem látott senki!”

A gyülekezés ideje alatt is az ismert daloktól volt  han-
gos az óvoda. Közben a lovasok is nyergelték a lovakat, előre-
hátra vágtáztak. A menet elején a Bíró és a Bíróné ment. A 
lovasok egy-két villanykaró távolságra előreszaladtak, vág-
táztak egyet, majd vissza a sor elejére. A lovasok így jelzék, 
hogy jönnek a szüreti felvonulók. Kilépve az óvoda kapuján, 
végigmentünk a közeli utcákon, közben egy kis időre megáll-
tunk a Főtéren, ahol már vártak bennünket a kíváncsisko-
dók. Megálltunk, táncoltunk, zenéltünk és énekeltünk. A já-
tékok és a Főtéri éneklés után indultunk tovább a menettel.

Az óvodába visszaérve kezdődött a mulatozás. A pihe-
nő alatt a gyerekek és felnőttek  is szívesen  fogyasztották a 
friss őszi gyümölcsöket. „Eszem- iszom, dínom- dánom, 
alma, körte van a tálon.” Amikor a zenekar a húrok közé 
csapott, kezdődhetett  a tánc. A mulatság a déli harangszóig 
tartott.

Néphagyomány tevékenységeink során igyekszünk 
minél inkább megmaradni a régi szokások mellett, de a gye-
rekek életkorának megfelelően közvetíteni. Fontosnak tart-
juk, hogy a kiscsoportosok, mint régen a családban a gye-
rekek, „belenőljenek” a népszokásba, s mire nagycsoporto-
sok lesznek, ők taníthassák a kicsiket. A szülőkkel már év ele-
jén megbeszéljük, milyen fontosabb események várnak ránk, 
milyen tevékenységek, szokások felelevenítéséhez kérjük a 
segítségüket. Mert bármilyen ünnep is legyen az óvodában, a 
szülők segítsége nélkül nem lenne ilyen színvonalú.  Nagy-
mértékben támogatják a népi hagyományokra épülő nevelő 
munkánkat és erre mi a Többsincs Óvoda és Bölcsőde dolgo-
zói nagyon büszkék vagyunk. 

Közhírré tétettük óvodánkban hagyományos szüreti Volt: szőlő darálás, sutulás, must kóstolás, lovas 
vigadozásunkat, melyet szeptember 30-án tartottunk. kocsizás, tánc és nóta, fergeteg és forgatag.

„ Tele a kiskosár, jöhet a hordár!”

A Bíró viselete: fekete zsinóros nadrág, kabát, fehér 
bőujjú ing, a lábára fekete csizmát húz, a fejére fekete 
kalap kerül.
A Bíróné viselete: Fehér félinget visel, arra pruszlikot, 
vállára kasmír kendőt vagy nagy selyem kendőt kötünk. 
Fejét szintén kendő fedi.

a Többsincs Óvoda és Bölcsőde dolgozói

Szüreti mulatság a Főtéren

A mese nem elvezet a valóságtól, mint sokan gondolják,
hanem odavezet hozzá… /Vekerdy Tamás/

az óvónénik előadása
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szülők segítsége nélkül nem lenne ilyen színvonalú.  Nagy-
mértékben támogatják a népi hagyományokra épülő nevelő 
munkánkat és erre mi a Többsincs Óvoda és Bölcsőde dolgo-
zói nagyon büszkék vagyunk. 

Közhírré tétettük óvodánkban hagyományos szüreti Volt: szőlő darálás, sutulás, must kóstolás, lovas 
vigadozásunkat, melyet szeptember 30-án tartottunk. kocsizás, tánc és nóta, fergeteg és forgatag.

„ Tele a kiskosár, jöhet a hordár!”

A Bíró viselete: fekete zsinóros nadrág, kabát, fehér 
bőujjú ing, a lábára fekete csizmát húz, a fejére fekete 
kalap kerül.
A Bíróné viselete: Fehér félinget visel, arra pruszlikot, 
vállára kasmír kendőt vagy nagy selyem kendőt kötünk. 
Fejét szintén kendő fedi.

a Többsincs Óvoda és Bölcsőde dolgozói

Szüreti mulatság a Főtéren

A mese nem elvezet a valóságtól, mint sokan gondolják,
hanem odavezet hozzá… /Vekerdy Tamás/

az óvónénik előadása
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Sóty Katalin Éva vagyok, ettől a tanévtől 
kezdve a Hevesy György Általános Iskola 
pedagógiai- és gyermekvédelmi assziszten-
se. Történelem-magyar szakon végeztem a 
szombathelyi Berzsenyi Dániel Főiskolán. 
Eddig Budapesten dolgoztam egy sporttago-
zatos általános iskolában, napközis nevelő-
ként. A gyerekekkel való foglalkozás mindig 
is nagy örömet jelentett számomra, ezért 
választottam hivatásomul, hogy pedagógus 
legyek, gyermekvédőként pedig kollégáim-
mal azon dolgozunk, hogy segítséget nyújt-
hassunk a rászoruló tanulóknak, szülőknek 

egyaránt. A tanév során folyamatosan tartjuk a kapcsolatot az 
osztályfőnökökkel, a tanítványainkkal, bekapcsolódunk az osztályok 
programjaiba. Külön örömet jelent számomra, hogy a Turai Általános 
Iskolában dolgozhatok, mert én is itt tanultam. Pedagógiai hitval-
lásom Rousseau és Kodály után szabadon: Az iskoláskor alatt, az 
iskolában is gyerekek maradhassanak a gyerekek. Az élményeken, a 
játékosságon keresztül, stressz-mentesen tapasztalhassák és ismer-
jék meg folyamatosan fejlődő világunk értékeit és nemzeti hagyo-
mányait. Az iskolában is érjék őket olyan hatások, mint  a szeretet, a 
törődés, a tolerancia, a másikra való odafigyelés, a közösséghez való 
tartozás. Ezek által a gyerekek valamennyien megtalálhatják a 
tehetségüknek megfelelő irányt, az elért sikerek egyéb területeken 
is növelik önbizalmukat, és így kiteljesedett, boldog életet élhetnek.

Kiss Alexandra Annának hívnak. Erede-
tileg Bács-Kiskun megyéből, Felsőszent-
ivánról származom, mely 18 km-re található 
a „halászlé fővárosától”, Bajától.
Tanulmányaimat 1995-ben kezdtem meg 
Hercegszántón, a Horvát Tanítási Nyelvű 
Óvoda, Általános Iskola és Diákotthonban. 
2007-ben érettségiztem Budapesten, a Hor-
vát Óvoda, Általános Iskola, Gimnázium és 
Diákotthonban. Az érettségi után határoz-
tam el, hogy valóra váltom gyermekkori 
álmom, hogy tanítónő leszek. 2011-ben 
diplomáztam Baján, az Eötvös József Főisko-

lán. Végzettségem: magyar műveltségterületes tanító. Az előző há-
rom tanévben olyan intézményben dolgoztam, ahol a tanulók 98-
99%-a roma származású volt, és halmozottan hátrányos helyzetű 
családban éltek.
Hobbijaim: különféle szabadidős tevékenységek (biciklizés, kirándu-
lás); filmnézés, kézműves tevékenységek (origami, gyöngyfűzés, 
barkácsolás, kosárfonás, stb.). Azért választottam a Hevesy György 
Általános Iskolát, mert szeretném olyan intézményben is kamatoz-
tatni az eddig megszerzett tudásomat, ahová több száz tanuló jár, és 
az osztály létszáma meghaladja a 15-20 főt. Ez számomra egyfajta 
kihívást jelent, több szempontból is. Egyrészt a napközis feladatok 
ellátása, mivel még nem voltam napközis; másrészt, beilleszkedni 
egy új, nagyobb közösségbe. Megtiszteltetés és nagy öröm számom-
ra, hogy az Önök városában, iskolájában dolgozhatok.

A nevem Vig Judit Georgina. 2007-ben vé-
geztem Jászberényben tanító szakon, a főis-
kolán, ének-zene műveltségi területen. 
Pedagógus családból származom, édesa-
nyám és a húgom is tanítók. Ezen kívül a 
saját tanítóim is kellően motiváltak, hogy ezt 
a hivatást válasszam. Szeretek gyerekekkel 
foglalkozni és tanítani. A legszebb ezen a pá-
lyán, amikor a tanulók arcán látom a 
mosolyt, hogy kellően aktívak és felszaba-
dultak az óráimon. Szép énekhangom miatt a 
gyerekek gyakran kérik tőlem, hogy énekel-
jek nekik. Általában az ének-zene órákon 

kívül más órákra is szoktam vinni magammal egy-egy dalt vagy 
zenét, ami kapcsolódik az adott tananyaghoz.

Nagyon örültem, amikor megtudtam, hogy felvételt nyer-
tem a Turai Hevesy György Általános Iskolába. Külön megtiszteltetés 
számomra, hogy én leszek az egyik első osztály tanító nénije. 
Kíváncsian várom az első találkozást kis tanítványaimmal.

Évek óta hagyomány az iskolánkban az Állatok Világnapjának a 
megünneplése. Ebből az alkalomból október 2-án a Park úti épületben állat-
simogatót szerveztek délután a tanító nénik és a napközis nevelők.

Nagy volt az érdeklődés, a gyerekek szüleik segítségével mutathatták be 
az iskola udvarán kedvenc háziállatukat. Volt, aki a kutyáját, cicáját hozta be, 
de lehetett simogatni nyuszit, kacsát, galambot, hörcsögöt és még teknőst is.

Ebben a tanévben az iskolában működő ÖKO Munkaközösség selfie 
fotópályázatot hirdetett meg az iskola összes tanulója számára. A gyerekek 
feltölthettek magukról és kedvenc kis állatkájukról egy selfie fotót az iskola 
honlapjára. Igen szoros volt a verseny, a feltöltött képekre folyamatosan 
lehetett szavazni. Végül a következő eredmények születtek:

Jenei Nóra 1.d Miklós Botond 1.d

Tóth-Gáspár Brigitta 1.d

Sima Zénó 1.d

Szilágyi Dóra 1.d

Kókai Doroti 1.d

Kerek Bence 1.d

Mezei futóverseny - Iklad, okt. 8-9.
Hagyományosan a mezei futás nyitotta az ez évi tankerületi 
tízpróba versenysorozatot. Ennek rendezését ezúttal is az ikladi 
iskola vállalta magára, az IMI sporttelep mára már fűvel benőtt 
„salakos” futópályáján. A 9 iskola - Aszód, Bag, Domony, Galga-
hévíz, Galgamácsa, Hévízgyörk, Iklad, Kartal, Tura - tanulói 
négy korcsoportban versengtek (külön a lányok, külön a fiúk) az 
iskoláknak pontot hozó első hat-hat helyezésért. Annyi változás 
történt ebben az évben, hogy korcsoportonként és nemenként 
nem 6, hanem csak 4-4 fő indulhatott minden iskolából, így egy-
egy futamon 36 fő állhatott rajthoz, továbbá korcsoportonként 
nem számoltak csapateredményt.

Ezüsteső szerdán
Október 8-án, szerdán, borult, de futásra kiválóan alkalmas idő-
ben az alsó tagozatosokon volt a sor. Az ezen a napon rende-
zett 4 futamból 3 futamban is az előkelő 2. helyen ért célba a 
Hevesy legjobbja. A  4. futam egy 7. és 9. helyett hozott, de eze-
kért sajnos nem járt pont, ellenben  az I. korcsoportos lányok 
még elértek egy 5. helyezést is. Így a nap összesített eredménye 
a 2. hely az aszódi Csengey iskola mögött.

Csütörtökön nekünk sütött ki a nap
Október 9-én, csütörtökön, szép napsütésben a felsősök négy 
futama került megrendezésre. Az első futam (III. kcs. lány) 
SZENZÁCIÓS Hevesy sikert hozott, hiszen a dobogó mind-
három fokára a mi lányaink „futottak fel”.  A következő két fu-
tam is értékes helyezéseket hozott. Sorrendben egy 4. és egy 3. 
helyet. A két nap utolsó futama (IV. kcs. fiú) nagy izgalmak 
közepette ért véget, ahol egy ritkán látható befutó eredménye-
ként, egy holtversenyes 1. és egy egyedüli 3. helyet értünk el.

Bemutatkoznak új nevelőink

1.a osztály

1.b osztály

1.c osztály

1.c osztály

A csütörtöki szép helyezések eredményeként megfordult az 
előző napi sorrend, vagyis a TANKERÜLETI MEZEI FUTÓ-
VERSENY győztese a 2014/2015-ös tanévben (is) a Turai 
Hevesy György Általános Iskola lett, ezzel jó alapot teremtve 
a tízpróba további megmérettetéseihez.
A mezei futóversenyen részt vevő tanulóink:

I.korcsoport (1. és 2. osztályosok)
 Lányok - 600 m: Petióky Noémi 2. hely, Edvi Emília 5. hely, 
Pápai Bernadett, Kanalas Anasztázia 
Fiúk – 600 m: Horváth Marcell 2. hely, Sukaj Dominik, Tóth-
Sebes Csanád, Bilisánczki Bence

II.korcsoport (3. és 4. osztályosok)
Lányok – 800m: Szabó Nóra 2. hely, Szabó Anett, Matvejeva 
Melissza, Tóth-Máté Bernadett 
Fiúk – 800 m: Meleg Milán 7. hely, Szilágyi Ákos 9. hely, Sára 
Péter, Baranyi Richárd

III.korcsoport (5. és 6. osztályosok)
Lányok – 1200 m: Tóth Nikolett 1. hely, Menyhért Zsuzsanna 
2. hely, Kada Brigitta 3. hely, Soós Evelin
Fiúk – 1600 m: Kátai József 4. hely, Tóth-Máté Tamás 9. hely, 
Nyerlocz János

IV.korcsoport (7. és 8. osztályosok)
Lányok – 1600 m: Benke Dorottya 3. hely, Komlósi Napsu-
gár, Szabó Dorina, Vidák Viktória
Fiúk – 2000 m: Szabadka János 1. hely, Baranyi László 3. 
hely, Zahari Dávid, Baranyi Krisztofer

Szép volt lányok, szép volt fiúk!
GRATULÁLUNK MINDEN RÉSZTVEVŐNEK ÉS 

KÖSZÖNJÜK A FELKÉSZÍTŐK, SZERVEZŐK MUNKÁJÁT!

1. hely: Orosz Csaba 3.a
2. hely: Tóth-Gáspár Brigitta 1.d
3. hely: Tóth Glória 6.a

„Mondd, szereted az állatokat?...”

Vig Judit Georgina, tanító

A legtöbb képet beküldő közösség az 1.d osztály volt!

Tankerületi tízpróba

Tóthné Seres Zsuzsa

Alsós futócsapat Felsős futócsapat

A HEVESY GYÖRGY ÁLTALÁNOS ISKOLA HÍREIA HEVESY GYÖRGY ÁLTALÁNOS ISKOLA HÍREI
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Sóty Katalin Éva vagyok, ettől a tanévtől 
kezdve a Hevesy György Általános Iskola 
pedagógiai- és gyermekvédelmi assziszten-
se. Történelem-magyar szakon végeztem a 
szombathelyi Berzsenyi Dániel Főiskolán. 
Eddig Budapesten dolgoztam egy sporttago-
zatos általános iskolában, napközis nevelő-
ként. A gyerekekkel való foglalkozás mindig 
is nagy örömet jelentett számomra, ezért 
választottam hivatásomul, hogy pedagógus 
legyek, gyermekvédőként pedig kollégáim-
mal azon dolgozunk, hogy segítséget nyújt-
hassunk a rászoruló tanulóknak, szülőknek 

egyaránt. A tanév során folyamatosan tartjuk a kapcsolatot az 
osztályfőnökökkel, a tanítványainkkal, bekapcsolódunk az osztályok 
programjaiba. Külön örömet jelent számomra, hogy a Turai Általános 
Iskolában dolgozhatok, mert én is itt tanultam. Pedagógiai hitval-
lásom Rousseau és Kodály után szabadon: Az iskoláskor alatt, az 
iskolában is gyerekek maradhassanak a gyerekek. Az élményeken, a 
játékosságon keresztül, stressz-mentesen tapasztalhassák és ismer-
jék meg folyamatosan fejlődő világunk értékeit és nemzeti hagyo-
mányait. Az iskolában is érjék őket olyan hatások, mint  a szeretet, a 
törődés, a tolerancia, a másikra való odafigyelés, a közösséghez való 
tartozás. Ezek által a gyerekek valamennyien megtalálhatják a 
tehetségüknek megfelelő irányt, az elért sikerek egyéb területeken 
is növelik önbizalmukat, és így kiteljesedett, boldog életet élhetnek.

Kiss Alexandra Annának hívnak. Erede-
tileg Bács-Kiskun megyéből, Felsőszent-
ivánról származom, mely 18 km-re található 
a „halászlé fővárosától”, Bajától.
Tanulmányaimat 1995-ben kezdtem meg 
Hercegszántón, a Horvát Tanítási Nyelvű 
Óvoda, Általános Iskola és Diákotthonban. 
2007-ben érettségiztem Budapesten, a Hor-
vát Óvoda, Általános Iskola, Gimnázium és 
Diákotthonban. Az érettségi után határoz-
tam el, hogy valóra váltom gyermekkori 
álmom, hogy tanítónő leszek. 2011-ben 
diplomáztam Baján, az Eötvös József Főisko-

lán. Végzettségem: magyar műveltségterületes tanító. Az előző há-
rom tanévben olyan intézményben dolgoztam, ahol a tanulók 98-
99%-a roma származású volt, és halmozottan hátrányos helyzetű 
családban éltek.
Hobbijaim: különféle szabadidős tevékenységek (biciklizés, kirándu-
lás); filmnézés, kézműves tevékenységek (origami, gyöngyfűzés, 
barkácsolás, kosárfonás, stb.). Azért választottam a Hevesy György 
Általános Iskolát, mert szeretném olyan intézményben is kamatoz-
tatni az eddig megszerzett tudásomat, ahová több száz tanuló jár, és 
az osztály létszáma meghaladja a 15-20 főt. Ez számomra egyfajta 
kihívást jelent, több szempontból is. Egyrészt a napközis feladatok 
ellátása, mivel még nem voltam napközis; másrészt, beilleszkedni 
egy új, nagyobb közösségbe. Megtiszteltetés és nagy öröm számom-
ra, hogy az Önök városában, iskolájában dolgozhatok.

A nevem Vig Judit Georgina. 2007-ben vé-
geztem Jászberényben tanító szakon, a főis-
kolán, ének-zene műveltségi területen. 
Pedagógus családból származom, édesa-
nyám és a húgom is tanítók. Ezen kívül a 
saját tanítóim is kellően motiváltak, hogy ezt 
a hivatást válasszam. Szeretek gyerekekkel 
foglalkozni és tanítani. A legszebb ezen a pá-
lyán, amikor a tanulók arcán látom a 
mosolyt, hogy kellően aktívak és felszaba-
dultak az óráimon. Szép énekhangom miatt a 
gyerekek gyakran kérik tőlem, hogy énekel-
jek nekik. Általában az ének-zene órákon 

kívül más órákra is szoktam vinni magammal egy-egy dalt vagy 
zenét, ami kapcsolódik az adott tananyaghoz.

Nagyon örültem, amikor megtudtam, hogy felvételt nyer-
tem a Turai Hevesy György Általános Iskolába. Külön megtiszteltetés 
számomra, hogy én leszek az egyik első osztály tanító nénije. 
Kíváncsian várom az első találkozást kis tanítványaimmal.

Évek óta hagyomány az iskolánkban az Állatok Világnapjának a 
megünneplése. Ebből az alkalomból október 2-án a Park úti épületben állat-
simogatót szerveztek délután a tanító nénik és a napközis nevelők.

Nagy volt az érdeklődés, a gyerekek szüleik segítségével mutathatták be 
az iskola udvarán kedvenc háziállatukat. Volt, aki a kutyáját, cicáját hozta be, 
de lehetett simogatni nyuszit, kacsát, galambot, hörcsögöt és még teknőst is.

Ebben a tanévben az iskolában működő ÖKO Munkaközösség selfie 
fotópályázatot hirdetett meg az iskola összes tanulója számára. A gyerekek 
feltölthettek magukról és kedvenc kis állatkájukról egy selfie fotót az iskola 
honlapjára. Igen szoros volt a verseny, a feltöltött képekre folyamatosan 
lehetett szavazni. Végül a következő eredmények születtek:

Jenei Nóra 1.d Miklós Botond 1.d

Tóth-Gáspár Brigitta 1.d

Sima Zénó 1.d

Szilágyi Dóra 1.d

Kókai Doroti 1.d

Kerek Bence 1.d

Mezei futóverseny - Iklad, okt. 8-9.
Hagyományosan a mezei futás nyitotta az ez évi tankerületi 
tízpróba versenysorozatot. Ennek rendezését ezúttal is az ikladi 
iskola vállalta magára, az IMI sporttelep mára már fűvel benőtt 
„salakos” futópályáján. A 9 iskola - Aszód, Bag, Domony, Galga-
hévíz, Galgamácsa, Hévízgyörk, Iklad, Kartal, Tura - tanulói 
négy korcsoportban versengtek (külön a lányok, külön a fiúk) az 
iskoláknak pontot hozó első hat-hat helyezésért. Annyi változás 
történt ebben az évben, hogy korcsoportonként és nemenként 
nem 6, hanem csak 4-4 fő indulhatott minden iskolából, így egy-
egy futamon 36 fő állhatott rajthoz, továbbá korcsoportonként 
nem számoltak csapateredményt.

Ezüsteső szerdán
Október 8-án, szerdán, borult, de futásra kiválóan alkalmas idő-
ben az alsó tagozatosokon volt a sor. Az ezen a napon rende-
zett 4 futamból 3 futamban is az előkelő 2. helyen ért célba a 
Hevesy legjobbja. A  4. futam egy 7. és 9. helyett hozott, de eze-
kért sajnos nem járt pont, ellenben  az I. korcsoportos lányok 
még elértek egy 5. helyezést is. Így a nap összesített eredménye 
a 2. hely az aszódi Csengey iskola mögött.

Csütörtökön nekünk sütött ki a nap
Október 9-én, csütörtökön, szép napsütésben a felsősök négy 
futama került megrendezésre. Az első futam (III. kcs. lány) 
SZENZÁCIÓS Hevesy sikert hozott, hiszen a dobogó mind-
három fokára a mi lányaink „futottak fel”.  A következő két fu-
tam is értékes helyezéseket hozott. Sorrendben egy 4. és egy 3. 
helyet. A két nap utolsó futama (IV. kcs. fiú) nagy izgalmak 
közepette ért véget, ahol egy ritkán látható befutó eredménye-
ként, egy holtversenyes 1. és egy egyedüli 3. helyet értünk el.

Bemutatkoznak új nevelőink

1.a osztály

1.b osztály

1.c osztály

1.c osztály

A csütörtöki szép helyezések eredményeként megfordult az 
előző napi sorrend, vagyis a TANKERÜLETI MEZEI FUTÓ-
VERSENY győztese a 2014/2015-ös tanévben (is) a Turai 
Hevesy György Általános Iskola lett, ezzel jó alapot teremtve 
a tízpróba további megmérettetéseihez.
A mezei futóversenyen részt vevő tanulóink:

I.korcsoport (1. és 2. osztályosok)
 Lányok - 600 m: Petióky Noémi 2. hely, Edvi Emília 5. hely, 
Pápai Bernadett, Kanalas Anasztázia 
Fiúk – 600 m: Horváth Marcell 2. hely, Sukaj Dominik, Tóth-
Sebes Csanád, Bilisánczki Bence

II.korcsoport (3. és 4. osztályosok)
Lányok – 800m: Szabó Nóra 2. hely, Szabó Anett, Matvejeva 
Melissza, Tóth-Máté Bernadett 
Fiúk – 800 m: Meleg Milán 7. hely, Szilágyi Ákos 9. hely, Sára 
Péter, Baranyi Richárd

III.korcsoport (5. és 6. osztályosok)
Lányok – 1200 m: Tóth Nikolett 1. hely, Menyhért Zsuzsanna 
2. hely, Kada Brigitta 3. hely, Soós Evelin
Fiúk – 1600 m: Kátai József 4. hely, Tóth-Máté Tamás 9. hely, 
Nyerlocz János

IV.korcsoport (7. és 8. osztályosok)
Lányok – 1600 m: Benke Dorottya 3. hely, Komlósi Napsu-
gár, Szabó Dorina, Vidák Viktória
Fiúk – 2000 m: Szabadka János 1. hely, Baranyi László 3. 
hely, Zahari Dávid, Baranyi Krisztofer

Szép volt lányok, szép volt fiúk!
GRATULÁLUNK MINDEN RÉSZTVEVŐNEK ÉS 

KÖSZÖNJÜK A FELKÉSZÍTŐK, SZERVEZŐK MUNKÁJÁT!

1. hely: Orosz Csaba 3.a
2. hely: Tóth-Gáspár Brigitta 1.d
3. hely: Tóth Glória 6.a

„Mondd, szereted az állatokat?...”

Vig Judit Georgina, tanító

A legtöbb képet beküldő közösség az 1.d osztály volt!

Tankerületi tízpróba

Tóthné Seres Zsuzsa

Alsós futócsapat Felsős futócsapat

A HEVESY GYÖRGY ÁLTALÁNOS ISKOLA HÍREIA HEVESY GYÖRGY ÁLTALÁNOS ISKOLA HÍREI
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EGYHÁZI ÉLETCIVIL OLDALAK

18 órakor Palya János plébános 
celebrálta az ünnepi szentmisét, melyet 
gyertyafényes megemlékezés követett. A 
templomkertben Szendrei Ferenc polgár-
mester ünnepi beszédet mondott. Részlet 
a polgármester úr ünnepi beszédéből:

„A történelem ritkán ismétli ön-
magát. Vannak azonban események, ame-
lyeknek ugyanaz a jelentése történelmi 
távlatból tekintve. Az 1848-as szabadság-
harc és az 1956-os forradalom között is 
sok különbség van, több mindenben mégis 
hasonlítanak. Abban mindenképpen, hogy 
azt üzenték a világnak: egy kis európai 
nép a döntő történelmi pillanatokban mél-
tósággal kezébe vette a sorsát, és „meg-
bűnhődve, múltat és jövendőt”, véráldozat 
árán kivívta szabadságát.

Azt lehetne mondani, hogy de hát 
nem vívta ki: mindkettőt, 1848-at is, 1956-
ot is leverték! Csakhogy az igazságos 
forradalmak mindig győznek; olykor le-
vertükben még inkább – mert megváltoz-

Az 1956 évi forradalom és szabad- Turán viszonylagos béke volt. A forra-
ságharc kezdetének tiszteletére rendezett dalom és szabadságharc leverése után 
ünnepi megemlékezés idén is, immár nehéz sors jutott neki. Amilyen zavarba 
hagyományosan az Őszirózsa Idősek Ott- ejtő és hősies módon viselte az októberi 
honában, Dr. Király János emléktáblája hetekben rá hárult felelősség súlyát, 
előtt lerótt tiszteletünkkel vette kezdetét. ugyanolyan bátorsággal – mert a szelíd-
A koszorúzási ceremóniát megelőzően séghez és alázathoz kell a legnagyobb 
Kálna Tibor osztotta meg ünnepi gondo- bátorság – viselte az azt követő megpró-
latait a jelenlévőkkel. báltatásokat is. Évtizedek teltek el és az ő 
„Szeretnék köszönetet mondani az Őszi- neve mostanra kitörölhetetlenül bevéső-
rózsa Idősek Otthona vezetőségének és dött remélhetőleg nemcsak a turai lako-
lakóinak, hogy mint annyiszor, most is szí- sok szívében, hanem egyre inkább orszá-
vesen látnak és befogadnak minket erre a gos szinten is ismertté válik, hiszen 
rövid megemlékezésre. Köszönjük meg- forradalmunknak és szabadságharcunk-
tisztelő figyelmességüket és felénk áradó nak nemcsak azok voltak a hősei és már-
szeretetüket a város lakossága nevében. tírjai, akik fegyverrel a kézben harcoltak 
Nagyon nehéz Dr. Király Jánosról újat és elestek, hanem akik életükkel és 
mondani annyi év után. Az ő egész élete és emberi helytállásukkal példázták mind-
56-os helytállása példa és napjainkra már azt, amiért a pesti srácok a vérüket ontot-
legenda. Minden turai számára példa, ták a macskaköves utcákon.”
mert azokban az időkben, amikor forrtak Ezt követően Szendrei Ferenc polgár-
az indulatok és forrtak a borok, ő a szelíd- mester Lévai Gabriella, a Pénzügyi Elle-
ségre, az erőszakmentességre, az alázatra nőrző Bizottság elnöke és Gyenes László, 
és a megbocsájtásra helyezte a hangsúlyt. a Közművelődési, Köznevelési és Sport-
Nagy részben neki köszönhető, hogy ami- bizottság elnöke segítségével elhelyezte a 
kor már országosan harcok folytak, akkor koszorút Dr. Király János emléktáblájánál.

Britanniától messze Indiáig

És azon túl, a messzi tengeren

Egy nevet tanul a széles világ:

Dicső nevedet, drága nemzetem!

Hányszor átkoztam el önnönmagam,

Miért is szült magyarnak jó anyám,

Ha megkötözve, tehetetlen nézem,

Hogyan haldokol vérző, szép hazám!

S az ifjúság? Mondták: nem magyar!

Ezek? Elfajzott oroszlánfiak!

Nem! Kutyakölykök, mert egymást ölik

Egy-egy eldobott ócska konc miatt!

... S íme, Pesten megmozdult a föld!

Fegyvert fogott a sok ezer diák,

Munkás, paraszt, az asszony, férfi mind,

És felépült az első barikád!

Dörgött a szó: rajta, fel, magyar!

A város zengte, sok ezer diák,

Hiába tankok, ágyú mind hiába,

Pesten felépült ezer barikád!

Ha mindig ilyen egy volnál, hazám,

Ha összefognál, édes nemzetem,

Sohasem lenne idegen fekély

Meggyötört, véres, drága testeden!

Britanniától messze Indiáig,

És azon túl, a messzi tengeren

Egy nevet tanul a széles világ

Dicső nevedet, drága nemzetem!

A Hevesy György Általános 
Iskola diákjainak szavalatával ért vé-
get az ünnepi megemlékezés.

A cserkész élet kétségkívül legmeghatározóbb, leg-
maradandóbb élménye a nyaranta megszervezésre és 

lebonyolításra kerülő nagytábor, melyre már hónapokkal előtte 
készül a csapat kicsi és felnőtt tagja egyaránt. Helyszíne minden 
esetben lakott területektől távol, erdőben, erdei tisztásokon 
van. Miután az Északi-középhegységet a bő két évtized alatt már 
oda-vissza bejártuk, idén a Vértes-hegységet választottuk cél-
állomásnak, ismerkedve történelmével, növény- és állatvilá-
gával, az emberekkel. Szeretjük ezeket a nomád, vadregényes 
fák és bokrok közt megbúvó táborokat minden eseményével 
együtt. A folyamatos kiépítést, mely hasznos és praktikus, a 
hajnali-éjszakai túrákat, a sok-sok éneket, játékot, de mindközül 
leginkább az esti tábortüzeket, ami érzelmileg és spirituálisan is 
összeköt bennünket. Tűz, tábortűz soha nem maradhat el, lé-
gyen bármilyen zord az aznapi időjárás, legfeljebb rövidebbre 
vesszük, ha egy hirtelen jött heves zápor megugraszt bennün-
ket. Hogy ennyire ragaszkodnak hozzá cserkészeink, annak 
több oka is van, de azt hiszem a legfontosabb az a magával 
ragadó érzés, ami ilyenkor megérinti az ember lelkét, átérezve 
történelmi múltat és jelent, végest, végtelent, a mulandót és az 
örök értékeket. Miközben körbe üljük a megépített és már 
lobogó tábortüzet, egy bölcs indián mondása jut eszembe: ,,A 
legnagyobb erő a világon, amikor a törzs minden tagja a tűz 
közepébe néz és egyre gondol.”

Amióta közösségben él az ember a földön, őrzi a tüzet, 
köréje ül és beszélget. Az Evangélium egyik legmeghittebb je-
lenete: Jézus, a Mester, a Genezáreti tó partján, parázsló tüzet 
rakott és reggelivel várta barátait. (Jn 21,9) ... és hányszor 
melegedhettek a hideg éjszakákon a csillagos ég alatt. Az Úr 
ilyenkor megmagyarázta nekik, hogy ki a pásztor és ki a béres, 
hogy mi tetszik igazán az Atyának: az imaszíj mutogatása, vagy a 
lenézett szamaritánus sebeket gyógyító irgalma... közben az 
apostolok tekintete mélyen elmerült az izzó parázsban. Aztán 
Jézus egy vastag fahasábot dobott rá és a szél fellobbantotta a 

tüzet: ,,Azért jöttem, hogy tüzet gyújtsak a földön. Mi mást 
tehetnék, mint hogy lobogjon.” (Lk 12,49)

Őseink több mint ezer éve, még az ázsiai nagy sztyep-
péken is ilyen tábortüzek köré ülve adták át életük nagy titkait 
egymásnak: A népet megtartó, összefogó szent hitet, az ősök 
eredetének mondáit, a vezérek hőstetteit. A sámánok, táltosok, 
igricek majd a deákok, a Lantos Sebestyének ilyen lobogó tá-
bortüzek mellett adták hírül énekükkel a végvárak hőstetteit és 
gyászjelentéseit, a szigetvári, az egri hősök lélegzetelállító 
történeteit. Ilyen tüzekkel adtak jelt egymásnak az alföldi róna-
ságon: ,,Jön az ellenség! Vigyázzatok! Meneküljetek!”... Óriási 
erő rejlik a tábortüzekben most is. ,,Este van már, késő este. 
Tábortüzek égnek messze...”

Láthatatlan, eltéphetetlen kapocs fogja össze a velünk 
egy időben táborozó, általunk ismeretlen cserkészcsapatokat 
szerte az országban, világban. (Magyarországon tizenötezer, a 
világban harmincmillió cserkész van.) Olyan ez, mint az elszakít-
hatatlan vaslánc! Mindannyian egy-egy láncszem vagyunk. A 
vaslánc erejének az a titka, hogy milyen az egyes láncszemek 
ereje. Nem rozsdásodik-e? Bírja-e a szakító próbát? És mi-
közben elénekeljük az ősi népdalra írt mai szövegváltozatot, 
fontos üzenetet kapunk: ,,Megkötöm magamat baráti kötelék-
kel, testvéri közösség tartó erejével, ha eloldanám kettős köte-
lékem, szembesíts magaddal, légy felelős értem.” Cserkészek, 
őrsvezetők és nem cserkészek, mindannyian nézzetek a tűzbe! 
Felelősek vagytok és vagyunk egymásért, nemzeti értékeinkért, 
nekünk kell átadni mindazt, amit őseink ránk hagyományoztak 
és felelősséggel átadtak nekünk.

Köszönjük táborunk támogatását: Dr. Beer Miklós váci 
megyéspüspök úrnak, Egyházközségünknek, Szendrei Ferenc 
Polgármester úrnak és Tura Város Önkormányzatának, valamint 
mindenkinek, aki hozzájárult 40 cserkész július 6-16-ig a Csá-
kvári Erdészet területén történő táborozásunkhoz. Köszönjük!

Az ismerősöm aki megváltó kegyelme által mentesít ban, Galgahévízen keresztül Hévízgyörk-
e g y s z e r  e z t  minket a bűnök alól. A zarándoklat így re. Bagról pedig a délelőtti órákban szin-
mondta: Több nem csak bűnbocsánati cselekedet, ha- tén Hévízgyörkre, ahonnan együtt foly-
olyan emberrel nem a lelki megújulás eszköze is. A zarán- tatták útjukat Kartalon és Aszódon ke-
találkoztam, a- dok átmenetileg „meghal” önmagának, a resztül Bagra. A táv 18 km volt sok pihe-
k ik  arra  pa- lényegtelen dolgoknak és a lényegi felé nővel, a Turáról indulók mintegy 24 km-t 
n a s z k o d t a k ,  vezető útra lép. A lemondások, Isten és az tettek meg. A zarándoklat lelki vezetője 
hogy nincs ide- egyház közösségének megtapasztalása, idén is Galgahévízről a Szalvatoriánus 

jük imádkozni, nem tudnak elmélyedni, a szertartások, lélekben megújítanak Rend tagja, Szaniszló atya volt, aki már 
elcsendesedni és az Istenre időt fordí- minket, hogy mi legyünk az evangélium évek óta szervez gyalogos zarándokla-
tani. Pedig az imát nem csak úgy kell élő hírnökei. A zarándokút formál, jobbá, tokat Krakkóba és Czestochowaba. Út-
elképzelni, mint egy lelki tevékenység. A szolgálatkésszé tesz. De nem csak ma- közben elmélkedéseket, tanúságtétele-
testet is bele kell vonni, hogy egész va- gunk miatt zarándokolhatunk, szívünk- ket hallgattak, elimádkozták a Rózsafü-
lónkkal meg tudjuk szólítani az Atyát és ben hordozhatjuk akár szeretteinket, zért és énekeltek. Minden egyházközség 
át tudjuk adni magunkat.  hozzátartozóinkat is. templomába betértek megpihenni. A za-
Valóban az ima iskolája a zarándoklat Tavaly szervezték meg a Galga-mente el- rándoklat az esti órákban a bagi Szent 
lehetne. Az út során kitárjuk lelkünket, ső gyalogos zarándoklatát a Mária Úton, András templomban szentmisével ért vé-
hogy megtapasztaljuk Isten jelenlétét, ahol a résztvevők családjukért, lakóhe- get. De már előtte is készülhettek az útra 
szentségét. Ahogy Jézus mondja: „Én lyük megújulásáért imádkoztak. Idén, lelkileg és testileg egyaránt böjttel és 
vagyok az út, az igazság és az élet, senki szeptember 13-án is folytatódott ez a kez- imával. Hiszen ez mind segít Isten felé 

GÉZ Gsem mehet az Atyához, csakis énálta- deményezés, vagyis a  ( alga-menti fordítani tekintetünket. 
É Zlam.” lő Rózsafüzér Gyalogos arándoklat). A  (Jn 14,6) Krisztus az az út, ami 
zarándoklat Turáról indult a reggeli órák-elvezet bennünket a mennyei Atyához, 

Tábortűz lángjainál

,,Rakd meg, rakd meg cserkész pajtás azt a tüzet
Isten tudja mikor látunk megint ilyet...”

(tábortűzi ének egy magyar népdal nyomán)

Barczi Zsolt, az 1032-es számú Kaszap István cserkészcsapat parancsnoka

Miért keltünk útra?
II. Galga-menti Élő Rózsafüzér Gyalogos Zarándoklat

T.A.
(Mária Út Közhasznú Egyesület tájékoztatója,

valamint Hajdú Noémi cikke alapján)

(Emőd)

1956 október 23. 

Bátor történelem bátor jelent gerjeszt!

T.A.

tatják a jövőt, megreformálják a társada-
lom életét, olykor intézményrendszerét, 
öntudatát, erkölcsét is. Ez történt 1956-
ban, 1956-tal is.

Nem véletlen, hogy az ötvennyolc 
évvel ezelőtti október 23-án, Budapesten 
a lelkes fiatalok egymásba karolva és ne-
mes jelszavakat skandálva a Petőfi-szobor 
és a Bem-szobor között meneteltek, majd 
a Kossuth Lajos teret özönlötték el. Tud-
ták, érezték – a karhatalom fegyvereivel 
farkasszemet nézve is –, hogy 1848 jelké-
pei, örök alakjai között van a helyük, a sza-
badságharc eszményeiből kell erőt és ihle-
tet, bizonyosságot és igazságtudatot, nem 
kevésbé bátorságot meríteniük. Bátor 
történelem bátor jelent, gyáva történelem 
gyáva jelent gerjeszt.

Tisztelt Hölgyeim és Uraim!
Az elmúlt évtizedek vezetői azt próbálták 
belénk sulykolni, hogy nem kell eltúlozni 
az ünnepi megemlékezést, a magyar-
kodást, ugyanis az ifjabb nemzedéket meg 

kell óvni a frusztrációtól. Hogy a múlt 
helyett a jelenbe és a jövőbe nézzünk, 
és ha lehet, kezeljük tabuként a törté-
nelmünket. Miért van az, hogy nekünk 
minden ünnepünkért meg kell harcol-
nunk?
Forradalmi költőnk egyszer azt mond-
ta: itt az idő. A kérdés csak az, hogyha 
most itt van, talpra, tudunk-e állni 
hosszú gyötrelem után? Hosszú bal-
sorsok, viszályok közepette fenn tud-
tunk maradni, akkor most meg tudjuk-
e teremteni országunk gazdasági füg-
getlenségét, anyanyelvünket, nemzeti 
kultúránkat?

Mi lehetne ennek a nagyszerű 
napnak a legmegfelelőbb üzenete, ha 
nem az, hogy ennek a kicsi országnak 
minden baja közös baj. Hogy nem 
mindegy, hogy van-e bennünk közös 
szeretet és összetartozás, amellyel 
minden nehézség ellenére is tudunk 
országot építeni, jövőt teremteni.

Hiszem, hogy 58 évvel a forra-
dalom után van még bennünk elég 
elszántság és erő. Magyarországot, és 
közvetlen környezetünket, az ottho-
nunkat, Turát erősíteni tudjuk, és 
nincs bennünk megosztottság, hanem 
együtt érjük el a közös céljainkat. 
Magyarország újra egységes és erős 
lesz, melyre tisztelettel néznek szerte 
a világon.”

Szendrei Ferenc polgármester úr  - Kálna Tibor - Hevesy György Általános Iskola diákja
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18 órakor Palya János plébános 
celebrálta az ünnepi szentmisét, melyet 
gyertyafényes megemlékezés követett. A 
templomkertben Szendrei Ferenc polgár-
mester ünnepi beszédet mondott. Részlet 
a polgármester úr ünnepi beszédéből:

„A történelem ritkán ismétli ön-
magát. Vannak azonban események, ame-
lyeknek ugyanaz a jelentése történelmi 
távlatból tekintve. Az 1848-as szabadság-
harc és az 1956-os forradalom között is 
sok különbség van, több mindenben mégis 
hasonlítanak. Abban mindenképpen, hogy 
azt üzenték a világnak: egy kis európai 
nép a döntő történelmi pillanatokban mél-
tósággal kezébe vette a sorsát, és „meg-
bűnhődve, múltat és jövendőt”, véráldozat 
árán kivívta szabadságát.

Azt lehetne mondani, hogy de hát 
nem vívta ki: mindkettőt, 1848-at is, 1956-
ot is leverték! Csakhogy az igazságos 
forradalmak mindig győznek; olykor le-
vertükben még inkább – mert megváltoz-

Az 1956 évi forradalom és szabad- Turán viszonylagos béke volt. A forra-
ságharc kezdetének tiszteletére rendezett dalom és szabadságharc leverése után 
ünnepi megemlékezés idén is, immár nehéz sors jutott neki. Amilyen zavarba 
hagyományosan az Őszirózsa Idősek Ott- ejtő és hősies módon viselte az októberi 
honában, Dr. Király János emléktáblája hetekben rá hárult felelősség súlyát, 
előtt lerótt tiszteletünkkel vette kezdetét. ugyanolyan bátorsággal – mert a szelíd-
A koszorúzási ceremóniát megelőzően séghez és alázathoz kell a legnagyobb 
Kálna Tibor osztotta meg ünnepi gondo- bátorság – viselte az azt követő megpró-
latait a jelenlévőkkel. báltatásokat is. Évtizedek teltek el és az ő 
„Szeretnék köszönetet mondani az Őszi- neve mostanra kitörölhetetlenül bevéső-
rózsa Idősek Otthona vezetőségének és dött remélhetőleg nemcsak a turai lako-
lakóinak, hogy mint annyiszor, most is szí- sok szívében, hanem egyre inkább orszá-
vesen látnak és befogadnak minket erre a gos szinten is ismertté válik, hiszen 
rövid megemlékezésre. Köszönjük meg- forradalmunknak és szabadságharcunk-
tisztelő figyelmességüket és felénk áradó nak nemcsak azok voltak a hősei és már-
szeretetüket a város lakossága nevében. tírjai, akik fegyverrel a kézben harcoltak 
Nagyon nehéz Dr. Király Jánosról újat és elestek, hanem akik életükkel és 
mondani annyi év után. Az ő egész élete és emberi helytállásukkal példázták mind-
56-os helytállása példa és napjainkra már azt, amiért a pesti srácok a vérüket ontot-
legenda. Minden turai számára példa, ták a macskaköves utcákon.”
mert azokban az időkben, amikor forrtak Ezt követően Szendrei Ferenc polgár-
az indulatok és forrtak a borok, ő a szelíd- mester Lévai Gabriella, a Pénzügyi Elle-
ségre, az erőszakmentességre, az alázatra nőrző Bizottság elnöke és Gyenes László, 
és a megbocsájtásra helyezte a hangsúlyt. a Közművelődési, Köznevelési és Sport-
Nagy részben neki köszönhető, hogy ami- bizottság elnöke segítségével elhelyezte a 
kor már országosan harcok folytak, akkor koszorút Dr. Király János emléktáblájánál.

Britanniától messze Indiáig

És azon túl, a messzi tengeren

Egy nevet tanul a széles világ:

Dicső nevedet, drága nemzetem!

Hányszor átkoztam el önnönmagam,

Miért is szült magyarnak jó anyám,

Ha megkötözve, tehetetlen nézem,

Hogyan haldokol vérző, szép hazám!

S az ifjúság? Mondták: nem magyar!

Ezek? Elfajzott oroszlánfiak!

Nem! Kutyakölykök, mert egymást ölik

Egy-egy eldobott ócska konc miatt!

... S íme, Pesten megmozdult a föld!

Fegyvert fogott a sok ezer diák,

Munkás, paraszt, az asszony, férfi mind,

És felépült az első barikád!

Dörgött a szó: rajta, fel, magyar!

A város zengte, sok ezer diák,

Hiába tankok, ágyú mind hiába,

Pesten felépült ezer barikád!

Ha mindig ilyen egy volnál, hazám,

Ha összefognál, édes nemzetem,

Sohasem lenne idegen fekély

Meggyötört, véres, drága testeden!

Britanniától messze Indiáig,

És azon túl, a messzi tengeren

Egy nevet tanul a széles világ

Dicső nevedet, drága nemzetem!

A Hevesy György Általános 
Iskola diákjainak szavalatával ért vé-
get az ünnepi megemlékezés.

A cserkész élet kétségkívül legmeghatározóbb, leg-
maradandóbb élménye a nyaranta megszervezésre és 

lebonyolításra kerülő nagytábor, melyre már hónapokkal előtte 
készül a csapat kicsi és felnőtt tagja egyaránt. Helyszíne minden 
esetben lakott területektől távol, erdőben, erdei tisztásokon 
van. Miután az Északi-középhegységet a bő két évtized alatt már 
oda-vissza bejártuk, idén a Vértes-hegységet választottuk cél-
állomásnak, ismerkedve történelmével, növény- és állatvilá-
gával, az emberekkel. Szeretjük ezeket a nomád, vadregényes 
fák és bokrok közt megbúvó táborokat minden eseményével 
együtt. A folyamatos kiépítést, mely hasznos és praktikus, a 
hajnali-éjszakai túrákat, a sok-sok éneket, játékot, de mindközül 
leginkább az esti tábortüzeket, ami érzelmileg és spirituálisan is 
összeköt bennünket. Tűz, tábortűz soha nem maradhat el, lé-
gyen bármilyen zord az aznapi időjárás, legfeljebb rövidebbre 
vesszük, ha egy hirtelen jött heves zápor megugraszt bennün-
ket. Hogy ennyire ragaszkodnak hozzá cserkészeink, annak 
több oka is van, de azt hiszem a legfontosabb az a magával 
ragadó érzés, ami ilyenkor megérinti az ember lelkét, átérezve 
történelmi múltat és jelent, végest, végtelent, a mulandót és az 
örök értékeket. Miközben körbe üljük a megépített és már 
lobogó tábortüzet, egy bölcs indián mondása jut eszembe: ,,A 
legnagyobb erő a világon, amikor a törzs minden tagja a tűz 
közepébe néz és egyre gondol.”

Amióta közösségben él az ember a földön, őrzi a tüzet, 
köréje ül és beszélget. Az Evangélium egyik legmeghittebb je-
lenete: Jézus, a Mester, a Genezáreti tó partján, parázsló tüzet 
rakott és reggelivel várta barátait. (Jn 21,9) ... és hányszor 
melegedhettek a hideg éjszakákon a csillagos ég alatt. Az Úr 
ilyenkor megmagyarázta nekik, hogy ki a pásztor és ki a béres, 
hogy mi tetszik igazán az Atyának: az imaszíj mutogatása, vagy a 
lenézett szamaritánus sebeket gyógyító irgalma... közben az 
apostolok tekintete mélyen elmerült az izzó parázsban. Aztán 
Jézus egy vastag fahasábot dobott rá és a szél fellobbantotta a 

tüzet: ,,Azért jöttem, hogy tüzet gyújtsak a földön. Mi mást 
tehetnék, mint hogy lobogjon.” (Lk 12,49)

Őseink több mint ezer éve, még az ázsiai nagy sztyep-
péken is ilyen tábortüzek köré ülve adták át életük nagy titkait 
egymásnak: A népet megtartó, összefogó szent hitet, az ősök 
eredetének mondáit, a vezérek hőstetteit. A sámánok, táltosok, 
igricek majd a deákok, a Lantos Sebestyének ilyen lobogó tá-
bortüzek mellett adták hírül énekükkel a végvárak hőstetteit és 
gyászjelentéseit, a szigetvári, az egri hősök lélegzetelállító 
történeteit. Ilyen tüzekkel adtak jelt egymásnak az alföldi róna-
ságon: ,,Jön az ellenség! Vigyázzatok! Meneküljetek!”... Óriási 
erő rejlik a tábortüzekben most is. ,,Este van már, késő este. 
Tábortüzek égnek messze...”

Láthatatlan, eltéphetetlen kapocs fogja össze a velünk 
egy időben táborozó, általunk ismeretlen cserkészcsapatokat 
szerte az országban, világban. (Magyarországon tizenötezer, a 
világban harmincmillió cserkész van.) Olyan ez, mint az elszakít-
hatatlan vaslánc! Mindannyian egy-egy láncszem vagyunk. A 
vaslánc erejének az a titka, hogy milyen az egyes láncszemek 
ereje. Nem rozsdásodik-e? Bírja-e a szakító próbát? És mi-
közben elénekeljük az ősi népdalra írt mai szövegváltozatot, 
fontos üzenetet kapunk: ,,Megkötöm magamat baráti kötelék-
kel, testvéri közösség tartó erejével, ha eloldanám kettős köte-
lékem, szembesíts magaddal, légy felelős értem.” Cserkészek, 
őrsvezetők és nem cserkészek, mindannyian nézzetek a tűzbe! 
Felelősek vagytok és vagyunk egymásért, nemzeti értékeinkért, 
nekünk kell átadni mindazt, amit őseink ránk hagyományoztak 
és felelősséggel átadtak nekünk.

Köszönjük táborunk támogatását: Dr. Beer Miklós váci 
megyéspüspök úrnak, Egyházközségünknek, Szendrei Ferenc 
Polgármester úrnak és Tura Város Önkormányzatának, valamint 
mindenkinek, aki hozzájárult 40 cserkész július 6-16-ig a Csá-
kvári Erdészet területén történő táborozásunkhoz. Köszönjük!

Az ismerősöm aki megváltó kegyelme által mentesít ban, Galgahévízen keresztül Hévízgyörk-
e g y s z e r  e z t  minket a bűnök alól. A zarándoklat így re. Bagról pedig a délelőtti órákban szin-
mondta: Több nem csak bűnbocsánati cselekedet, ha- tén Hévízgyörkre, ahonnan együtt foly-
olyan emberrel nem a lelki megújulás eszköze is. A zarán- tatták útjukat Kartalon és Aszódon ke-
találkoztam, a- dok átmenetileg „meghal” önmagának, a resztül Bagra. A táv 18 km volt sok pihe-
k ik  arra  pa- lényegtelen dolgoknak és a lényegi felé nővel, a Turáról indulók mintegy 24 km-t 
n a s z k o d t a k ,  vezető útra lép. A lemondások, Isten és az tettek meg. A zarándoklat lelki vezetője 
hogy nincs ide- egyház közösségének megtapasztalása, idén is Galgahévízről a Szalvatoriánus 

jük imádkozni, nem tudnak elmélyedni, a szertartások, lélekben megújítanak Rend tagja, Szaniszló atya volt, aki már 
elcsendesedni és az Istenre időt fordí- minket, hogy mi legyünk az evangélium évek óta szervez gyalogos zarándokla-
tani. Pedig az imát nem csak úgy kell élő hírnökei. A zarándokút formál, jobbá, tokat Krakkóba és Czestochowaba. Út-
elképzelni, mint egy lelki tevékenység. A szolgálatkésszé tesz. De nem csak ma- közben elmélkedéseket, tanúságtétele-
testet is bele kell vonni, hogy egész va- gunk miatt zarándokolhatunk, szívünk- ket hallgattak, elimádkozták a Rózsafü-
lónkkal meg tudjuk szólítani az Atyát és ben hordozhatjuk akár szeretteinket, zért és énekeltek. Minden egyházközség 
át tudjuk adni magunkat.  hozzátartozóinkat is. templomába betértek megpihenni. A za-
Valóban az ima iskolája a zarándoklat Tavaly szervezték meg a Galga-mente el- rándoklat az esti órákban a bagi Szent 
lehetne. Az út során kitárjuk lelkünket, ső gyalogos zarándoklatát a Mária Úton, András templomban szentmisével ért vé-
hogy megtapasztaljuk Isten jelenlétét, ahol a résztvevők családjukért, lakóhe- get. De már előtte is készülhettek az útra 
szentségét. Ahogy Jézus mondja: „Én lyük megújulásáért imádkoztak. Idén, lelkileg és testileg egyaránt böjttel és 
vagyok az út, az igazság és az élet, senki szeptember 13-án is folytatódott ez a kez- imával. Hiszen ez mind segít Isten felé 

GÉZ Gsem mehet az Atyához, csakis énálta- deményezés, vagyis a  ( alga-menti fordítani tekintetünket. 
É Zlam.” lő Rózsafüzér Gyalogos arándoklat). A  (Jn 14,6) Krisztus az az út, ami 
zarándoklat Turáról indult a reggeli órák-elvezet bennünket a mennyei Atyához, 

Tábortűz lángjainál

,,Rakd meg, rakd meg cserkész pajtás azt a tüzet
Isten tudja mikor látunk megint ilyet...”

(tábortűzi ének egy magyar népdal nyomán)

Barczi Zsolt, az 1032-es számú Kaszap István cserkészcsapat parancsnoka

Miért keltünk útra?
II. Galga-menti Élő Rózsafüzér Gyalogos Zarándoklat

T.A.
(Mária Út Közhasznú Egyesület tájékoztatója,

valamint Hajdú Noémi cikke alapján)

(Emőd)

1956 október 23. 

Bátor történelem bátor jelent gerjeszt!

T.A.

tatják a jövőt, megreformálják a társada-
lom életét, olykor intézményrendszerét, 
öntudatát, erkölcsét is. Ez történt 1956-
ban, 1956-tal is.

Nem véletlen, hogy az ötvennyolc 
évvel ezelőtti október 23-án, Budapesten 
a lelkes fiatalok egymásba karolva és ne-
mes jelszavakat skandálva a Petőfi-szobor 
és a Bem-szobor között meneteltek, majd 
a Kossuth Lajos teret özönlötték el. Tud-
ták, érezték – a karhatalom fegyvereivel 
farkasszemet nézve is –, hogy 1848 jelké-
pei, örök alakjai között van a helyük, a sza-
badságharc eszményeiből kell erőt és ihle-
tet, bizonyosságot és igazságtudatot, nem 
kevésbé bátorságot meríteniük. Bátor 
történelem bátor jelent, gyáva történelem 
gyáva jelent gerjeszt.

Tisztelt Hölgyeim és Uraim!
Az elmúlt évtizedek vezetői azt próbálták 
belénk sulykolni, hogy nem kell eltúlozni 
az ünnepi megemlékezést, a magyar-
kodást, ugyanis az ifjabb nemzedéket meg 

kell óvni a frusztrációtól. Hogy a múlt 
helyett a jelenbe és a jövőbe nézzünk, 
és ha lehet, kezeljük tabuként a törté-
nelmünket. Miért van az, hogy nekünk 
minden ünnepünkért meg kell harcol-
nunk?
Forradalmi költőnk egyszer azt mond-
ta: itt az idő. A kérdés csak az, hogyha 
most itt van, talpra, tudunk-e állni 
hosszú gyötrelem után? Hosszú bal-
sorsok, viszályok közepette fenn tud-
tunk maradni, akkor most meg tudjuk-
e teremteni országunk gazdasági füg-
getlenségét, anyanyelvünket, nemzeti 
kultúránkat?

Mi lehetne ennek a nagyszerű 
napnak a legmegfelelőbb üzenete, ha 
nem az, hogy ennek a kicsi országnak 
minden baja közös baj. Hogy nem 
mindegy, hogy van-e bennünk közös 
szeretet és összetartozás, amellyel 
minden nehézség ellenére is tudunk 
országot építeni, jövőt teremteni.

Hiszem, hogy 58 évvel a forra-
dalom után van még bennünk elég 
elszántság és erő. Magyarországot, és 
közvetlen környezetünket, az ottho-
nunkat, Turát erősíteni tudjuk, és 
nincs bennünk megosztottság, hanem 
együtt érjük el a közös céljainkat. 
Magyarország újra egységes és erős 
lesz, melyre tisztelettel néznek szerte 
a világon.”

Szendrei Ferenc polgármester úr  - Kálna Tibor - Hevesy György Általános Iskola diákja
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FOLKLÓR FOLKLÓR

A Bogyiszlón 2009-ben nagy élményt nyújtó 
Helyi emlékezet, kulturális örökség, örökségvédelem című 
projektjének rendezvényét ismételte meg a Muharay Nép-
művészeti Szövetség Tura, a város pompás tájházában 2014. 
június 21-én. A turaiak Őcsény, Nagyecsed, Bogyiszló, Veres-
egyház, Isaszeg, Hosszúhetény, Vitnyéd, Szany és Gencs-
apáti nyolc fős képviseleteit látták vendégül.

A csoportok még otthon készültek fel arra, hogy a 
találkozón bemutassák településüket, az értéktárakban vég-
zett munkájukat és hat-kilenc percben képet adjanak a helyi 
folklór egy szeletéről, amely lehetett tánc, ének, mese, szo-
kás, viselet és ezzel kapcsolatban bármi, amit a képviselő 
csoport fontosnak tartott. Szabadi Mihály, Varga Sándor és 
jómagam néztük végig a csoportok bemutatóit. Itt is megis-
métlődött mindaz, ami a szövetség rendezvényein már meg-
szokottá vált. A résztvevők megnézték és végigdrukkolták 
egymás programját, ami manapság ritka dolog a magyar 
néptánc-életben. Minden csoport más-más megközelítési 
módot választott. A táncok bemutatása során mindenki hoz-
ta megszokott és felkészült formáját, kiváló improvizációkat 
láthattunk. A táncokon kívül a legtöbb együttes saját folk-
lórjából a viseletet tartotta elsősorban bemutatásra alkal-
masnak, de találkoztunk más szellemes ötlettel is.

A Szabadi Mihály vezette Őcsény szószólója Kurdi 
Anikó volt, aki a falu gyönyörű női viseletei közül egy sok-
oldalú használatra alkalmas darabot emelt ki, az abroszt, 
amelynek számtalan felhasználási, viseleti lehetőségét 
ismertette meg velünk. A nagyecsediektől Tóth Miklós az 
együttes évek óta tartó revival-jéről számolt be, majd ízes, a 
múlt nagy táncosait idéző összeállítást mutattak be.

Szany rendhagyó, viselet nélküli bemutatkozással 
lepte meg a résztvevőket. A nagy múltú gyöngyösbokrétás 
együttes vezetője, Töreki Imre beszámolt az együttes és a 
falu gazdag értéktár-építő munkájáról. Beszélt a Gyöngyös-
bokréta mozgalom hatására megváltozott viseletük cseré-
jének, archaizálásának nehézségeiről, továbbá rendkívül 
értékes, a falu két világháború közötti hagyományos életét 
megidéző korabeli dokumentumokat mutatott be, amelyek 
segítik az eredeti szanyi viselethez való visszatérést.

A résztvevő fiatalok közül többen talán először itt 
hallottak a Gyöngyösbokréta mozgalomról, illetve arról a ha-
tásáról, amelyet nem csak a viseletre, hanem gyakorta az 
eredeti táncfolyamatokra és zenekíséretre is gyakorolt.

Hosszúhetényből Poór Gabriella és Papp János na-
gyon komoly és tiszteletre méltó, értékteremtő, értékmeg-
őrző munkáról adott számot, a tárgyi anyagtól a kiadvá-
nyokig, a már hagyománnyá vált rendezvényekig. Élvezhet-
tük Radó Tihamér viselet-bemutatóját és rácsodálkoz-
hattunk saját készítésű ruháira és női cipőire is. Kellemes 
ráadás volt a rézfúvós bandává alakult táncos gárda játéka. 

Vitnyéd sok témát választott: viselet, menyecske-
élet, a lakodalmi kulcsos kalács, regruta-élet, sorozás, bevo-
nulás. Hogy a vitnyédi Zsámboki Laciéknak a megengedett 
idő tetemes túllépését megbocsátottuk, az jó elképzelésük-
nek, értékmegőrző munkájuk hangulatos, értő megismerte-
tésének, de főként az idős generáció magával ragadó, ízes 
nyelvezetű szereplésének volt köszönhető.

Átgondolt, minden női korosztályt átfogó, gazdag és 
jól szerkesztett volt a veresegyháziak viselet- és táncbe-
mutatója. Míg Őcsény az abroszt, addig Veresegyház a főkö-
tőt állította a központba. A Hibó Józsefné Irénke vezette 
frappáns bemutató a leány- és menyasszony-kortól az idős 
korig tartó női lét minden apró rezdülését, változását jelölő 
főkötők gazdag változatait sorakoztatta fel. Mindezt kiegé-
szítette, hogy ezeket a ruhákat kiváló táncolásuk közben is 
megtekinthettük.

Hasonló élményt nyújtott a Magyar Művészeti Akadé-
mia „Tiszta forrás település” címet elnyert Bogyiszló 
együttese Streer Mária vezetésével. Ők is példát adtak arra, 
hogyan lehet lényegre törően és élvezetesen megmutatni 
egy falu gazdag tárgyi, természeti értékeit, viseletkincsét. 
Jól vágott táncszvitjük csak fokozta a látottak nyújtotta él-
ményt.

Mindannyiunk nagy tetszését nyerte el Gencsapáti 
kis közössége, amelynek Spiegel Zoltán volt a szószólója. 
Koncepciózus, minden ágazatot átfogó értéktár-építő mun-
káról, folyamatos, átgondolt, együttes-fejlesztő munkáról, 
utánpótlás-nevelésről számoltak be, majd egy táncba kom-
ponált, szellemes, mind tartalmilag, mint dramaturgiailag 
példaértékű viselet-bemutatót tartottak.

Isaszegről Bánszkiné Varga Judit egy párral érkezett, 
beszámolójukból az derült kis, hogy értékfelmérő munkájuk 
kezdetén tartanak. Sajnáljuk, hogy ilyen kis létszámmal 
vettek részt a találkozón.

Az utolsó bemutatkozó csoport a vendéglátó Tura 
együttese volt. Seres Tünde tudatos helyi értéktár-építő 
munkáról és a tájház sokoldalú tevékenységéről számolt be. 
Folklór blokkjukban egy kissé hosszúra nyúlt menyasszony 
öltöztetés keretén belül ismerkedhettünk meg a gyönyörű 
turai menyasszonyi viselettel.

A barátságos, vidám hangulatú bemutatóra mindenki 
felelősséggel készült. A résztvevők nagyon sokat tanulhattak 
egymástól. Megtanulhatták, hogy az átgondolt szerkesztés, 
a jól használt üresjáratokat megszüntető „olló” használni 
tudása és a dramaturgiai ismeret milyen hatásfokkal járul 
hozzá ahhoz, hogy ismereteket élményszerűen tudjunk 
közvetíteni. A bemutatkozások során az is kiderült, hogy a 
magyar nemzeti értékekről és a hungarikumokról szóló 
törvényről egyenlőtlen az együttesek tudása. A bemutatko-
zók jelentős része ismeri, komolyan veszi annak lényegét, 
felmenő rendszerét és dolgozik a helyi értéktár kiépítésén. 
De találkoztunk olyan közösségekkel, ahol ez a munka el sem 
kezdődött.

A Muharay Elemér Népművészeti Szövetség képvi-
selteti magát a Hungarikum Bizottság Kulturális Örökség 
Szakbizottságban. Ez a képviselet csak akkor működhet jól, 
ha tagjai nagyobb intenzitással jelzik a felterjesztésekkel 
kapcsolatos gondjaikat, problémáikat, az esetleges visszás-
ságokat. Félő ugyanis, hogy hozzáértés hiányában a nemzeti 
érték fogalma devalválódik. A szövetség tagjainak vélemé-
nye nélkül képviseletünk hatástalan lesz. Ehhez a törvény 

Élünk, vagyunk – itt,
a határon innen…
Országos Hagyományőrző Találkozó, Tura

mély ismeretére van szükség, összefogásra, együtt gondol-
kodásra, együttes fellépésre, ha azt akarjuk, hogy a nemzeti 
érték ügye, benne a mi értékeink, ne kerüljenek azok köz, 
amelyeket elsősorban a népszerűség tart felszínen. Mindez a 
későbbiekben akár egy továbbképzés témája is lehetne.

A beszélgetés során szó került egymás tájékoz-
tatásáról, a szövetség ügyeivel való törődésről. Elhangzott 
az a vélemény, hogy természetes, ha az egyes tagszer-
vezetek, együttesek büszkék saját pátriájukban végzett 
munkájukra, eredményeikre, amelyet napról napra közzé is 
tesznek a facebook-on. De ha ez magányos, csak magamra 
figyelő munkává válik, hosszú távon gyengévé, erőtlenné 
tehet mindenkit.

Sok kistelepülési közösség nehéz helyzetének, egye-
dül folytatott helyi küzdelmének ismeretében mondjuk, hogy 
a nagyobb együttműködési szándék és közös tettek nem csak 
a szövetséget erősítik, hanem annak tagságát is. A Muharay 
Népművészeti Szövetségtől nemcsak elvárni, hanem azzal 
közösen dolgozni is kell. Nehéz idők csak így átvészelhetők.

A bemutatót követő ebéd után a résztvevők népi 
sportjátékokkal ismerkedtek meg, búcsúzásképpen pedig 
mindenkinek a saját szűkebb hazájából kellett egy népdalt 
megtanítani a többi résztvevőnek, bővítendő a közös 
„muharay-s” népdalrepertoárt.

A tájékozatlan kívülálló bizonyára rácsodálkozott a 
Turán látottakra. Középkorú és fiatal táncosok magyar népi 
sportjátékokat tanulnak, majd versengenek egymással. 
„Micsoda pazarlás és időpocsékolás!” – hallhatnánk azoktól, 
akik elfelejtik, vagy nem is tudták, hogy miközben ezek a 
fiatalok műsort adtak elő, karikát hatottak, métát játszottak, 
egyben szervezési ismereteket, tradicionális tudást szívtak 
magukba, mások hagyományos kultúráját ismerték meg 
azért, hogy mindezt saját környezetük fiataljainak to-
vábbadják, átörökítsék. Így olyan szellemi, tárgyi hagyomá-
nyos tudás kerülhet vissza mindennapi életünkben, amely 
nem idegen gyökerekből táplálkozik, s amelynek lényegét és 
értelmét közösségi formája adja.

Mindezek mellett az esemény a közösen gondolkodó 
ismerősök emlékezetes találkozásának, új ismeretségek, 
barátságok kialakulásának alkalma is volt. Most értettem 
csak meg a Bogyiszlóról szóló lelkesült emlékezéseket. Mert 
ami itt történt, azt sokaknak látnia kellett volna. Közülünk 
valóknak és kívülállóknak egyaránt. Ezért köszönet a ren-
dezőknek, közreműködőknek, de különösen Katona Hargita 
gondos munkájának.

Antal László (Folkmagazin)

A rendezvénynek otthont adó turai falumúzeum

Őcsényi hagyományőrzők

Isaszegi hagyományőrzők tánca
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FOLKLÓR FOLKLÓR

A Bogyiszlón 2009-ben nagy élményt nyújtó 
Helyi emlékezet, kulturális örökség, örökségvédelem című 
projektjének rendezvényét ismételte meg a Muharay Nép-
művészeti Szövetség Tura, a város pompás tájházában 2014. 
június 21-én. A turaiak Őcsény, Nagyecsed, Bogyiszló, Veres-
egyház, Isaszeg, Hosszúhetény, Vitnyéd, Szany és Gencs-
apáti nyolc fős képviseleteit látták vendégül.

A csoportok még otthon készültek fel arra, hogy a 
találkozón bemutassák településüket, az értéktárakban vég-
zett munkájukat és hat-kilenc percben képet adjanak a helyi 
folklór egy szeletéről, amely lehetett tánc, ének, mese, szo-
kás, viselet és ezzel kapcsolatban bármi, amit a képviselő 
csoport fontosnak tartott. Szabadi Mihály, Varga Sándor és 
jómagam néztük végig a csoportok bemutatóit. Itt is megis-
métlődött mindaz, ami a szövetség rendezvényein már meg-
szokottá vált. A résztvevők megnézték és végigdrukkolták 
egymás programját, ami manapság ritka dolog a magyar 
néptánc-életben. Minden csoport más-más megközelítési 
módot választott. A táncok bemutatása során mindenki hoz-
ta megszokott és felkészült formáját, kiváló improvizációkat 
láthattunk. A táncokon kívül a legtöbb együttes saját folk-
lórjából a viseletet tartotta elsősorban bemutatásra alkal-
masnak, de találkoztunk más szellemes ötlettel is.

A Szabadi Mihály vezette Őcsény szószólója Kurdi 
Anikó volt, aki a falu gyönyörű női viseletei közül egy sok-
oldalú használatra alkalmas darabot emelt ki, az abroszt, 
amelynek számtalan felhasználási, viseleti lehetőségét 
ismertette meg velünk. A nagyecsediektől Tóth Miklós az 
együttes évek óta tartó revival-jéről számolt be, majd ízes, a 
múlt nagy táncosait idéző összeállítást mutattak be.

Szany rendhagyó, viselet nélküli bemutatkozással 
lepte meg a résztvevőket. A nagy múltú gyöngyösbokrétás 
együttes vezetője, Töreki Imre beszámolt az együttes és a 
falu gazdag értéktár-építő munkájáról. Beszélt a Gyöngyös-
bokréta mozgalom hatására megváltozott viseletük cseré-
jének, archaizálásának nehézségeiről, továbbá rendkívül 
értékes, a falu két világháború közötti hagyományos életét 
megidéző korabeli dokumentumokat mutatott be, amelyek 
segítik az eredeti szanyi viselethez való visszatérést.

A résztvevő fiatalok közül többen talán először itt 
hallottak a Gyöngyösbokréta mozgalomról, illetve arról a ha-
tásáról, amelyet nem csak a viseletre, hanem gyakorta az 
eredeti táncfolyamatokra és zenekíséretre is gyakorolt.

Hosszúhetényből Poór Gabriella és Papp János na-
gyon komoly és tiszteletre méltó, értékteremtő, értékmeg-
őrző munkáról adott számot, a tárgyi anyagtól a kiadvá-
nyokig, a már hagyománnyá vált rendezvényekig. Élvezhet-
tük Radó Tihamér viselet-bemutatóját és rácsodálkoz-
hattunk saját készítésű ruháira és női cipőire is. Kellemes 
ráadás volt a rézfúvós bandává alakult táncos gárda játéka. 

Vitnyéd sok témát választott: viselet, menyecske-
élet, a lakodalmi kulcsos kalács, regruta-élet, sorozás, bevo-
nulás. Hogy a vitnyédi Zsámboki Laciéknak a megengedett 
idő tetemes túllépését megbocsátottuk, az jó elképzelésük-
nek, értékmegőrző munkájuk hangulatos, értő megismerte-
tésének, de főként az idős generáció magával ragadó, ízes 
nyelvezetű szereplésének volt köszönhető.

Átgondolt, minden női korosztályt átfogó, gazdag és 
jól szerkesztett volt a veresegyháziak viselet- és táncbe-
mutatója. Míg Őcsény az abroszt, addig Veresegyház a főkö-
tőt állította a központba. A Hibó Józsefné Irénke vezette 
frappáns bemutató a leány- és menyasszony-kortól az idős 
korig tartó női lét minden apró rezdülését, változását jelölő 
főkötők gazdag változatait sorakoztatta fel. Mindezt kiegé-
szítette, hogy ezeket a ruhákat kiváló táncolásuk közben is 
megtekinthettük.

Hasonló élményt nyújtott a Magyar Művészeti Akadé-
mia „Tiszta forrás település” címet elnyert Bogyiszló 
együttese Streer Mária vezetésével. Ők is példát adtak arra, 
hogyan lehet lényegre törően és élvezetesen megmutatni 
egy falu gazdag tárgyi, természeti értékeit, viseletkincsét. 
Jól vágott táncszvitjük csak fokozta a látottak nyújtotta él-
ményt.

Mindannyiunk nagy tetszését nyerte el Gencsapáti 
kis közössége, amelynek Spiegel Zoltán volt a szószólója. 
Koncepciózus, minden ágazatot átfogó értéktár-építő mun-
káról, folyamatos, átgondolt, együttes-fejlesztő munkáról, 
utánpótlás-nevelésről számoltak be, majd egy táncba kom-
ponált, szellemes, mind tartalmilag, mint dramaturgiailag 
példaértékű viselet-bemutatót tartottak.

Isaszegről Bánszkiné Varga Judit egy párral érkezett, 
beszámolójukból az derült kis, hogy értékfelmérő munkájuk 
kezdetén tartanak. Sajnáljuk, hogy ilyen kis létszámmal 
vettek részt a találkozón.

Az utolsó bemutatkozó csoport a vendéglátó Tura 
együttese volt. Seres Tünde tudatos helyi értéktár-építő 
munkáról és a tájház sokoldalú tevékenységéről számolt be. 
Folklór blokkjukban egy kissé hosszúra nyúlt menyasszony 
öltöztetés keretén belül ismerkedhettünk meg a gyönyörű 
turai menyasszonyi viselettel.

A barátságos, vidám hangulatú bemutatóra mindenki 
felelősséggel készült. A résztvevők nagyon sokat tanulhattak 
egymástól. Megtanulhatták, hogy az átgondolt szerkesztés, 
a jól használt üresjáratokat megszüntető „olló” használni 
tudása és a dramaturgiai ismeret milyen hatásfokkal járul 
hozzá ahhoz, hogy ismereteket élményszerűen tudjunk 
közvetíteni. A bemutatkozások során az is kiderült, hogy a 
magyar nemzeti értékekről és a hungarikumokról szóló 
törvényről egyenlőtlen az együttesek tudása. A bemutatko-
zók jelentős része ismeri, komolyan veszi annak lényegét, 
felmenő rendszerét és dolgozik a helyi értéktár kiépítésén. 
De találkoztunk olyan közösségekkel, ahol ez a munka el sem 
kezdődött.

A Muharay Elemér Népművészeti Szövetség képvi-
selteti magát a Hungarikum Bizottság Kulturális Örökség 
Szakbizottságban. Ez a képviselet csak akkor működhet jól, 
ha tagjai nagyobb intenzitással jelzik a felterjesztésekkel 
kapcsolatos gondjaikat, problémáikat, az esetleges visszás-
ságokat. Félő ugyanis, hogy hozzáértés hiányában a nemzeti 
érték fogalma devalválódik. A szövetség tagjainak vélemé-
nye nélkül képviseletünk hatástalan lesz. Ehhez a törvény 

Élünk, vagyunk – itt,
a határon innen…
Országos Hagyományőrző Találkozó, Tura

mély ismeretére van szükség, összefogásra, együtt gondol-
kodásra, együttes fellépésre, ha azt akarjuk, hogy a nemzeti 
érték ügye, benne a mi értékeink, ne kerüljenek azok köz, 
amelyeket elsősorban a népszerűség tart felszínen. Mindez a 
későbbiekben akár egy továbbképzés témája is lehetne.

A beszélgetés során szó került egymás tájékoz-
tatásáról, a szövetség ügyeivel való törődésről. Elhangzott 
az a vélemény, hogy természetes, ha az egyes tagszer-
vezetek, együttesek büszkék saját pátriájukban végzett 
munkájukra, eredményeikre, amelyet napról napra közzé is 
tesznek a facebook-on. De ha ez magányos, csak magamra 
figyelő munkává válik, hosszú távon gyengévé, erőtlenné 
tehet mindenkit.

Sok kistelepülési közösség nehéz helyzetének, egye-
dül folytatott helyi küzdelmének ismeretében mondjuk, hogy 
a nagyobb együttműködési szándék és közös tettek nem csak 
a szövetséget erősítik, hanem annak tagságát is. A Muharay 
Népművészeti Szövetségtől nemcsak elvárni, hanem azzal 
közösen dolgozni is kell. Nehéz idők csak így átvészelhetők.

A bemutatót követő ebéd után a résztvevők népi 
sportjátékokkal ismerkedtek meg, búcsúzásképpen pedig 
mindenkinek a saját szűkebb hazájából kellett egy népdalt 
megtanítani a többi résztvevőnek, bővítendő a közös 
„muharay-s” népdalrepertoárt.

A tájékozatlan kívülálló bizonyára rácsodálkozott a 
Turán látottakra. Középkorú és fiatal táncosok magyar népi 
sportjátékokat tanulnak, majd versengenek egymással. 
„Micsoda pazarlás és időpocsékolás!” – hallhatnánk azoktól, 
akik elfelejtik, vagy nem is tudták, hogy miközben ezek a 
fiatalok műsort adtak elő, karikát hatottak, métát játszottak, 
egyben szervezési ismereteket, tradicionális tudást szívtak 
magukba, mások hagyományos kultúráját ismerték meg 
azért, hogy mindezt saját környezetük fiataljainak to-
vábbadják, átörökítsék. Így olyan szellemi, tárgyi hagyomá-
nyos tudás kerülhet vissza mindennapi életünkben, amely 
nem idegen gyökerekből táplálkozik, s amelynek lényegét és 
értelmét közösségi formája adja.

Mindezek mellett az esemény a közösen gondolkodó 
ismerősök emlékezetes találkozásának, új ismeretségek, 
barátságok kialakulásának alkalma is volt. Most értettem 
csak meg a Bogyiszlóról szóló lelkesült emlékezéseket. Mert 
ami itt történt, azt sokaknak látnia kellett volna. Közülünk 
valóknak és kívülállóknak egyaránt. Ezért köszönet a ren-
dezőknek, közreműködőknek, de különösen Katona Hargita 
gondos munkájának.

Antal László (Folkmagazin)

A rendezvénynek otthont adó turai falumúzeum

Őcsényi hagyományőrzők

Isaszegi hagyományőrzők tánca
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KÖNYVSAROK:
A KÖNYVTÁR AJÁNLÓJA

ÚJ KÖNYVEIBŐL

Ez év májusában érkezett egy felhívás a Pest Megyei Könyvtártól, mely-
hez mi is nagy lelkesedéssel csatlakoztunk, a kollégákkal teljes egyetértésben.  

Az „olvasás fái Pest megyében” elnevezésű kezdeményezés keretén 
belül, az első nyári „Mesetár” alkalmával avattuk a turai olvasás fáját. 

Az olvasók egy-egy levélre írták fel kedvenc olvasmányuk szerzőjét és cí-
mét. Így zöldült ki nyár végére és vált a könyvtár díszévé a mi saját fánk.

Maczkó Mária jóvoltából színes virágok is díszítették, mindegyik egy-
egy tanulságos idézettel, melyeket a kezdeményezést szavazataikkal támogató 
olvasók között osztunk majd szét. 

Elérkezett a lombhullás, és ahogy ígértük, a „levélírók” közül egy szeren-
csés könyvutalványban részesül.

A nyertes: Villányi Nelli (2194 Tura, Táncsics köz 17.) lett!

Szívből gratulálunk! Jó olvasást kívánunk! 

ROMAIN GARY:
A VIRRADAT
ÍGÉRETE

Igazi irodalmi cseme-
gét ajánlok olvasóink 
figyelmébe. Émile Ajar 
legfőképp az Előttem 
az élet című önéletraj-
zi ihletésű művével 

vált ismertté hazánkban és világszerte 
egyaránt. A többféle írói álnéven alkotó 
francia író A virradat ígéretében szintén 
életének eseményein vezet végig minket, 
melyben a legfontosabb szereplő az író 
édesanyja és kettejük egymás iránt érzett 
szeretete. Rengeteg humorral és iróniával, 
magával ragadó stílusban ír a szerző a há-
ború pokláról, az élet apró szépségeiről 
egyaránt. Gyönyörű könyv, nagy élmény 
volt! Bátran ajánlom mindenkinek! (S.M.) 

ELIZABETH
LUNDAY: HÍRES
ZENESZERZŐK
TITKOS ÉLETE

A zenetörténet téma-
körében már rengeteg 
írás, tanulmány jelent 
meg, de olyan amely 

ennyire bulvárosan tárja elénk a legismer-
tebb zeneszerzők életét, aligha. Az olvas-
mányosan megírt életrajzok mellett ugya-
nis olyan történeteket is megtudhatunk, 
amelyekről a tankönyvekben nemigen 
olvashatunk. Például, hogy Brahms hogy 
kezelte ha nyilvánosan dicsérték, hogy 
Berlioz miért öltözött nőnek vagy hogy 
Haydnt miért temették el fej nélkül. Garan-
tált szórakozás minden zenetörténet iránt 
érdeklődőnek. (T.S.)

A kis tudósoknak aján-
lom az utóbbi évek 
egyik legszórakozta-
tóbb és legszínvonala-
sabb ifjúsági fantaszti-
kus kalandregényét. 

George és kis pajtása, Annie egy elképesztő 
kísérlet részesei lehetnek. Annie papája, 
Erik természettudós, a Nagy Hadronütköz-
tető segítségével sorsdöntő tényeket tud-
hat meg a világ keletkezéséről. Főhőseink 
egész véletlenül felfedeznek egy titkos cso-
portot, akik azt tervezik, hogy megsemmi-
sítik a gépezetet. Elképesztő kalandokon 
keresztül rengeteg fizikai-csillagászati 
érdekességet tanulhatnak meg a kis olva-
sók. A világhírű kozmológus, Stephen 
Hawking és lánya, Lucy közös műve lete-
hetetlenül izgalmas olvasmány! (S.M.)

LUCY HAWKING –
STEPHEN HAWKING:
GEORGE ÉS AZ
ŐSROBBANÁS 

A Petőfi Rádió 2013-as „Év felfedezett” zenekara a turai Cimbaliband 
ebben az évben már második nagykoncertjére készül gőzerővel a gödöllői 
Művészetek Házában. A koncert az Így játszuk mi! címet viseli, utalva ezzel a 
napjainkban reneszánszát élő népzenei hangszereken előadott könnyűzenei 
feldolgozásokra, melyben a Csík zenekar úttörő szerepet vállalt folkzenei fron-
ton. A cimbalom Chuck Berryjeként is emlegetett Unger Balázs és bandája 
vendége két különböző generációból származó gitáros - énekes lesz: Czutor 
Zoltán, a Belmondo zenekar frontembere, valamint Petruska András, a Mega-
sztárból ismert tehetséges fiatal gitáros, egyszemélyes zenekar.

Czutor Zolival már több alkalommal dolgoztak együtt, idén nyáron 
hatalmas sikert arattak több ezer néző előtt a Szigeten, a Volt Fesztivál – Petőfi 
Rádió nagyszínpadán! A gödöllői koncertre már nemcsak Belmondo feldolgo-
zásokkal, hanem Zoli régebbi zenekarának dalaiból, a Nyerstől is válogatnak 
majd! Másik vendégük Petruska András, aki legújabb Metropolita lemezére 
hívta el közreműködő vendégként Unger Balázst egy szám erejéig. Innen ered a 
kapcsolat a fiatal zenész és a Cimbaliband között. A koncerten elhangzik majd 
ez a szám is teljes Cimbaliband hangszerelésben, sőt Andris még kedvenc 
népdalát is el fogja énekelni nagyzenekaros kísérettel! (c.b.)

CIMBALIBAND - ÍGY JÁTSZUK MI!
Gödöllői Nagykoncert - 2014. november 20. 19 óra

„Olvasni gondolkodás nélkül zavarossá tehet,

gondolkodni olvasás nélkül tévútra vezethet”

DEMÉNY ÉTTEREM
Decemberi programajánló

December 6. 

Idén is jön a Mikulás

a Demény Étterembe 

December 27.

Cimbaliband koncert és táncház  

December 29.

Évzáró Rock est 

December 31.

Szilveszteri Bál Csoresszel  

www.demenyteam.com 
facebook.com/demeny.etterem 
06-30-53-99-072

Programokról bővebben: 

„A Turai Hírlap figyelmes olvasói előtt bizonyára ismert, 
hogy az elmúlt néhány évben a Turai Kastély Kft. mindig támogat 
helyi kezdeményezéseket. Hisszük, hogy a kastély és a park méltó 
környezet nagyobb szabású rendezvényekhez is, ezért támogató-
ként szívesen befogadunk olyan kezdeményezéseket, amelyek cél-
jaival azonosulni tudunk. Ebben az évben a Galgamenti Népművé-
szeti Fesztivál megrendezésének kiemelt támogatóként adtunk 
otthont. A Szép Turáért Egyesület is ezen felbuzdulva keresett meg 
minket annak érdekében, hogy a jótékonysági eseményét a kastély-
ban rendezhesse meg. Természetesen nagy örömmel álltunk az ese-
mény mellé, hogy a turai gyermekek számára is legyen egy meg-
felelő játszótér. Sajnos a hűvös idő némileg a kedvét szegte a látoga-
tóknak, ezért a vártnál kicsit kevesebben látogattak el hozzánk, de 
reméljük, aki eljött, az valóban egy életre szóló élménnyel gazda-
godott. Ilyen színvonalas programot ritkán láthat Tura lakossága, a 
koncert fellépői különleges élményt adtak, amelyet a kortárs művé-
szek kiállítása tovább gazdagított. Az estét színielőadás koronázta 
meg, stílszerűen, a Játék a kastélyban című darab. Kívánjuk, hogy az 
Egyesület céljaival mások is azonosulni tudjanak!”

A hagyományteremtő jótékonysági rendezvényt 2014. októ-
ber 26-án rendezték meg a Turai Kastély épületében. A szervezők a 
bevételt a Bartók Béla Művelődési Ház udvarán található terület re-
noválására szánják, hogy alkalmas legyen rendezvények megtar-
tására, különös tekintettel a gyermekekre. Az összművészeti, színes 
programban szereplő művészek mindegyike kötődik valamilyen 
módon Turához, és térítésmentesen vállalták a fellépést vagy az 
alkotásuk kiállítását.

A jótékonysági rendezvény három nagyobb részre volt osztható. Az 
első részben egy különleges zenés-irodalmi program kapott helyet, 
melyet Maczkó Mária és Petrás Mária énekművészek fémjeleztek, a 
rendhagyó irodalmi átkötéseket pedig Szegedi Erika színművésznő 
tolmácsolta. A második részben kiállítás megnyitóra került sor, amit 
Incze Mózes képzőművész és P. Szabó Ernő művészettörténész 
nyitott meg. A 11 felkért – köztük több Munkácsy-díjas - művész 
(Nagy Árpád Pika, Nagy Gábor, Palkó Tibor) mindegyike 2-2 műal-
kotást mutatott be a tárlaton, Basa Anikó rendezésében. Ráadás-
ként egy külön teremben Sára Sándor indiai fotóit is láthatta az 
érdeklődő közönség. A nap zárásaként pedig egy stílszerű színda-
rab, Molnár Ferenc: Játék a kastélyban c. műve került színpadra a 
pálmaházban Barabás Tamás rendezésében. A népszerű darabot 
szintén a környékhez kötődő amatőr és hivatásos színművészek 
adták elő.

Munkatársunk Seres Tündét és Jenei Csabánét kér-
dezte a Játszótér-projekt állapotával kapcsolatban:

„Sajnos sikertelenül alakult a LEADER pályázatunk sorsa, 
kizárták az egyesületet a pályázatból, így nem kaptuk meg a koráb-
ban elnyert támogatást. Jelenleg is folynak egyeztetések, melynek a 
lényege, hogy hogyan kezelhető az a speciális jogi-vagyoni helyzet, 
hogy egy önkormányzati tulajdonú ingatlanon, amelyen egy önkor-
mányzati fenntartású intézmény működik (Bartók Béla Művelődési 
Ház és Könyvtár – a szerk. megj.), annak egy részén keletkezett egy 
egyesületi tulajdonú beruházás, mivel hogy az építtetői jogokat a 
Szép Turáért Egyesület gyakorolta. A Szép Turáért Egyesület és Tura 
Város Önkormányzata is keresi a legjobb megoldást elsősorban a la-
kosság érdekében, hiszen mindenkinek az a célja, hogy minél előbb 
legyen a városnak saját játszótere. Ezúton is köszönetet mondunk 
mindazoknak, akik már eddig is pénzbeli adományokkal, önkéntes 
munkával, szakmai tapasztalattal segítették célunk megvalósulását, 
és azoknak is, akik velünk töltöttek október 26-án egy kellemes 
délutánt és estét a turai kastélyban.”

Mikor e sorok iródnak, talán még nem késő a városunk aktív 
népművészetét képviselő tánccsoport nyarát elbúcsúztatni. 

A turai Zsinnyegők táncegyüttes - ez a Szokolik házaspár által veze-
tett ifjúsági és felnőtt tánccsoport neve - ismételten gazdag progra-
mot hagyott maga mögött 2014-ben is. A csapat idén is nagy sikerrel 
vett részt a híres Sziget fesztiválon ahol szerdától vasárnap estig 
töltötték meg a Hungarikum Falu pajtáját hangulattal és elevení-
tették meg a különböző tájak pásztorkultúráját. A bátortalanabb szi-
getlakókat karikásostorok csergetésével terelgették a pajta irányá-
ba, ahol aztán kondás, juhász, gulyás és csikós ruhákból, majdan 
táncokból láthattak bemutatót a délután kettőkor ébredező fesztivá-
lozók. Ezt követte a gyakran vőfélyrigmusokkal tarkított felvonulás 
ahol még két, a fesztiválon házasodott külföldi pár számára rögtön-
zött mennyasszonytáncot is tartottak, bár nem csak Gellért hege-
dűje vagy Andris brácsája, időnként a bőgő hangja is hiába küzdött 
az emeletes ház nagyságú hangfalakkal. Ennek ellenére volt lehető-
ség, hogy egy-egy csendes zugban a szokásos jó hangulatot, a csoda-
szép ruhákat (a mosolygós, szép turai lányokkal) és a táncokat is 
bemutassák a szabadság szigetére ellátogatóknak. Nagy örömükre 
szolgált az a felfedezés, hogy Ákos és Berni 2013-as tánca idén óriás-
plakátként népszerűsítette a fesztivált. Persze a jó mulatságot ez al-
kalommal is kemény edzőtábor előzte meg. Idén a Dunántúl nyugati 
részén található - alig 80 fő lakossal rendelkező - Kiscsősz interaktív 
faluházában és annak pajtájában zajlott a sok izzadságcseppel járó 
tánctábor. Dél-alföldi és hajdúsági táncok anyagait kívánta Szabolcs 
és Melinda a délután végére már elcsigázott csapattal megismertet-
ni. Bátran állíthatjuk, hogy a csapat több tagja is kellő hitelességgel 
tudja megjeleníteni a szilaj pásztortáncokat. Nem kell sokat várni a 
turaiaknak sem, hogy betekintést nyerjenek ebbe, de egyenlőre ma-
radjon ez a kulissza titok része.

Végül, de nem utolsó sorban örömmel jelentjük be, hogy 
november 8-án megnyitotta kapuit a Sára Ferenc Hagyományőrző 
Egyesülettel szorosan együttműködő Csűrdöngölő Alkotó és Ren-
dezvényház a Zsámboki út 50-ben (korábban „Útkaparó Mari Néni” 

háza). Bár a pajta elkészülte jövő tavaszra várható, a Kántor Szilvia 
fazekas műhelyeként is üzemelő parasztházban az augusztusi 
Nyárbúcsúztató programhoz hasonlóan kézműves foglalkozás, ha-
gyományos népmesemondás, ének és tánctanulás is lesz. Remél-
hetően zeneszerszámok is előkerülnek majd a szervezők által a fonót 
megidézni kívánó hangulatban. Kérjük, kövessen bennünket a Sára 
Ferenc Hagyományőrző Egyesület Facebook oldalán vagy a 
www.csurdongolo.hu weboldalon.

Pintér Zsolt

Művészettel a gyermekért
A TURAI KASTÉLYBAN 

Turai Kastély Kft.
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Pásztorélet a Szigeten Turáról

Mondókákkal, gyermekversekkel,
bábokkal, ölbeli és egyéb

játékokkal várja az Izgő-Mozgó 
Meseház a kisgyermekeket

(1-4 éves korig)
kéthetenként hétfőn 10 órától.

Helyszín: Bartók Béla Művelődési 
Ház és Könyvtár, Tura.
Részvételi díj: 600 Ft

Mindenkit szeretettel várok:
Kánvásiné Szovics Szilvia
Tel.: 06 20 425 8580
Web: izgomozgomesehaz.blogspot.com

Izgő-mozgó
MESEHÁZ

(S.M.)
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KÖNYVSAROK:
A KÖNYVTÁR AJÁNLÓJA

ÚJ KÖNYVEIBŐL

Ez év májusában érkezett egy felhívás a Pest Megyei Könyvtártól, mely-
hez mi is nagy lelkesedéssel csatlakoztunk, a kollégákkal teljes egyetértésben.  

Az „olvasás fái Pest megyében” elnevezésű kezdeményezés keretén 
belül, az első nyári „Mesetár” alkalmával avattuk a turai olvasás fáját. 

Az olvasók egy-egy levélre írták fel kedvenc olvasmányuk szerzőjét és cí-
mét. Így zöldült ki nyár végére és vált a könyvtár díszévé a mi saját fánk.

Maczkó Mária jóvoltából színes virágok is díszítették, mindegyik egy-
egy tanulságos idézettel, melyeket a kezdeményezést szavazataikkal támogató 
olvasók között osztunk majd szét. 

Elérkezett a lombhullás, és ahogy ígértük, a „levélírók” közül egy szeren-
csés könyvutalványban részesül.

A nyertes: Villányi Nelli (2194 Tura, Táncsics köz 17.) lett!

Szívből gratulálunk! Jó olvasást kívánunk! 

ROMAIN GARY:
A VIRRADAT
ÍGÉRETE

Igazi irodalmi cseme-
gét ajánlok olvasóink 
figyelmébe. Émile Ajar 
legfőképp az Előttem 
az élet című önéletraj-
zi ihletésű művével 

vált ismertté hazánkban és világszerte 
egyaránt. A többféle írói álnéven alkotó 
francia író A virradat ígéretében szintén 
életének eseményein vezet végig minket, 
melyben a legfontosabb szereplő az író 
édesanyja és kettejük egymás iránt érzett 
szeretete. Rengeteg humorral és iróniával, 
magával ragadó stílusban ír a szerző a há-
ború pokláról, az élet apró szépségeiről 
egyaránt. Gyönyörű könyv, nagy élmény 
volt! Bátran ajánlom mindenkinek! (S.M.) 

ELIZABETH
LUNDAY: HÍRES
ZENESZERZŐK
TITKOS ÉLETE

A zenetörténet téma-
körében már rengeteg 
írás, tanulmány jelent 
meg, de olyan amely 

ennyire bulvárosan tárja elénk a legismer-
tebb zeneszerzők életét, aligha. Az olvas-
mányosan megírt életrajzok mellett ugya-
nis olyan történeteket is megtudhatunk, 
amelyekről a tankönyvekben nemigen 
olvashatunk. Például, hogy Brahms hogy 
kezelte ha nyilvánosan dicsérték, hogy 
Berlioz miért öltözött nőnek vagy hogy 
Haydnt miért temették el fej nélkül. Garan-
tált szórakozás minden zenetörténet iránt 
érdeklődőnek. (T.S.)

A kis tudósoknak aján-
lom az utóbbi évek 
egyik legszórakozta-
tóbb és legszínvonala-
sabb ifjúsági fantaszti-
kus kalandregényét. 

George és kis pajtása, Annie egy elképesztő 
kísérlet részesei lehetnek. Annie papája, 
Erik természettudós, a Nagy Hadronütköz-
tető segítségével sorsdöntő tényeket tud-
hat meg a világ keletkezéséről. Főhőseink 
egész véletlenül felfedeznek egy titkos cso-
portot, akik azt tervezik, hogy megsemmi-
sítik a gépezetet. Elképesztő kalandokon 
keresztül rengeteg fizikai-csillagászati 
érdekességet tanulhatnak meg a kis olva-
sók. A világhírű kozmológus, Stephen 
Hawking és lánya, Lucy közös műve lete-
hetetlenül izgalmas olvasmány! (S.M.)

LUCY HAWKING –
STEPHEN HAWKING:
GEORGE ÉS AZ
ŐSROBBANÁS 

A Petőfi Rádió 2013-as „Év felfedezett” zenekara a turai Cimbaliband 
ebben az évben már második nagykoncertjére készül gőzerővel a gödöllői 
Művészetek Házában. A koncert az Így játszuk mi! címet viseli, utalva ezzel a 
napjainkban reneszánszát élő népzenei hangszereken előadott könnyűzenei 
feldolgozásokra, melyben a Csík zenekar úttörő szerepet vállalt folkzenei fron-
ton. A cimbalom Chuck Berryjeként is emlegetett Unger Balázs és bandája 
vendége két különböző generációból származó gitáros - énekes lesz: Czutor 
Zoltán, a Belmondo zenekar frontembere, valamint Petruska András, a Mega-
sztárból ismert tehetséges fiatal gitáros, egyszemélyes zenekar.

Czutor Zolival már több alkalommal dolgoztak együtt, idén nyáron 
hatalmas sikert arattak több ezer néző előtt a Szigeten, a Volt Fesztivál – Petőfi 
Rádió nagyszínpadán! A gödöllői koncertre már nemcsak Belmondo feldolgo-
zásokkal, hanem Zoli régebbi zenekarának dalaiból, a Nyerstől is válogatnak 
majd! Másik vendégük Petruska András, aki legújabb Metropolita lemezére 
hívta el közreműködő vendégként Unger Balázst egy szám erejéig. Innen ered a 
kapcsolat a fiatal zenész és a Cimbaliband között. A koncerten elhangzik majd 
ez a szám is teljes Cimbaliband hangszerelésben, sőt Andris még kedvenc 
népdalát is el fogja énekelni nagyzenekaros kísérettel! (c.b.)

CIMBALIBAND - ÍGY JÁTSZUK MI!
Gödöllői Nagykoncert - 2014. november 20. 19 óra

„Olvasni gondolkodás nélkül zavarossá tehet,

gondolkodni olvasás nélkül tévútra vezethet”

DEMÉNY ÉTTEREM
Decemberi programajánló

December 6. 

Idén is jön a Mikulás

a Demény Étterembe 

December 27.

Cimbaliband koncert és táncház  

December 29.

Évzáró Rock est 

December 31.

Szilveszteri Bál Csoresszel  

www.demenyteam.com 
facebook.com/demeny.etterem 
06-30-53-99-072

Programokról bővebben: 

„A Turai Hírlap figyelmes olvasói előtt bizonyára ismert, 
hogy az elmúlt néhány évben a Turai Kastély Kft. mindig támogat 
helyi kezdeményezéseket. Hisszük, hogy a kastély és a park méltó 
környezet nagyobb szabású rendezvényekhez is, ezért támogató-
ként szívesen befogadunk olyan kezdeményezéseket, amelyek cél-
jaival azonosulni tudunk. Ebben az évben a Galgamenti Népművé-
szeti Fesztivál megrendezésének kiemelt támogatóként adtunk 
otthont. A Szép Turáért Egyesület is ezen felbuzdulva keresett meg 
minket annak érdekében, hogy a jótékonysági eseményét a kastély-
ban rendezhesse meg. Természetesen nagy örömmel álltunk az ese-
mény mellé, hogy a turai gyermekek számára is legyen egy meg-
felelő játszótér. Sajnos a hűvös idő némileg a kedvét szegte a látoga-
tóknak, ezért a vártnál kicsit kevesebben látogattak el hozzánk, de 
reméljük, aki eljött, az valóban egy életre szóló élménnyel gazda-
godott. Ilyen színvonalas programot ritkán láthat Tura lakossága, a 
koncert fellépői különleges élményt adtak, amelyet a kortárs művé-
szek kiállítása tovább gazdagított. Az estét színielőadás koronázta 
meg, stílszerűen, a Játék a kastélyban című darab. Kívánjuk, hogy az 
Egyesület céljaival mások is azonosulni tudjanak!”

A hagyományteremtő jótékonysági rendezvényt 2014. októ-
ber 26-án rendezték meg a Turai Kastély épületében. A szervezők a 
bevételt a Bartók Béla Művelődési Ház udvarán található terület re-
noválására szánják, hogy alkalmas legyen rendezvények megtar-
tására, különös tekintettel a gyermekekre. Az összművészeti, színes 
programban szereplő művészek mindegyike kötődik valamilyen 
módon Turához, és térítésmentesen vállalták a fellépést vagy az 
alkotásuk kiállítását.

A jótékonysági rendezvény három nagyobb részre volt osztható. Az 
első részben egy különleges zenés-irodalmi program kapott helyet, 
melyet Maczkó Mária és Petrás Mária énekművészek fémjeleztek, a 
rendhagyó irodalmi átkötéseket pedig Szegedi Erika színművésznő 
tolmácsolta. A második részben kiállítás megnyitóra került sor, amit 
Incze Mózes képzőművész és P. Szabó Ernő művészettörténész 
nyitott meg. A 11 felkért – köztük több Munkácsy-díjas - művész 
(Nagy Árpád Pika, Nagy Gábor, Palkó Tibor) mindegyike 2-2 műal-
kotást mutatott be a tárlaton, Basa Anikó rendezésében. Ráadás-
ként egy külön teremben Sára Sándor indiai fotóit is láthatta az 
érdeklődő közönség. A nap zárásaként pedig egy stílszerű színda-
rab, Molnár Ferenc: Játék a kastélyban c. műve került színpadra a 
pálmaházban Barabás Tamás rendezésében. A népszerű darabot 
szintén a környékhez kötődő amatőr és hivatásos színművészek 
adták elő.

Munkatársunk Seres Tündét és Jenei Csabánét kér-
dezte a Játszótér-projekt állapotával kapcsolatban:

„Sajnos sikertelenül alakult a LEADER pályázatunk sorsa, 
kizárták az egyesületet a pályázatból, így nem kaptuk meg a koráb-
ban elnyert támogatást. Jelenleg is folynak egyeztetések, melynek a 
lényege, hogy hogyan kezelhető az a speciális jogi-vagyoni helyzet, 
hogy egy önkormányzati tulajdonú ingatlanon, amelyen egy önkor-
mányzati fenntartású intézmény működik (Bartók Béla Művelődési 
Ház és Könyvtár – a szerk. megj.), annak egy részén keletkezett egy 
egyesületi tulajdonú beruházás, mivel hogy az építtetői jogokat a 
Szép Turáért Egyesület gyakorolta. A Szép Turáért Egyesület és Tura 
Város Önkormányzata is keresi a legjobb megoldást elsősorban a la-
kosság érdekében, hiszen mindenkinek az a célja, hogy minél előbb 
legyen a városnak saját játszótere. Ezúton is köszönetet mondunk 
mindazoknak, akik már eddig is pénzbeli adományokkal, önkéntes 
munkával, szakmai tapasztalattal segítették célunk megvalósulását, 
és azoknak is, akik velünk töltöttek október 26-án egy kellemes 
délutánt és estét a turai kastélyban.”

Mikor e sorok iródnak, talán még nem késő a városunk aktív 
népművészetét képviselő tánccsoport nyarát elbúcsúztatni. 

A turai Zsinnyegők táncegyüttes - ez a Szokolik házaspár által veze-
tett ifjúsági és felnőtt tánccsoport neve - ismételten gazdag progra-
mot hagyott maga mögött 2014-ben is. A csapat idén is nagy sikerrel 
vett részt a híres Sziget fesztiválon ahol szerdától vasárnap estig 
töltötték meg a Hungarikum Falu pajtáját hangulattal és elevení-
tették meg a különböző tájak pásztorkultúráját. A bátortalanabb szi-
getlakókat karikásostorok csergetésével terelgették a pajta irányá-
ba, ahol aztán kondás, juhász, gulyás és csikós ruhákból, majdan 
táncokból láthattak bemutatót a délután kettőkor ébredező fesztivá-
lozók. Ezt követte a gyakran vőfélyrigmusokkal tarkított felvonulás 
ahol még két, a fesztiválon házasodott külföldi pár számára rögtön-
zött mennyasszonytáncot is tartottak, bár nem csak Gellért hege-
dűje vagy Andris brácsája, időnként a bőgő hangja is hiába küzdött 
az emeletes ház nagyságú hangfalakkal. Ennek ellenére volt lehető-
ség, hogy egy-egy csendes zugban a szokásos jó hangulatot, a csoda-
szép ruhákat (a mosolygós, szép turai lányokkal) és a táncokat is 
bemutassák a szabadság szigetére ellátogatóknak. Nagy örömükre 
szolgált az a felfedezés, hogy Ákos és Berni 2013-as tánca idén óriás-
plakátként népszerűsítette a fesztivált. Persze a jó mulatságot ez al-
kalommal is kemény edzőtábor előzte meg. Idén a Dunántúl nyugati 
részén található - alig 80 fő lakossal rendelkező - Kiscsősz interaktív 
faluházában és annak pajtájában zajlott a sok izzadságcseppel járó 
tánctábor. Dél-alföldi és hajdúsági táncok anyagait kívánta Szabolcs 
és Melinda a délután végére már elcsigázott csapattal megismertet-
ni. Bátran állíthatjuk, hogy a csapat több tagja is kellő hitelességgel 
tudja megjeleníteni a szilaj pásztortáncokat. Nem kell sokat várni a 
turaiaknak sem, hogy betekintést nyerjenek ebbe, de egyenlőre ma-
radjon ez a kulissza titok része.

Végül, de nem utolsó sorban örömmel jelentjük be, hogy 
november 8-án megnyitotta kapuit a Sára Ferenc Hagyományőrző 
Egyesülettel szorosan együttműködő Csűrdöngölő Alkotó és Ren-
dezvényház a Zsámboki út 50-ben (korábban „Útkaparó Mari Néni” 

háza). Bár a pajta elkészülte jövő tavaszra várható, a Kántor Szilvia 
fazekas műhelyeként is üzemelő parasztházban az augusztusi 
Nyárbúcsúztató programhoz hasonlóan kézműves foglalkozás, ha-
gyományos népmesemondás, ének és tánctanulás is lesz. Remél-
hetően zeneszerszámok is előkerülnek majd a szervezők által a fonót 
megidézni kívánó hangulatban. Kérjük, kövessen bennünket a Sára 
Ferenc Hagyományőrző Egyesület Facebook oldalán vagy a 
www.csurdongolo.hu weboldalon.

Pintér Zsolt

Művészettel a gyermekért
A TURAI KASTÉLYBAN 

Turai Kastély Kft.
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Pásztorélet a Szigeten Turáról

Mondókákkal, gyermekversekkel,
bábokkal, ölbeli és egyéb

játékokkal várja az Izgő-Mozgó 
Meseház a kisgyermekeket

(1-4 éves korig)
kéthetenként hétfőn 10 órától.

Helyszín: Bartók Béla Művelődési 
Ház és Könyvtár, Tura.
Részvételi díj: 600 Ft

Mindenkit szeretettel várok:
Kánvásiné Szovics Szilvia
Tel.: 06 20 425 8580
Web: izgomozgomesehaz.blogspot.com

Izgő-mozgó
MESEHÁZ

(S.M.)
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Lelki egészség: …Virágot az élet útjára, mert a 
sírokon már hiába…

Minden évben így november felé araszolva, ünnepelni ké-
szülünk. Mivel nincs olyan ember, akinek az élete mente lenne a 
veszteségektől, a Halottak Napja mindannyiunk, közös ünnepe lett. 
Mindenki csak átutazó ebben a földi létben, abban a néhány szárny-
csapásnyi időben, amit életnek nevezünk. Arra kell törekednünk, 
hogy jobb világot hagyjunk azokra, akik utánunk jönnek. Az eltávo-
zottaink örökül hagyták ezt az üzenetet, hagyatékukkal jól kell sáfár-
kodnunk, nehogy elfecséreljük. Az élet törékeny, a halál törvény-
szerűen követi. Rémisztő a gondolat, hogy szeretteinket elveszíthet-
jük, és ha bekövetkezik az észtveszejtően szívbemarkoló. A fájdalom 
a teljesítőképesség határáig sodor mindenkit, a lélek munkája ezu-
tán kezdődik.

GYÁSZ: A lélek ősi megtisztító és megtisztuló folyamata, ára-
dásszerűen átvezet az elválás fázisába, a megváltozhatatlan beletö-
rődésbe. Elején hatalma erővel önt el a kontrollálhatatlan érzelmek 
özöne, majd marad a döbbenet. Nincs! Ne várd! Csak ilyen egysze-
rűen eltűnt az élet. Nehezen hisszük, hogy van kiút és hogy idővel 
lassan enyhül a fájdalom. Az ész felfogja, hogy újra kell építeni az 
életünket az elhunyt hiányával, egy másik minőségben. A végső bú-
csú magasztossága megtisztító élmény, segíti a feldolgozást. A gyász 
egyéni, egyedi, szenvedéssel teli, kinek-kinek őszinte igaz hite 
szerinti. Kapaszkodót kell találni, mert az egyedüli küzdelem embert 
próbáló.
Segít a Hit – egymásban

Hit – önmagunkban
Hit – Istenben
Hit – a felénk áradó szeretet erejében.

Hitünk mozgósítja élni akarásunkat, belső túlélési tartalékainkat, 
akiben felfénylik, az megerősödik a küzdelemben. Az Ima, a Fohász, 
remek rendezőerő. Őszinte igaz befelé fordulásra, önvizsgálatra, 
lelki elcsendesedésre ösztönöz. Minden érzésnek felszínre kell tör-
nie, mert különben bent reked. Az elkeseredettségnek, a kilátásta-
lanságnak, a dühnek, az önvádnak, a bűntudatnak, a kimerültség-
nek és a félelemnek egyaránt kell a segítő, jó szándékú környezet, 
ahol kisírhatjuk, kikiabálhatjuk, kizokoghatjuk, kibeszélhetjük a bá-
natot. Ahol türelmes, együtt érző, meghallgatásra találunk. Kell a jó 
szó gyógyító ereje. Más egyedül, csendes magányában gyászol. Őt 
ebben kell támogatni, őszinte belátással. És lassan szelídül a hiány, 
kikecmergünk az érzelmek örvényéből, mert hisszük, hogy halot-
tunk csak fizikai valójában múlandó.
Mindig itt lesz ezer szélben mi fú, gyémánt csillogásként a havon, 
napfényként az érett gabonán, egy szelíd őszi esőcseppben, egy 

simogató szélfuvallatban, egy illatban, egy hangban, a 
génjeinkben örökre beivódva.

És fokozatosan helyreáll a hitünk önmagunkban, és olyan 
erők, energiák törnek felszínre belőlünk, amiről eddig elképze-
lésünk sem volt. És ekkor büszkék leszünk önmagunkra, hogy egy 
ilyen nehéz, de elkerülhetetlen élethelyzetet, ilyen nemes egysze-
rűséggel oldottunk meg. Lassan beletörődve járunk ki a temetőbe, a 
végső nyugalom helyére. Otthagyjuk a gyászt, a fájdalmat, és főnix-
madárként saját hamvainkból újjáéledve kezdünk élni tovább. De 
nem csak az a fontos, hogy naponta hányszor megyünk ki a teme-
tőbe, hanem hogy naponta, hányszor vesszük le a konyhapolcról a 
„rágondolás fűszerét”, belefőzve igaz lelkünk őszinte „életleve-
sébe”. Emlékezünk halottainkra élővirággal, néhány szállal, egy-két 
csokrocskával. Mert az élő virág lényege az átültethetőségben rej-
lik. Az élővirág élete, ahogyan az emberé is, véges. De aki él, az 
képes a továbbadásra, az átültetésre. És a virág újrasarjad. Átül-
tetjük szerettünk életét, tudását, emberségét, jóságát, gondoskodó 
szeretetét, türelmét. Öregből fiatalba, gyermekből szülőbe és for-
dítva, mert ez a múlandó élet törvényszerűsége szerint oda-vissza 
így működik. Így szelídül az emlék, átültethető „NEFELEJCS”-é!

Tegyük a sírokra az örök mécsesek lángja mellé, emlékül.

Lendvai Mártonné

Mivel betegség miatt nem tudtam a helyszínen részt 
venni, így Marinka Sándornét, az Őszirózsa Nyugdíjas Klub 
elnökét kértem meg, elevenítse fel a találkozó eseményeit.

Egy esztendő elmúltával újra összejöttek az Aszódi 
Kistérség Társulat tagjai az évek óta megrendezett „Idősek 
Világnapja” alkalmából. Az aszódi Csengey Gusztáv általános 
iskola feldíszített és asztalokkal berendezett tornacsarnokában 
tartották a programot. Már az ajtóban ajándékokkal lepték meg 
az érkező csoportokat. 12 településről több mint 500 főt fogad-
tak a szervezők, nem csak egyesületi küldötteket, de más 
szépkorúakat is. 
Mi volt a program?

A rendezvényt Varjúné Marika, a Kistérségi Családsegítő 
Központ vezetője nyitotta meg, majd Sztán István polgármester 
köszöntötte az egybegyűlteket. A finom ebédet a Családsegítő 
aktivistái szolgálták fel. Ezt követően a résztvevő csoportok 
mutattak be műsort, miközben a Polgármester Úr csokorral 
köszöntötte az adott együttesek, klubok vezetőit. S mivel Mihály 
névnap volt, az ott megjelent Mihályok egy-egy üveg bort kaptak 
köszöntésül. Külön érdekessége volt a rendezvénynek, hogy a 
környező falvak, városok küldöttei egy-egy tálcán saját készí-
tésű házi süteményekkel versengtek. Mi a 3. helyezést szereztük 
meg Tóth A Gáborné ribizlis krémesével. Még táncverseny is 
volt, amit a zsámbokiak nyertek meg. 

Igen, kellemes meglepetésként Dékány Sarolta és Koós 
János adtak színes, kedves műsort. Aztán ötig szólt a zene, s aki 
bírta, táncolhatott is. Köszönet a szervezőknek, a vendéglá-
tóknak, nagyon kellemes és emlékezetes program volt.

Takács Pál

HALOTTAINK

Irodalmi színpad

Arany János est

Rádiózenekar • 
heti két alkalommal élő műsort adott a Turai Ifjúsági (később 
Rákóczi) Rádió.

1958 augusztusában a Tanács hangszóróin 

Riport a járási Kulturális szemlén, Aszódon

Ez a kép alkotta a rádió új nevét.

Élő adás a „stúdióból”.

... azok a csodálatos
’50-es évek Turán!

Tisztelt olvasóink, kedves turaiak!

Új rovattal jelentkezünk, melynek inspirációját az 
egyik legismertebb közösségi oldalon bemutatott digitalizált 
régi fényképfelvételek népszerűsége adta. Sok érintett sze-
mély kevésbé mozog otthonosan az internet világában, első-
sorban nekik szeretnénk kedveskedni a lap hasábjain megje-
lent válogatással.

Szerkesztőségünk felkérésének Szarvas László nyu-
galmazott tanár úr örömmel tett eleget és rendelkezésünkre 
bocsájtotta - a város szempontjából is - kiemelkedően érté-
kes fotóarchívumát.

A Turai Hírlap szerkesztősége nevében köszönjük a 
tanár úr együttműködését, kívánunk további jó egészséget, 
békés, boldog mindennapokat! Önöknek, olvasóknak pedig 
jó nosztalgiázást, emlékezést a fényképek segítségével.

T.A.

2014.10.08-án elkísértük utolsó földi útjára

édesanyámat, dr. Pap Istvánnét.

Szívünk minden melegével köszönetet mondunk mindenkinek, aki a 
búcsúzáskor mellettünk állt, együttérzéséről biztosított:

dr. Pap Jolán Ida, dr. Baka Gyula, gyermekeink és unokánk nevében is.

„Elcsitult a kéz, mely értünk dolgozott, Elcsitult a szív, mely értünk dobogott.
Számunkra Te sosem leszel halott, Örökre élni fogsz, mint fent a csillagok.”

Köszönetünket fejezzük ki mindazoknak, akik 
KUTI GÁBOR

temetésén részt vettek vagy részvétüket nyilvánították.

a gyászoló család

Városunk újabb polgára özv. Tóth 
Mihályné (koter Manci) került be 

a szépkorúak táborába, ugyanis szeptember 20-án betöltötte 
a 90. életévét. Az ünnepi alkalomra tekintettel Tura Város Önkor-
mányzatának képviseletében Szendrei Ferenc polgármester család-
jánál kereste fel, virággal és ajándékkal köszöntötte Manci nénit, 
további egészséget, erőt kívánva a mindennapokra. A boldog béke-
időket is felidéző beszélgetés során kiderült, hogy Manci néni jól 
érzi magát, igazán aktív, nagyon érdekli városunk sorsa, valamint a 
mindennapi élet történései, s hála istennek, sok minden napi felada-
tot önállóan is el tud végezni.  (T.A.)

Szépkorú
köszöntése

városunkban

özv. Tóth Mihályné (koter Manci)
betöltötte a 90. életévét
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Életének 46. évében elhunyt PÁLDI ZOLTÁN. 

Köszönetünket fejezzük ki mindenkinek, akik utolsó útjára elkísérték Zolit
és osztoztak mély gyászunkban. 

Külön megköszönjük a DAKÖV vezetőségenek és minden munkatársának 
önzetlen, odaadó segítségét, támogatását. 

Gyászoló Családja

Szépkorúak

  KISTÉRSÉGI RENDEZVÉNY ASZÓDON
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Lelki egészség: …Virágot az élet útjára, mert a 
sírokon már hiába…

Minden évben így november felé araszolva, ünnepelni ké-
szülünk. Mivel nincs olyan ember, akinek az élete mente lenne a 
veszteségektől, a Halottak Napja mindannyiunk, közös ünnepe lett. 
Mindenki csak átutazó ebben a földi létben, abban a néhány szárny-
csapásnyi időben, amit életnek nevezünk. Arra kell törekednünk, 
hogy jobb világot hagyjunk azokra, akik utánunk jönnek. Az eltávo-
zottaink örökül hagyták ezt az üzenetet, hagyatékukkal jól kell sáfár-
kodnunk, nehogy elfecséreljük. Az élet törékeny, a halál törvény-
szerűen követi. Rémisztő a gondolat, hogy szeretteinket elveszíthet-
jük, és ha bekövetkezik az észtveszejtően szívbemarkoló. A fájdalom 
a teljesítőképesség határáig sodor mindenkit, a lélek munkája ezu-
tán kezdődik.

GYÁSZ: A lélek ősi megtisztító és megtisztuló folyamata, ára-
dásszerűen átvezet az elválás fázisába, a megváltozhatatlan beletö-
rődésbe. Elején hatalma erővel önt el a kontrollálhatatlan érzelmek 
özöne, majd marad a döbbenet. Nincs! Ne várd! Csak ilyen egysze-
rűen eltűnt az élet. Nehezen hisszük, hogy van kiút és hogy idővel 
lassan enyhül a fájdalom. Az ész felfogja, hogy újra kell építeni az 
életünket az elhunyt hiányával, egy másik minőségben. A végső bú-
csú magasztossága megtisztító élmény, segíti a feldolgozást. A gyász 
egyéni, egyedi, szenvedéssel teli, kinek-kinek őszinte igaz hite 
szerinti. Kapaszkodót kell találni, mert az egyedüli küzdelem embert 
próbáló.
Segít a Hit – egymásban

Hit – önmagunkban
Hit – Istenben
Hit – a felénk áradó szeretet erejében.

Hitünk mozgósítja élni akarásunkat, belső túlélési tartalékainkat, 
akiben felfénylik, az megerősödik a küzdelemben. Az Ima, a Fohász, 
remek rendezőerő. Őszinte igaz befelé fordulásra, önvizsgálatra, 
lelki elcsendesedésre ösztönöz. Minden érzésnek felszínre kell tör-
nie, mert különben bent reked. Az elkeseredettségnek, a kilátásta-
lanságnak, a dühnek, az önvádnak, a bűntudatnak, a kimerültség-
nek és a félelemnek egyaránt kell a segítő, jó szándékú környezet, 
ahol kisírhatjuk, kikiabálhatjuk, kizokoghatjuk, kibeszélhetjük a bá-
natot. Ahol türelmes, együtt érző, meghallgatásra találunk. Kell a jó 
szó gyógyító ereje. Más egyedül, csendes magányában gyászol. Őt 
ebben kell támogatni, őszinte belátással. És lassan szelídül a hiány, 
kikecmergünk az érzelmek örvényéből, mert hisszük, hogy halot-
tunk csak fizikai valójában múlandó.
Mindig itt lesz ezer szélben mi fú, gyémánt csillogásként a havon, 
napfényként az érett gabonán, egy szelíd őszi esőcseppben, egy 

simogató szélfuvallatban, egy illatban, egy hangban, a 
génjeinkben örökre beivódva.

És fokozatosan helyreáll a hitünk önmagunkban, és olyan 
erők, energiák törnek felszínre belőlünk, amiről eddig elképze-
lésünk sem volt. És ekkor büszkék leszünk önmagunkra, hogy egy 
ilyen nehéz, de elkerülhetetlen élethelyzetet, ilyen nemes egysze-
rűséggel oldottunk meg. Lassan beletörődve járunk ki a temetőbe, a 
végső nyugalom helyére. Otthagyjuk a gyászt, a fájdalmat, és főnix-
madárként saját hamvainkból újjáéledve kezdünk élni tovább. De 
nem csak az a fontos, hogy naponta hányszor megyünk ki a teme-
tőbe, hanem hogy naponta, hányszor vesszük le a konyhapolcról a 
„rágondolás fűszerét”, belefőzve igaz lelkünk őszinte „életleve-
sébe”. Emlékezünk halottainkra élővirággal, néhány szállal, egy-két 
csokrocskával. Mert az élő virág lényege az átültethetőségben rej-
lik. Az élővirág élete, ahogyan az emberé is, véges. De aki él, az 
képes a továbbadásra, az átültetésre. És a virág újrasarjad. Átül-
tetjük szerettünk életét, tudását, emberségét, jóságát, gondoskodó 
szeretetét, türelmét. Öregből fiatalba, gyermekből szülőbe és for-
dítva, mert ez a múlandó élet törvényszerűsége szerint oda-vissza 
így működik. Így szelídül az emlék, átültethető „NEFELEJCS”-é!

Tegyük a sírokra az örök mécsesek lángja mellé, emlékül.

Lendvai Mártonné

Mivel betegség miatt nem tudtam a helyszínen részt 
venni, így Marinka Sándornét, az Őszirózsa Nyugdíjas Klub 
elnökét kértem meg, elevenítse fel a találkozó eseményeit.

Egy esztendő elmúltával újra összejöttek az Aszódi 
Kistérség Társulat tagjai az évek óta megrendezett „Idősek 
Világnapja” alkalmából. Az aszódi Csengey Gusztáv általános 
iskola feldíszített és asztalokkal berendezett tornacsarnokában 
tartották a programot. Már az ajtóban ajándékokkal lepték meg 
az érkező csoportokat. 12 településről több mint 500 főt fogad-
tak a szervezők, nem csak egyesületi küldötteket, de más 
szépkorúakat is. 
Mi volt a program?

A rendezvényt Varjúné Marika, a Kistérségi Családsegítő 
Központ vezetője nyitotta meg, majd Sztán István polgármester 
köszöntötte az egybegyűlteket. A finom ebédet a Családsegítő 
aktivistái szolgálták fel. Ezt követően a résztvevő csoportok 
mutattak be műsort, miközben a Polgármester Úr csokorral 
köszöntötte az adott együttesek, klubok vezetőit. S mivel Mihály 
névnap volt, az ott megjelent Mihályok egy-egy üveg bort kaptak 
köszöntésül. Külön érdekessége volt a rendezvénynek, hogy a 
környező falvak, városok küldöttei egy-egy tálcán saját készí-
tésű házi süteményekkel versengtek. Mi a 3. helyezést szereztük 
meg Tóth A Gáborné ribizlis krémesével. Még táncverseny is 
volt, amit a zsámbokiak nyertek meg. 

Igen, kellemes meglepetésként Dékány Sarolta és Koós 
János adtak színes, kedves műsort. Aztán ötig szólt a zene, s aki 
bírta, táncolhatott is. Köszönet a szervezőknek, a vendéglá-
tóknak, nagyon kellemes és emlékezetes program volt.

Takács Pál

HALOTTAINK

Irodalmi színpad

Arany János est

Rádiózenekar • 
heti két alkalommal élő műsort adott a Turai Ifjúsági (később 
Rákóczi) Rádió.

1958 augusztusában a Tanács hangszóróin 

Riport a járási Kulturális szemlén, Aszódon

Ez a kép alkotta a rádió új nevét.

Élő adás a „stúdióból”.

... azok a csodálatos
’50-es évek Turán!

Tisztelt olvasóink, kedves turaiak!

Új rovattal jelentkezünk, melynek inspirációját az 
egyik legismertebb közösségi oldalon bemutatott digitalizált 
régi fényképfelvételek népszerűsége adta. Sok érintett sze-
mély kevésbé mozog otthonosan az internet világában, első-
sorban nekik szeretnénk kedveskedni a lap hasábjain megje-
lent válogatással.

Szerkesztőségünk felkérésének Szarvas László nyu-
galmazott tanár úr örömmel tett eleget és rendelkezésünkre 
bocsájtotta - a város szempontjából is - kiemelkedően érté-
kes fotóarchívumát.

A Turai Hírlap szerkesztősége nevében köszönjük a 
tanár úr együttműködését, kívánunk további jó egészséget, 
békés, boldog mindennapokat! Önöknek, olvasóknak pedig 
jó nosztalgiázást, emlékezést a fényképek segítségével.

T.A.

2014.10.08-án elkísértük utolsó földi útjára

édesanyámat, dr. Pap Istvánnét.

Szívünk minden melegével köszönetet mondunk mindenkinek, aki a 
búcsúzáskor mellettünk állt, együttérzéséről biztosított:

dr. Pap Jolán Ida, dr. Baka Gyula, gyermekeink és unokánk nevében is.

„Elcsitult a kéz, mely értünk dolgozott, Elcsitult a szív, mely értünk dobogott.
Számunkra Te sosem leszel halott, Örökre élni fogsz, mint fent a csillagok.”

Köszönetünket fejezzük ki mindazoknak, akik 
KUTI GÁBOR

temetésén részt vettek vagy részvétüket nyilvánították.

a gyászoló család

Városunk újabb polgára özv. Tóth 
Mihályné (koter Manci) került be 

a szépkorúak táborába, ugyanis szeptember 20-án betöltötte 
a 90. életévét. Az ünnepi alkalomra tekintettel Tura Város Önkor-
mányzatának képviseletében Szendrei Ferenc polgármester család-
jánál kereste fel, virággal és ajándékkal köszöntötte Manci nénit, 
további egészséget, erőt kívánva a mindennapokra. A boldog béke-
időket is felidéző beszélgetés során kiderült, hogy Manci néni jól 
érzi magát, igazán aktív, nagyon érdekli városunk sorsa, valamint a 
mindennapi élet történései, s hála istennek, sok minden napi felada-
tot önállóan is el tud végezni.  (T.A.)

Szépkorú
köszöntése

városunkban

özv. Tóth Mihályné (koter Manci)
betöltötte a 90. életévét
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Életének 46. évében elhunyt PÁLDI ZOLTÁN. 

Köszönetünket fejezzük ki mindenkinek, akik utolsó útjára elkísérték Zolit
és osztoztak mély gyászunkban. 

Külön megköszönjük a DAKÖV vezetőségenek és minden munkatársának 
önzetlen, odaadó segítségét, támogatását. 

Gyászoló Családja

Szépkorúak

  KISTÉRSÉGI RENDEZVÉNY ASZÓDON
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Tura VSK - Pest megyei I.o. felnőtt

SPORT - LABDARÚGÁS -  PEST MEGYEI I. o.

Naprakészen a weben: turafoci.gportal.hu
Hírek és fotók: 

U7-9 és felnőtt foci - Horák Mária
U11 - 14: Tóth M. Imre

A kialakított játékterületek minimálisan felén 3:3 (U6/7) 
vagy 5:5 (U8/9) elleni mérkőzés-játék zajlik a korosztály elő-
írásának megfelelő méretű játéktéren és szabályokkal. A többi já-
tékterületen a fesztivál szervezője az 5-7 éves vagy a 8-9 éves 
korosztály életkori sajátosságainak minden tekintetben megfelelő 
játékokat, ügyességi feladatokat szervez. A fesztivál során nincs 
tartalék - játékos, minden odaérkező gyermek folyamatosan részt 
vesz a játékban! A csoportok elosztása véletlenszerű is lehet! A 
szabályok szerint így mérkőzés eredmények nem jegyezhetőek. 
Ezidáig két alaptorna került lebonyolításra: Dányban szeptember 
21.-én és Galgahévízen október 5-én.

A tornákon részt vettek:  Nagy Benedek Károly, Vajtai Péter, 
Uray Márton, Kis Barnabás, Ludányi László, Sukaj Dominik, Tóth 
Csaba, Horváth Marcell,Vidák Szabolcs,Kátai Krisztián, Soós Le-
vente,Bilisánczki Bence,Urbán Martin, Uray Mátyás, Farkas Áron, 
Maczali Bence,Pálinkás Kristóf. Felkészítő edző: Sukaj Zsolt

OTP Bank Bozsik - egyesületi program 
2014 őszi események- Veresegyházi alközpont - Tura körzet
U6/7 és U8/9 korosztályoknak fesztivál jelleggel 4 alaptorna
U10/11 és U12/13 korosztályoknak  6 alaptorna
U13 korosztály-kiemelt tehetségek alközponti edzése 4 alkalom
U14 korosztály-kiemelt tehetségek megyei edzése 4 alkalom

Szeptemberben megkezdődött a Bozsik Torna sorozat 
az U11 és U13-as csapatainknak valamint a 8 csapatos baj-
nokság az U14-nek. A Bozsik Torna 6 alkalommal kerül meg-
rendezésre az ősz folyamán mindkét korosztálynak. Ez változást 
jelent az előző évekhez képest. További változás, hogy a Veres-
egyházi és Turai alközpont csapatai egy napon, egy helyszínen 
mérkőzhetnek meg egymással. A több csapat változatosabb lehető-
ségeket kínál. Szerencsére a veresi alközpontban erősebb csapatok 
is működnek, mint a turaiban, így egy-egy mérkőzés nagyobb kihí-
vást jelent, mint az  előző év folyamán játszottak voltak.

U9 Bozsik torna

Bozsik tornák - Az U11-es korosztályban 2 csapatot 
szerepeltetünk. 6+1-es létszámmal keresztpályán folynak az egy 
félidős, változó időtartamú mérkőzések. Lapzártáig 3 fordulón 
vagyunk túl. Eddig erősen pozitív a mérlegünk.
1.forduló: 2014.szeptember 13. Gödöllő
Az „A” csapatunk ezen a napon 4 győzelmet aratott és egy vereséget 
szenvedett el. Góljainkat ezen a napon Sára Péter 10, Szél Viktor 6, 
Vágány Benedek 4, Bilisánczki Márk 2, Palánki Donát 2, szerezték. A 
csapat legjobbja címet Szél Viktor érdemelte ki.
„B” csapatunk mérlege 3 győzelem, 2 döntetlen, 1 vereség 12 – 5-ös 
gólarány. A csapat legjobbjának Kis Kornél bizonyult.
2.forduló: 2014.szeptember 28. Erdőkertes
„A” csapat szereplése (3győzelem, 1 döntetlen): Erdőkertes 5 – 3 
Gólok: Sára P. 3, Szél V., Palánki D., Zsámbok SE 10 – 0 Gólok: Sára 
P. 4, Palánki D. 3, Szél V. 2, Vágány B., Dány 1 – 1 Gól: Sára P., 
Püspökszilágy 7 – 2 Gólok: Sára P. 3, Szél V. 3, Baranyi V.. A csapat 
legjobbja címet Széles Szeverin kapta.
„B” csapat szereplése (3 győzelem): Csomád 3 – 1 Gólok: Győri D. 2, 
Sima L., Veresegyház 2 – 0 Gólok: Kis K., Szilágyi Á., Tökmag SE 3 
– 0 Gól: Ancsa B., Sima L., Győri D., Győri Dominik volt a csapat 
legjobbja.

3.forduló: 2014.október 12. Zsámbok
Ebben a fordulóban erősorrend alapján osztották két 7 csapatos 
csoportba a 14 csapatot. Mindkét csapatunk az erősebb csoportba 
került, így egymás ellen is mérkőztünk.
Az „A” csapat mérkőzései 5 győzelmet és 1 vereséget hoztak: FISE 2 
– 0 Gólok: Sára P. 2, Tura A - Tura B 2 – 1 Gólok: Baranyi V., Sára P. 
ill. Szabó M., Dány 3 – 0  Gólok: Sára P. 2, Gurbai D., Erdőkertes I. 2 
– 1 Gólok: Vágány B., Sára P., Veresegyház 0 – 2, Tökmag SE 2 – 1 
Gólok: Sára P. 2. A csapat legjobbja: Palánki Szűcs Donát
A „B” csapat mérkőzései 2 győzelemmel és 4 vereséggel végződtek: 
Tökmag 0 – 1, FISE 0 – 1, Veresegyház 2 – 0 Gólok: Deák B., Kis K., 
Dány 1 – 0 Gól: Barsi M., Erdőkertes 0 – 2. Csapat legjobbja Kis 
Kornél volt, aki példát mutatott, hogy hogyan is kell(ene) küzdeni 
mindenkinek. A három forduló során, csapatainkban  szerepeltek: 
„A” csapat: Vidák Péter, Széles Szeverin, Sára Péter, Szél Viktor, 
Vágány Benedek, Palánki Donát, Gurbai Dávid, Baranyi Vilmos, Bili-
sánczki Márk. „B” csapat: Szabó Mátyás, Kis Kornél, Győri Domi-
nik, Barsi Mihály, Deák Benjámin, Sima Levente, Barabás Máté, 
Szilágyi Ákos, Ancsa Botond. Köszönjük Szilágyi Attila és Kis Balázs 
szülők „B” csapatnál nyújtott segítségét.
Szüreti Kupa - 1. hely
Október 4-re Erdőkertesre kaptunk meghívást a Szüreti Kupára. A 
szüret alkalmával a mi puttonyunk majdnem üres maradt, hiszen a 
legtöbb gól az ellenfelek puttonyát nyomta. A mi puttonyunkba az 1. 
helyezettnek járó díszes serleg került. Minden ellenfelünket maga-
biztosan, nagy gólaránnyal győztünk le. Góljaink zömét Sára Péter 
(11) és Kis Kornél (10) szerezték. Gól lőtt még Szél Viktor (3), Szi-
lágyi Ákos (2) és Vágány Benedek (1). Kiemelkedően játszott Vágány 
Benedek és ezzel a torna legjobb játékosa címet szerezte meg. A 
győztes csapat tagja volt még a góllövőkön kívül: Vidák Péter, Szabó 
Mátyás, Deák Benjámin, Győri Dominik, Barabás Máté, Palánki 
Szűcs Donát. A csapat minden tagjának gratulálunk és köszönjük 
a csapat navigálását Szilágyi Attilának.

Bozsik torna - Az U13-as korosztály 8+1-es létszámmal 
játssza a mérkőzéseit, szintén keresztpályán. A létszámhoz képest a 
pálya kicsinek mondható. Így a nagy tömörülés miatt nehezebb gólt 
szerezni, ezért ebben a korosztályban nincsenek nagy gólkülönb-
ségű mérkőzések. Itt sem kell szégyenkeznünk eredményeink miatt.
1.forduló: 2014.szeptember 13. Gödöllő
A nap mindjárt egy vereséggel indult, de azt követő 5 mérkőzést ma-
gabiztosan, gól sem kapva nyertük. Csapatunk tagjai: Szilágyi Sza-
bolcs, Tóth-Máté Tamás, Kékesi Gábor, Szilágyi Bence, Gólya Balázs, 
Oszoli Dominik, Gólya Ádám, Sallai Gergely, Vidák József, Varjú 
Balázs, Penderik Erik, Zadravecz Tamás, Kovács Richárd, Horváth 
Péter. A csapat legjobbja címet Kovács Richárd érdemelte ki.
2.forduló: 2014.szeptember 28. Erdőkertes
Ezen a napon egyáltalán nem kaptunk gólt, de azért a 3 győzelem 
mellé egy 0-0-s eredmény is becsúszott. Csapattagok: Szilágyi Sza-
bolcs, Tóth-Máté Tamás, Kékesi Gábor, Gólya Balázs, Oszoli Domi-
nik, Gólya Ádám, Sallai Gergely, Varjú Balázs, Penderik Erik, Kovács 
Richárd, Bilisánczki Márk, Zadravecz Tamás. A csapat legjobbja 
címet Oszoli Dominik kapta.
3.forduló: 2014.október 12. Hévízgyörk
Röviden összefoglalva az eddigieket: az ellenfelek beállnak a 
kapujuk elé és csak a védekezéssel törődnek. A kapusaink alig érnek 
labdába. Az eredmény annyi lesz, amennyit a sok gólhelyzetből 
értékesítünk. Csapatunk tagjai: Szilágyi Szabolcs, Kékesi Gábor, 
Gólya Balázs, Oszoli Dominik, Gólya Ádám, Sallai Gergely, Vidák 
József, Varjú Balázs, Penderik Erik, Zadravecz Tamás, Kovács 
Richárd, Horváth Péter. A csapat legjobbja: Vidák József. 

U14 – Bajnoki mérkőzések
Szeptember 20-án végre megkezdődött az U14-es bajnokság is. Pest 
megye északkeleti csoportjába kaptunk besorolást Bag, Dány, 
Kartal, Iklad, Hévízgyörk, Pásztó és Sülysáp társaságában. ¾ pályán 
8+1-es létszámmal kerülnek sorra a mérkőzések, 2x40 perces idő-
tartammal, amelyre 18 fő nevezhető és korlátlan számú oda-vissza 
csere megengedett. Az előző évi 2. helyezés után ez évben is a dobo-
góra szeretnénk kerülni. Nem tűnik elérhetetlennek a feladat, sőt 
úgy is mondhatnám, hogy ez kötelező. A mezőnyből Pásztó és Süly-
sáp ígérkezik nehezebb feladatnak, ami az eddig lejátszott mérkő-
zések alapján be is igazolódott.
1.forduló: 2014.09.20. Hévízgyörk – Tura 1 – 6 (1-5). Góllövők: 
Kakucska Kevin 2, Kiszely Tibor 2, Baranyi lászló, Gólya Balázs. A 
15. percben születet az első gólunk és 13 perc múlva már 5-0 volt az 
eredmény. Az ellenfél még ebben a félidőben szépített. A második 
félidő csak egy gólt hozott, ami az első félidő alapján csalódást 
jelentett, pedig a lehetőségeink ekkor is meg voltak.
2.forduló: 2014.09.27.  Tura - Iklad 20 -1 (9-0). Góllövők: Kékesi 
G. 6, Sára D. 3, Gólya Á. 3, Kakucska K. 2, Tóth M. T. 2, Sallai G. 2, 
Gólya B., Kiszely T., Mivel egyik riválisunk az első fordulóban 20-0-ra 
nyert Ikladon, ezért nem is lehetett más a célunk, mint tartani a 
lépést ezzel az eredménnyel. Egy gól hiányzott csak ehhez. Szép, 
tudatos és szerencsés gólok váltották egymást, amelyeknek eléré-
sében az előző évi gólkirályunk, Kékesi Gabi járt az élen. A mérkőzés 
önbizalom növelőnek jó volt.
3.forduló: 2014.10.04. Sülysáp – Tura 2 – 1 (1-1). Góllövő: Kakucs-
ka Kevin. Vártuk a mérkőzést nagyon. Ismertük soros ellenfelünket, 
mert már nagyon sokszor meccseltünk velük. Az előzőekben szoros 
és változatos eredmények születtek, ezért tudtuk, hogy fegyelme-
zett, koncentrált játékra lesz szükség. Jól is indult a mérkőzés, mert 
a 10. percben gólt szereztünk, de nem örülhettünk sokáig, ellenfe-
lünk 3 perc múlva egyenlített. A Sülysáp birtokolta többet a labdát, 
de a védelmük sokat hibázott, ezért többször is kihagyhatatlan hely-
zetbe kerültünk. Az előző jelző ellenére minden helyzetünket elhi-
báztuk. A második félidőre rendezte védelmét az ellenfelünk és már 
nem sikerült annyiszor gólhelyzetbe kerülnünk. Sőt a félidő köze-
pére elfáradtunk és az ellenfelünk ekkor már többet veszélyeztetett. 
A 62. percben meg is szerezték a vezetést, amit már nem sikerült 
kiegyenlítenünk. Értékes pontokat hagytunk Sülysápon.
4.forduló: 2014.10.14. Kartal – Tura 0-3 (0-1).  Gólszerzők: Kékesi 
Gábor 2, Sára Dávid. Hagyományosan szoros meccseket játszunk 
Kartalon. Sajnos a rossz minőségű pálya megakadályozza, hogy az 
eredményben is megmutatkozzon a két csapat közötti különbség. 
Továbbá a három kezdőcsapatbeli játékos (Kakucska K., Tóth M. T., 
Rajzinger Á.) hiánya is nehezítette dolgunkat. Meddő támadásokat 
vezettünk. A lövéseink sorra elkerülték a kaput vagy az utolsó pilla-
natban csúszott be valami hiba. Sára Dávid 28. percbeli előre törése 
eredményezte a félidő egyetlen gólját. A második félidőben próbál-
tuk a széleken a védelem mögé kerülni, ami több jó beadást ered-
ményezett. Ezekből kettőre is jól érkezett a kapu elé Kékesi Gabi. 
Gól is lett mindkettő vége. Nyertünk, de maradt bennem hiányérzet.  

Pest megyei I. osztály - 6. forduló
Sajnos nem sikerült folytatni a győzelmi sorozatot

Nem sikerül győznünk. Sajnos ebben a fordulóban csak mi vesz-
etettünk pontot hazai pályán.
TURA VSK - GÖDÖLLŐI SK 1-1 (1-1)
TURA VSK: Nagy G. - Szabó Á., Pozder, Sukaj, Pinkóczi, Tóth T., 
Thoma, Pap (Tóth Attila, 70.), Nagy J. (Horváth M., 55.), Less K., Less 
T. Játékos-edző: Sukaj Zsolt. Gólszerző: Less T. (18.) 

Pest megyei I. osztály - 7. forduló
Egy Győrivel jobb volt a Taksony
Becsúszott az első vereségünk. Az eddig is jól szereplő Taksonnyal 
nem bírt a csapatunk. Különösen Győri volt elemében, aki mester-
hármassal terhelte meg a hálónkat. 
TAKSONY SE - TURA VSK 4-2 (2-1)
TURA VSK: Nagy G. - Szabó Á., Pozder (Tóth Ambrus, 80.), Sukaj, 
Pinkóczi, Tóth T., Pap (Tóth Attila, 55.), Halmos (Thoma, 55.), 
Horváth M. (Kurilla, 72.), Less K., Less T. Játékos-edző: Sukaj Zsolt.
Gólszerzők: Less K. (29.), Thoma (80.)

Pest megyei I. osztály - 8. forduló
Régi lemez: győzelem Less-gólokkal
Végre újra győzelem! A Less fivérek góljaival korán magabiztos 
előnyre tettünk szert és a győzelemmel visszakapaszkodhattunk a 
dobogóra. A másik vasárnapi mérkőzésen döntetlen született, amely 
számunkra kedvező a tabella szempontjából.
TURA VSK - ÖRKÉNY SE 3-1 (2-0)
TURA VSK: Nagy G. - Szabó Á., Pozder (Nagy J., 46.), Sukaj, Pin-
kóczi, Tóth T., Pap (Thoma, 72.), Halmos (Horváth M., 72.), Tóth 
Attila (Kurilla, 65.), Less K., Less T. Játékos-edző: Sukaj Zsolt.
Gólszerzők: Less K. (9., 90.), Less T. (12.) 

Pest megyei I. osztály - 9. forduló
Őrült meccsen miénk a három pont
Kemény mérkőzést vívtunk Pilisen. Noha a félidőben vezettünk, 
ráadásul a hazai csapat 10 főre fogyatkozott, a második játékrész 
közel sem volt sétagalopp. A hazai csapat megfordította az állást, és 
hogy a nézők ne unatkozzanak, pár percre rá egy öngóllal már dön-
tetlent mutatott az eredményjelző. Ekkor már a hajrában jártunk, 
kicsit összekaptuk magunkat és 6 perc alatt berámoltunk még 
kettőt, de az ellenfél még ezután is újítva betalált egyszer. Szeren-
csére a találkozó a legjobbkor, a mi vezetésünknél lett lefújva, így ha 
nehezen is, de bezsebeltük a három pontot. 
PILISI LK-LEGENDA SPORT - TURA VSK 4-5 (1-2)
TURA VSK: Nagy G. - Szabó Á., Pozder, Nagy J., Pinkóczi, Tóth T., 
Pap (Kurilla, 86.), Horváth M., Tóth Attila (Halmos, 90.), Thoma, Less 
K., Less T. Játékos-edző: Sukaj Zsolt.
Gólszerzők:  Less K. (9.), Pap (26.), Csáki (74. - öngól), Horváth M. 
(77.), Tóth Attila (80.)

Tura VSK - 9 mérkőzés után a tabella 3. fokán
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Naprakészen a weben: turafoci.gportal.hu
Hírek és fotók: 

U7-9 és felnőtt foci - Horák Mária
U11 - 14: Tóth M. Imre

A kialakított játékterületek minimálisan felén 3:3 (U6/7) 
vagy 5:5 (U8/9) elleni mérkőzés-játék zajlik a korosztály elő-
írásának megfelelő méretű játéktéren és szabályokkal. A többi já-
tékterületen a fesztivál szervezője az 5-7 éves vagy a 8-9 éves 
korosztály életkori sajátosságainak minden tekintetben megfelelő 
játékokat, ügyességi feladatokat szervez. A fesztivál során nincs 
tartalék - játékos, minden odaérkező gyermek folyamatosan részt 
vesz a játékban! A csoportok elosztása véletlenszerű is lehet! A 
szabályok szerint így mérkőzés eredmények nem jegyezhetőek. 
Ezidáig két alaptorna került lebonyolításra: Dányban szeptember 
21.-én és Galgahévízen október 5-én.

A tornákon részt vettek:  Nagy Benedek Károly, Vajtai Péter, 
Uray Márton, Kis Barnabás, Ludányi László, Sukaj Dominik, Tóth 
Csaba, Horváth Marcell,Vidák Szabolcs,Kátai Krisztián, Soós Le-
vente,Bilisánczki Bence,Urbán Martin, Uray Mátyás, Farkas Áron, 
Maczali Bence,Pálinkás Kristóf. Felkészítő edző: Sukaj Zsolt

OTP Bank Bozsik - egyesületi program 
2014 őszi események- Veresegyházi alközpont - Tura körzet
U6/7 és U8/9 korosztályoknak fesztivál jelleggel 4 alaptorna
U10/11 és U12/13 korosztályoknak  6 alaptorna
U13 korosztály-kiemelt tehetségek alközponti edzése 4 alkalom
U14 korosztály-kiemelt tehetségek megyei edzése 4 alkalom

Szeptemberben megkezdődött a Bozsik Torna sorozat 
az U11 és U13-as csapatainknak valamint a 8 csapatos baj-
nokság az U14-nek. A Bozsik Torna 6 alkalommal kerül meg-
rendezésre az ősz folyamán mindkét korosztálynak. Ez változást 
jelent az előző évekhez képest. További változás, hogy a Veres-
egyházi és Turai alközpont csapatai egy napon, egy helyszínen 
mérkőzhetnek meg egymással. A több csapat változatosabb lehető-
ségeket kínál. Szerencsére a veresi alközpontban erősebb csapatok 
is működnek, mint a turaiban, így egy-egy mérkőzés nagyobb kihí-
vást jelent, mint az  előző év folyamán játszottak voltak.

U9 Bozsik torna

Bozsik tornák - Az U11-es korosztályban 2 csapatot 
szerepeltetünk. 6+1-es létszámmal keresztpályán folynak az egy 
félidős, változó időtartamú mérkőzések. Lapzártáig 3 fordulón 
vagyunk túl. Eddig erősen pozitív a mérlegünk.
1.forduló: 2014.szeptember 13. Gödöllő
Az „A” csapatunk ezen a napon 4 győzelmet aratott és egy vereséget 
szenvedett el. Góljainkat ezen a napon Sára Péter 10, Szél Viktor 6, 
Vágány Benedek 4, Bilisánczki Márk 2, Palánki Donát 2, szerezték. A 
csapat legjobbja címet Szél Viktor érdemelte ki.
„B” csapatunk mérlege 3 győzelem, 2 döntetlen, 1 vereség 12 – 5-ös 
gólarány. A csapat legjobbjának Kis Kornél bizonyult.
2.forduló: 2014.szeptember 28. Erdőkertes
„A” csapat szereplése (3győzelem, 1 döntetlen): Erdőkertes 5 – 3 
Gólok: Sára P. 3, Szél V., Palánki D., Zsámbok SE 10 – 0 Gólok: Sára 
P. 4, Palánki D. 3, Szél V. 2, Vágány B., Dány 1 – 1 Gól: Sára P., 
Püspökszilágy 7 – 2 Gólok: Sára P. 3, Szél V. 3, Baranyi V.. A csapat 
legjobbja címet Széles Szeverin kapta.
„B” csapat szereplése (3 győzelem): Csomád 3 – 1 Gólok: Győri D. 2, 
Sima L., Veresegyház 2 – 0 Gólok: Kis K., Szilágyi Á., Tökmag SE 3 
– 0 Gól: Ancsa B., Sima L., Győri D., Győri Dominik volt a csapat 
legjobbja.

3.forduló: 2014.október 12. Zsámbok
Ebben a fordulóban erősorrend alapján osztották két 7 csapatos 
csoportba a 14 csapatot. Mindkét csapatunk az erősebb csoportba 
került, így egymás ellen is mérkőztünk.
Az „A” csapat mérkőzései 5 győzelmet és 1 vereséget hoztak: FISE 2 
– 0 Gólok: Sára P. 2, Tura A - Tura B 2 – 1 Gólok: Baranyi V., Sára P. 
ill. Szabó M., Dány 3 – 0  Gólok: Sára P. 2, Gurbai D., Erdőkertes I. 2 
– 1 Gólok: Vágány B., Sára P., Veresegyház 0 – 2, Tökmag SE 2 – 1 
Gólok: Sára P. 2. A csapat legjobbja: Palánki Szűcs Donát
A „B” csapat mérkőzései 2 győzelemmel és 4 vereséggel végződtek: 
Tökmag 0 – 1, FISE 0 – 1, Veresegyház 2 – 0 Gólok: Deák B., Kis K., 
Dány 1 – 0 Gól: Barsi M., Erdőkertes 0 – 2. Csapat legjobbja Kis 
Kornél volt, aki példát mutatott, hogy hogyan is kell(ene) küzdeni 
mindenkinek. A három forduló során, csapatainkban  szerepeltek: 
„A” csapat: Vidák Péter, Széles Szeverin, Sára Péter, Szél Viktor, 
Vágány Benedek, Palánki Donát, Gurbai Dávid, Baranyi Vilmos, Bili-
sánczki Márk. „B” csapat: Szabó Mátyás, Kis Kornél, Győri Domi-
nik, Barsi Mihály, Deák Benjámin, Sima Levente, Barabás Máté, 
Szilágyi Ákos, Ancsa Botond. Köszönjük Szilágyi Attila és Kis Balázs 
szülők „B” csapatnál nyújtott segítségét.
Szüreti Kupa - 1. hely
Október 4-re Erdőkertesre kaptunk meghívást a Szüreti Kupára. A 
szüret alkalmával a mi puttonyunk majdnem üres maradt, hiszen a 
legtöbb gól az ellenfelek puttonyát nyomta. A mi puttonyunkba az 1. 
helyezettnek járó díszes serleg került. Minden ellenfelünket maga-
biztosan, nagy gólaránnyal győztünk le. Góljaink zömét Sára Péter 
(11) és Kis Kornél (10) szerezték. Gól lőtt még Szél Viktor (3), Szi-
lágyi Ákos (2) és Vágány Benedek (1). Kiemelkedően játszott Vágány 
Benedek és ezzel a torna legjobb játékosa címet szerezte meg. A 
győztes csapat tagja volt még a góllövőkön kívül: Vidák Péter, Szabó 
Mátyás, Deák Benjámin, Győri Dominik, Barabás Máté, Palánki 
Szűcs Donát. A csapat minden tagjának gratulálunk és köszönjük 
a csapat navigálását Szilágyi Attilának.

Bozsik torna - Az U13-as korosztály 8+1-es létszámmal 
játssza a mérkőzéseit, szintén keresztpályán. A létszámhoz képest a 
pálya kicsinek mondható. Így a nagy tömörülés miatt nehezebb gólt 
szerezni, ezért ebben a korosztályban nincsenek nagy gólkülönb-
ségű mérkőzések. Itt sem kell szégyenkeznünk eredményeink miatt.
1.forduló: 2014.szeptember 13. Gödöllő
A nap mindjárt egy vereséggel indult, de azt követő 5 mérkőzést ma-
gabiztosan, gól sem kapva nyertük. Csapatunk tagjai: Szilágyi Sza-
bolcs, Tóth-Máté Tamás, Kékesi Gábor, Szilágyi Bence, Gólya Balázs, 
Oszoli Dominik, Gólya Ádám, Sallai Gergely, Vidák József, Varjú 
Balázs, Penderik Erik, Zadravecz Tamás, Kovács Richárd, Horváth 
Péter. A csapat legjobbja címet Kovács Richárd érdemelte ki.
2.forduló: 2014.szeptember 28. Erdőkertes
Ezen a napon egyáltalán nem kaptunk gólt, de azért a 3 győzelem 
mellé egy 0-0-s eredmény is becsúszott. Csapattagok: Szilágyi Sza-
bolcs, Tóth-Máté Tamás, Kékesi Gábor, Gólya Balázs, Oszoli Domi-
nik, Gólya Ádám, Sallai Gergely, Varjú Balázs, Penderik Erik, Kovács 
Richárd, Bilisánczki Márk, Zadravecz Tamás. A csapat legjobbja 
címet Oszoli Dominik kapta.
3.forduló: 2014.október 12. Hévízgyörk
Röviden összefoglalva az eddigieket: az ellenfelek beállnak a 
kapujuk elé és csak a védekezéssel törődnek. A kapusaink alig érnek 
labdába. Az eredmény annyi lesz, amennyit a sok gólhelyzetből 
értékesítünk. Csapatunk tagjai: Szilágyi Szabolcs, Kékesi Gábor, 
Gólya Balázs, Oszoli Dominik, Gólya Ádám, Sallai Gergely, Vidák 
József, Varjú Balázs, Penderik Erik, Zadravecz Tamás, Kovács 
Richárd, Horváth Péter. A csapat legjobbja: Vidák József. 

U14 – Bajnoki mérkőzések
Szeptember 20-án végre megkezdődött az U14-es bajnokság is. Pest 
megye északkeleti csoportjába kaptunk besorolást Bag, Dány, 
Kartal, Iklad, Hévízgyörk, Pásztó és Sülysáp társaságában. ¾ pályán 
8+1-es létszámmal kerülnek sorra a mérkőzések, 2x40 perces idő-
tartammal, amelyre 18 fő nevezhető és korlátlan számú oda-vissza 
csere megengedett. Az előző évi 2. helyezés után ez évben is a dobo-
góra szeretnénk kerülni. Nem tűnik elérhetetlennek a feladat, sőt 
úgy is mondhatnám, hogy ez kötelező. A mezőnyből Pásztó és Süly-
sáp ígérkezik nehezebb feladatnak, ami az eddig lejátszott mérkő-
zések alapján be is igazolódott.
1.forduló: 2014.09.20. Hévízgyörk – Tura 1 – 6 (1-5). Góllövők: 
Kakucska Kevin 2, Kiszely Tibor 2, Baranyi lászló, Gólya Balázs. A 
15. percben születet az első gólunk és 13 perc múlva már 5-0 volt az 
eredmény. Az ellenfél még ebben a félidőben szépített. A második 
félidő csak egy gólt hozott, ami az első félidő alapján csalódást 
jelentett, pedig a lehetőségeink ekkor is meg voltak.
2.forduló: 2014.09.27.  Tura - Iklad 20 -1 (9-0). Góllövők: Kékesi 
G. 6, Sára D. 3, Gólya Á. 3, Kakucska K. 2, Tóth M. T. 2, Sallai G. 2, 
Gólya B., Kiszely T., Mivel egyik riválisunk az első fordulóban 20-0-ra 
nyert Ikladon, ezért nem is lehetett más a célunk, mint tartani a 
lépést ezzel az eredménnyel. Egy gól hiányzott csak ehhez. Szép, 
tudatos és szerencsés gólok váltották egymást, amelyeknek eléré-
sében az előző évi gólkirályunk, Kékesi Gabi járt az élen. A mérkőzés 
önbizalom növelőnek jó volt.
3.forduló: 2014.10.04. Sülysáp – Tura 2 – 1 (1-1). Góllövő: Kakucs-
ka Kevin. Vártuk a mérkőzést nagyon. Ismertük soros ellenfelünket, 
mert már nagyon sokszor meccseltünk velük. Az előzőekben szoros 
és változatos eredmények születtek, ezért tudtuk, hogy fegyelme-
zett, koncentrált játékra lesz szükség. Jól is indult a mérkőzés, mert 
a 10. percben gólt szereztünk, de nem örülhettünk sokáig, ellenfe-
lünk 3 perc múlva egyenlített. A Sülysáp birtokolta többet a labdát, 
de a védelmük sokat hibázott, ezért többször is kihagyhatatlan hely-
zetbe kerültünk. Az előző jelző ellenére minden helyzetünket elhi-
báztuk. A második félidőre rendezte védelmét az ellenfelünk és már 
nem sikerült annyiszor gólhelyzetbe kerülnünk. Sőt a félidő köze-
pére elfáradtunk és az ellenfelünk ekkor már többet veszélyeztetett. 
A 62. percben meg is szerezték a vezetést, amit már nem sikerült 
kiegyenlítenünk. Értékes pontokat hagytunk Sülysápon.
4.forduló: 2014.10.14. Kartal – Tura 0-3 (0-1).  Gólszerzők: Kékesi 
Gábor 2, Sára Dávid. Hagyományosan szoros meccseket játszunk 
Kartalon. Sajnos a rossz minőségű pálya megakadályozza, hogy az 
eredményben is megmutatkozzon a két csapat közötti különbség. 
Továbbá a három kezdőcsapatbeli játékos (Kakucska K., Tóth M. T., 
Rajzinger Á.) hiánya is nehezítette dolgunkat. Meddő támadásokat 
vezettünk. A lövéseink sorra elkerülték a kaput vagy az utolsó pilla-
natban csúszott be valami hiba. Sára Dávid 28. percbeli előre törése 
eredményezte a félidő egyetlen gólját. A második félidőben próbál-
tuk a széleken a védelem mögé kerülni, ami több jó beadást ered-
ményezett. Ezekből kettőre is jól érkezett a kapu elé Kékesi Gabi. 
Gól is lett mindkettő vége. Nyertünk, de maradt bennem hiányérzet.  

Pest megyei I. osztály - 6. forduló
Sajnos nem sikerült folytatni a győzelmi sorozatot

Nem sikerül győznünk. Sajnos ebben a fordulóban csak mi vesz-
etettünk pontot hazai pályán.
TURA VSK - GÖDÖLLŐI SK 1-1 (1-1)
TURA VSK: Nagy G. - Szabó Á., Pozder, Sukaj, Pinkóczi, Tóth T., 
Thoma, Pap (Tóth Attila, 70.), Nagy J. (Horváth M., 55.), Less K., Less 
T. Játékos-edző: Sukaj Zsolt. Gólszerző: Less T. (18.) 

Pest megyei I. osztály - 7. forduló
Egy Győrivel jobb volt a Taksony
Becsúszott az első vereségünk. Az eddig is jól szereplő Taksonnyal 
nem bírt a csapatunk. Különösen Győri volt elemében, aki mester-
hármassal terhelte meg a hálónkat. 
TAKSONY SE - TURA VSK 4-2 (2-1)
TURA VSK: Nagy G. - Szabó Á., Pozder (Tóth Ambrus, 80.), Sukaj, 
Pinkóczi, Tóth T., Pap (Tóth Attila, 55.), Halmos (Thoma, 55.), 
Horváth M. (Kurilla, 72.), Less K., Less T. Játékos-edző: Sukaj Zsolt.
Gólszerzők: Less K. (29.), Thoma (80.)

Pest megyei I. osztály - 8. forduló
Régi lemez: győzelem Less-gólokkal
Végre újra győzelem! A Less fivérek góljaival korán magabiztos 
előnyre tettünk szert és a győzelemmel visszakapaszkodhattunk a 
dobogóra. A másik vasárnapi mérkőzésen döntetlen született, amely 
számunkra kedvező a tabella szempontjából.
TURA VSK - ÖRKÉNY SE 3-1 (2-0)
TURA VSK: Nagy G. - Szabó Á., Pozder (Nagy J., 46.), Sukaj, Pin-
kóczi, Tóth T., Pap (Thoma, 72.), Halmos (Horváth M., 72.), Tóth 
Attila (Kurilla, 65.), Less K., Less T. Játékos-edző: Sukaj Zsolt.
Gólszerzők: Less K. (9., 90.), Less T. (12.) 

Pest megyei I. osztály - 9. forduló
Őrült meccsen miénk a három pont
Kemény mérkőzést vívtunk Pilisen. Noha a félidőben vezettünk, 
ráadásul a hazai csapat 10 főre fogyatkozott, a második játékrész 
közel sem volt sétagalopp. A hazai csapat megfordította az állást, és 
hogy a nézők ne unatkozzanak, pár percre rá egy öngóllal már dön-
tetlent mutatott az eredményjelző. Ekkor már a hajrában jártunk, 
kicsit összekaptuk magunkat és 6 perc alatt berámoltunk még 
kettőt, de az ellenfél még ezután is újítva betalált egyszer. Szeren-
csére a találkozó a legjobbkor, a mi vezetésünknél lett lefújva, így ha 
nehezen is, de bezsebeltük a három pontot. 
PILISI LK-LEGENDA SPORT - TURA VSK 4-5 (1-2)
TURA VSK: Nagy G. - Szabó Á., Pozder, Nagy J., Pinkóczi, Tóth T., 
Pap (Kurilla, 86.), Horváth M., Tóth Attila (Halmos, 90.), Thoma, Less 
K., Less T. Játékos-edző: Sukaj Zsolt.
Gólszerzők:  Less K. (9.), Pap (26.), Csáki (74. - öngól), Horváth M. 
(77.), Tóth Attila (80.)

Tura VSK - 9 mérkőzés után a tabella 3. fokán
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U11-es csapat
U13-as csapat
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November 1-től a Biztosítók új díjtarifát hirdetnek.
Ne fizessen többet kötelezőjére,

mint amennyit szükséges!
Nézzen be hozzánk, megkeressük Önnek

a legkedvezőbb biztosítást,
közel 15 Biztosító ajánlata közül!

Elérhetőségek: 2194 Tura, Bartók Béla tér 4.
(VILLAMOSSÁGI BOLT MELLETT)

Tel./Fax: 06/28-466-042 • Mobil: 06/70-361-5105
E-mail: admin2@horizontftf.hu

Új (szolgáltatás):

ÉRTÉKESÍTÉSE

SZOLGÁLTATÁSOK

SPÓROLJON
BIZTOSÍTÁSAIN!

HORIZONT BIZTOSÍTÁSI ALKUSZ
- kötelező - casco - lakás - vagyon - élet - 

temetésbiztosítás, stb.

Jegyértékesítés:
- színház, - koncert, - rendezvények

Utazási partneriroda:
belföldi és külföldi utak.

Elkezdődött az idei Pest megyei 
sakk csapatbajnokság az 1. osz-
tályban, és egészen jó rajtot 
sikerült vennünk idegenben. Az 
utóbbi években az alagiak ellen 

többnyire jól szerepeltünk, általában itthon ültünk le elle-
nük, de most úgy hozta a sorsolás, hogy nekünk kellett 
utaznunk. Ettől eltekintve elég jó arányban sikerült meg-
nyernünk a találkozót. Öt táblán nyerni tudtunk, négy táblán 
döntetlen született, s csupán egyetlen táblán vesztettünk, 
habár Pásztor Ákos mindent megtett annak érdekében, hogy 
bástyahátrányos állását megmentse. Lényegében még nye-
résre is volt némi esélye, minthogy kompenzációként hatal-
mas támadást tudott vezetni az ellenfél királya ellen. Ezzel 
együtt a centrumban a két összekötött szabadgyalog elin-
dulása is erőteljes fenyegetést jelentett az ellenfélnek. 
Azonban a közelgő időzavar újabb tisztvesztést hozott 
Ákosnak, s ezután már értelmetlen dolog lett volna tovább 
játszani, hiszen ekkora hátránnyal csupán idő kérdése a parti 
elvesztése. 

Legifjabb Takács Pál remis partija jónak mondható, 
örülünk, hogy Pali újra be tud ülni csapatunkba, és hosszabb 
kihagyás után sem felejtett el sakkozni, hiszen remekül 
tartotta az első táblát. Kuthi Balázs izgalmakkal teli partija is 
döntetlenre sikeredett, noha óriási álláselőnyt hozott össze a 
megnyitásban, az ellenfélnek sikerült meghúznia az egyetlen 
jókat, így aztán a futóvégjáték elméleti remit eredményezett. 
Téglás Matyi (tavalyi legjobb pontszerzőnk) most meglehe-

1.   Takács Pál 0,5:0,5

2.   Szabó Zoltán 1:0

3.   Tóth Máté 1:0

4.   Kuthi Balázs 0,5:0,5

5.   Téglás Mátyás 0,5:0,5

6.   Virganc Roland 0,5:0,5

7.   Pásztor Zoltán 1:0

8.   Kapitz Dominik 1:0

9.   Pásztor Ákos 0:1

10.   Bényi András 1:0

Alagi DSK – Galgavidék  3:7

tősen előbbre került az erősorrendünkben, s az ötödik táblán 
elért döntetlenje, melyet magabiztos játékkal szállított, nem 
mondható rossznak. Virganc Roland kissé passzív véde-
kezése sötéttel sajnos minőséghátrányt eredményezett. 
Azonban a későbbi aktív bástyajátéka jó támadással kecseg-
tetett, s szellemes tisztáldozatát nem is merte elfogadni az 
ellenfél, mert alighanem végzetes lett volna a védtelen kirá-
lyára nézvést, ezért lépésismétléses döntetlenbe torkollott a 
játszma. Szabó Zoli királyára nagy támadást zúdított az 
ellenfél, de tisztáldozata nem volt korrekt, így Zoli, kihasz-
nálva ezt az anyagi előnyt, begyűjtötte az egész pontot. E 
sorok írójának Angol megnyitásával szemben eléggé sta-
bilan állt fel az ellenfél, de a későbbi bizonytalankodása 
következtében a minőségelőnyös játékunkat megnyerni csu-
pán technikai feladatnak mutatkozott. Pásztor Zoli Angol 
megnyitása is teljes pontot hozott csapatunknak, miután Zoli 
rendkívül aktív vezérszárnyi játéka átütő támadást eredmé-
nyezett. A fiatal Kapitz Dominik bátran és higgadtan véde-
kezett az ellenfél túlságosan agresszív, de megalapozatlan 
támadása ellen, majd az eközben szerzett tisztelőnyét kellő 
nyugodtsággal nyerésig fokozta. Bényi András nyerte meg 
legkorábban a partiját, s az ilyesmi mindig jót tesz a csapat 
többi (még játékban lévő) tagjai idegrendszerét illetően.

Legközelebb itthon játszunk a nagy múltú Török-
bálint csapata ellen, s miután az MB-2 bajnokságban is 
tudnak csapatot szerepeltetni, nem lesz könnyű dolgunk. Mi 
tagadás, a döntetleneknek is tudnánk örülni.

tóthmáté

Kezdésnek nem rossz!
Október 10-12. között a Pestszentimrei Sport-

kastélyban került megrendezésre a Mightyfist 
Gyermek és Serdülő Kupa, valamint a VI. Taekwon-do 
Európa Kupa.

Az eseményre több, mint 290 versenyző nevezett, jelentős 
részük külföldről. Ez volt az első olyan verseny, melynek a 
Mightyfist a névadója - a márka idén lett az ITF egyik hivata-
los szponzora. A csütörtöki regisztráció és mérlegelés után 
péntek reggel, a csapatok ünnepélyes bevonulását követően 
megkezdődött a magas színvonalú nemzetközi verseny. Az 
eseménnyel párhuzamosan zajlott az Európa Kupa regisz-
trációja, melyet az AETF standjánál tehettek meg az ifjúsági- 
és felnőtt versenyzők. A gyermekeknek és serdülőknek 7-9, 
4-6, 1-3 gup és I. dan kategóriákban formagyakorlatban, 
illetve 6 különböző súlycsoportban küzdelemben hirdettek 
versenyt - összességében ez 24 kategóriát jelent egy nap 
alatt, amely komoly erőpróba volt a rendezőknek és a bírók-
nak egyaránt.

A pénteki versenynap a tervezettnél később zárult, 
ezért az Európa Kupa megnyitója is csúszott. A színvonalas 
műsortban akrobatikus rock'n roll csapatok, a Taiko Hunga-
ry japán dobosai és Szabó Melinda fitness-világbajnok elő-
adásai váltották egymást. Az eseményt Harmat László nagy-
mester szavai után Master Tadeusz Loboda, az AETF elnöke 
nyitotta meg. Az Európa- és világkupák különlegessége, 
hogy színes övesek (4. és 1. gup közötti övfokozattal ren-
dekezők) is indulhatnak. Ők a fekete övesekkel azonos felté-
telekkel, ám külön kategóriában versenyeznek. 

A szombati verseny - tanulva a pénteki csúszásból - 
komolyabb előkészületekkel vette kezdetét. A délelőttre ter-
vezett programot időben befejezték, így 1 órával előbbre 
kerültek a délutáni versenyszámok. A feszített tempóban 
dolgozó bírók végül majdnem a tervezett időben fejezték be 
a versenyt, melyen kizárólag az egyéni számoké volt a fő-
szerep. Ez a nap sem ért véget korán; aki bírta a tempót este 
lehetősége volt részt venni azon az exkluzív vacsorán, amin a 
Nemzetközi Szövetség vezetői is tiszteletüket tették. 
Vasárnap délelőtt folytatódtak az egyéni versenyszámok, 
délutántól a csapatok versengtek. A remek szervezésnek 
köszönhetően a tervezettnek megfelelően zárult az utolsó 
versenynap. Az EK-n a magyar versenyzők közül 39-en a 
válogatott keret tagjaként, 25-en klubjuk színeiben in-
dulva mérettettek meg. Mindenki erőn felül teljesített, az 
eredmények magukért beszélnek! 

A nemzetek közötti ponttáblázatban hazánk az 
előkelő MÁSODIK helyet foglalta el, megelőzve a re-
meklő íreket, és az orosz csapatot! Az esemény utáni 
visszajelzések is örömteliek; a rendezők eddig csak pozitív 
visszacsatolásokat kaptak. Bízunk benne, hogy a következő 
hazánkban megrendezésre kerülő nemzetközi versenyen a 
mostaninál is több résztvevőre számíthatunk!

T.A. (Forrás: tkdinfo.hu)

VI. EUROPEAN TAEKWON-DO CUP
BUDAPEST

Csorba Ádám lett a legeredményesebb versenyző!

Vízió team eredmények:

-junior lány küzdelem (Demeter-Szatmári Beáta) bronz érem
-junior fiú küzdelem -62 kg (Csorba Ádám) ezüst érem
-junior tradicionális küzdelem (Csorba Ádám-Nagy Adrián) arany 
érem
-junior fiú csapat forma (Csorba Ádám, Nagy Adrián, Molnár Márk, 
Liszi Gergő, Róka Norbert, Tar Balázs) bronz érem
-junior fiú csapat küzdelem (Csorba Ádám, Nagy Adrián, Molnár 
Márk, Liszi Gergő, Róka Norbert, Tar Balázs) bronz érem

Csorba Ádám - Nagy Adrián
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TÜZIFA KÍNÁLAT!

kiváló minőségű
bükk és száraz kocsányos tölgy

TÜZIFA kis- és nagytételben ELADÓ!

Ajánlatunk nem teljeskörű, 
bővebb információt kérjen az 

alábbi telefonszámokon:

06 70 770 1383 (du. 15 órától)

06 70 260 6015 (de. 8 órától)

JOMA-FA Kft. 2194 Tura, Kossuth L. út 52.

Kalodában a
kályhakész tűzifa

32.000,- Ft
1 méteres hosszban, 12- 28 cm

vastag, részben hasított
3

23.000,- Ft/m
részben hasított,

kazánba méretre vágva
3

25.500,- Ft/m

kályha és kandalló kész tűzifa
minden méretben egy áron 

3
28.000,- Ft/m

Turára kiszállítva:

32 m  rendelése esetén 
2.000,- Ft kedvezményt 

biztosítunk a tétel árából.

Bükkfa hasítási hulladék
és fűrészpor

500,- Ft /zsák
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November 1-től a Biztosítók új díjtarifát hirdetnek.
Ne fizessen többet kötelezőjére,

mint amennyit szükséges!
Nézzen be hozzánk, megkeressük Önnek

a legkedvezőbb biztosítást,
közel 15 Biztosító ajánlata közül!

Elérhetőségek: 2194 Tura, Bartók Béla tér 4.
(VILLAMOSSÁGI BOLT MELLETT)

Tel./Fax: 06/28-466-042 • Mobil: 06/70-361-5105
E-mail: admin2@horizontftf.hu

Új (szolgáltatás):

ÉRTÉKESÍTÉSE

SZOLGÁLTATÁSOK

SPÓROLJON
BIZTOSÍTÁSAIN!

HORIZONT BIZTOSÍTÁSI ALKUSZ
- kötelező - casco - lakás - vagyon - élet - 

temetésbiztosítás, stb.

Jegyértékesítés:
- színház, - koncert, - rendezvények

Utazási partneriroda:
belföldi és külföldi utak.

Elkezdődött az idei Pest megyei 
sakk csapatbajnokság az 1. osz-
tályban, és egészen jó rajtot 
sikerült vennünk idegenben. Az 
utóbbi években az alagiak ellen 

többnyire jól szerepeltünk, általában itthon ültünk le elle-
nük, de most úgy hozta a sorsolás, hogy nekünk kellett 
utaznunk. Ettől eltekintve elég jó arányban sikerült meg-
nyernünk a találkozót. Öt táblán nyerni tudtunk, négy táblán 
döntetlen született, s csupán egyetlen táblán vesztettünk, 
habár Pásztor Ákos mindent megtett annak érdekében, hogy 
bástyahátrányos állását megmentse. Lényegében még nye-
résre is volt némi esélye, minthogy kompenzációként hatal-
mas támadást tudott vezetni az ellenfél királya ellen. Ezzel 
együtt a centrumban a két összekötött szabadgyalog elin-
dulása is erőteljes fenyegetést jelentett az ellenfélnek. 
Azonban a közelgő időzavar újabb tisztvesztést hozott 
Ákosnak, s ezután már értelmetlen dolog lett volna tovább 
játszani, hiszen ekkora hátránnyal csupán idő kérdése a parti 
elvesztése. 

Legifjabb Takács Pál remis partija jónak mondható, 
örülünk, hogy Pali újra be tud ülni csapatunkba, és hosszabb 
kihagyás után sem felejtett el sakkozni, hiszen remekül 
tartotta az első táblát. Kuthi Balázs izgalmakkal teli partija is 
döntetlenre sikeredett, noha óriási álláselőnyt hozott össze a 
megnyitásban, az ellenfélnek sikerült meghúznia az egyetlen 
jókat, így aztán a futóvégjáték elméleti remit eredményezett. 
Téglás Matyi (tavalyi legjobb pontszerzőnk) most meglehe-

1.   Takács Pál 0,5:0,5

2.   Szabó Zoltán 1:0

3.   Tóth Máté 1:0

4.   Kuthi Balázs 0,5:0,5

5.   Téglás Mátyás 0,5:0,5

6.   Virganc Roland 0,5:0,5

7.   Pásztor Zoltán 1:0

8.   Kapitz Dominik 1:0

9.   Pásztor Ákos 0:1

10.   Bényi András 1:0

Alagi DSK – Galgavidék  3:7

tősen előbbre került az erősorrendünkben, s az ötödik táblán 
elért döntetlenje, melyet magabiztos játékkal szállított, nem 
mondható rossznak. Virganc Roland kissé passzív véde-
kezése sötéttel sajnos minőséghátrányt eredményezett. 
Azonban a későbbi aktív bástyajátéka jó támadással kecseg-
tetett, s szellemes tisztáldozatát nem is merte elfogadni az 
ellenfél, mert alighanem végzetes lett volna a védtelen kirá-
lyára nézvést, ezért lépésismétléses döntetlenbe torkollott a 
játszma. Szabó Zoli királyára nagy támadást zúdított az 
ellenfél, de tisztáldozata nem volt korrekt, így Zoli, kihasz-
nálva ezt az anyagi előnyt, begyűjtötte az egész pontot. E 
sorok írójának Angol megnyitásával szemben eléggé sta-
bilan állt fel az ellenfél, de a későbbi bizonytalankodása 
következtében a minőségelőnyös játékunkat megnyerni csu-
pán technikai feladatnak mutatkozott. Pásztor Zoli Angol 
megnyitása is teljes pontot hozott csapatunknak, miután Zoli 
rendkívül aktív vezérszárnyi játéka átütő támadást eredmé-
nyezett. A fiatal Kapitz Dominik bátran és higgadtan véde-
kezett az ellenfél túlságosan agresszív, de megalapozatlan 
támadása ellen, majd az eközben szerzett tisztelőnyét kellő 
nyugodtsággal nyerésig fokozta. Bényi András nyerte meg 
legkorábban a partiját, s az ilyesmi mindig jót tesz a csapat 
többi (még játékban lévő) tagjai idegrendszerét illetően.

Legközelebb itthon játszunk a nagy múltú Török-
bálint csapata ellen, s miután az MB-2 bajnokságban is 
tudnak csapatot szerepeltetni, nem lesz könnyű dolgunk. Mi 
tagadás, a döntetleneknek is tudnánk örülni.

tóthmáté

Kezdésnek nem rossz!
Október 10-12. között a Pestszentimrei Sport-

kastélyban került megrendezésre a Mightyfist 
Gyermek és Serdülő Kupa, valamint a VI. Taekwon-do 
Európa Kupa.

Az eseményre több, mint 290 versenyző nevezett, jelentős 
részük külföldről. Ez volt az első olyan verseny, melynek a 
Mightyfist a névadója - a márka idén lett az ITF egyik hivata-
los szponzora. A csütörtöki regisztráció és mérlegelés után 
péntek reggel, a csapatok ünnepélyes bevonulását követően 
megkezdődött a magas színvonalú nemzetközi verseny. Az 
eseménnyel párhuzamosan zajlott az Európa Kupa regisz-
trációja, melyet az AETF standjánál tehettek meg az ifjúsági- 
és felnőtt versenyzők. A gyermekeknek és serdülőknek 7-9, 
4-6, 1-3 gup és I. dan kategóriákban formagyakorlatban, 
illetve 6 különböző súlycsoportban küzdelemben hirdettek 
versenyt - összességében ez 24 kategóriát jelent egy nap 
alatt, amely komoly erőpróba volt a rendezőknek és a bírók-
nak egyaránt.

A pénteki versenynap a tervezettnél később zárult, 
ezért az Európa Kupa megnyitója is csúszott. A színvonalas 
műsortban akrobatikus rock'n roll csapatok, a Taiko Hunga-
ry japán dobosai és Szabó Melinda fitness-világbajnok elő-
adásai váltották egymást. Az eseményt Harmat László nagy-
mester szavai után Master Tadeusz Loboda, az AETF elnöke 
nyitotta meg. Az Európa- és világkupák különlegessége, 
hogy színes övesek (4. és 1. gup közötti övfokozattal ren-
dekezők) is indulhatnak. Ők a fekete övesekkel azonos felté-
telekkel, ám külön kategóriában versenyeznek. 

A szombati verseny - tanulva a pénteki csúszásból - 
komolyabb előkészületekkel vette kezdetét. A délelőttre ter-
vezett programot időben befejezték, így 1 órával előbbre 
kerültek a délutáni versenyszámok. A feszített tempóban 
dolgozó bírók végül majdnem a tervezett időben fejezték be 
a versenyt, melyen kizárólag az egyéni számoké volt a fő-
szerep. Ez a nap sem ért véget korán; aki bírta a tempót este 
lehetősége volt részt venni azon az exkluzív vacsorán, amin a 
Nemzetközi Szövetség vezetői is tiszteletüket tették. 
Vasárnap délelőtt folytatódtak az egyéni versenyszámok, 
délutántól a csapatok versengtek. A remek szervezésnek 
köszönhetően a tervezettnek megfelelően zárult az utolsó 
versenynap. Az EK-n a magyar versenyzők közül 39-en a 
válogatott keret tagjaként, 25-en klubjuk színeiben in-
dulva mérettettek meg. Mindenki erőn felül teljesített, az 
eredmények magukért beszélnek! 

A nemzetek közötti ponttáblázatban hazánk az 
előkelő MÁSODIK helyet foglalta el, megelőzve a re-
meklő íreket, és az orosz csapatot! Az esemény utáni 
visszajelzések is örömteliek; a rendezők eddig csak pozitív 
visszacsatolásokat kaptak. Bízunk benne, hogy a következő 
hazánkban megrendezésre kerülő nemzetközi versenyen a 
mostaninál is több résztvevőre számíthatunk!

T.A. (Forrás: tkdinfo.hu)

VI. EUROPEAN TAEKWON-DO CUP
BUDAPEST

Csorba Ádám lett a legeredményesebb versenyző!

Vízió team eredmények:

-junior lány küzdelem (Demeter-Szatmári Beáta) bronz érem
-junior fiú küzdelem -62 kg (Csorba Ádám) ezüst érem
-junior tradicionális küzdelem (Csorba Ádám-Nagy Adrián) arany 
érem
-junior fiú csapat forma (Csorba Ádám, Nagy Adrián, Molnár Márk, 
Liszi Gergő, Róka Norbert, Tar Balázs) bronz érem
-junior fiú csapat küzdelem (Csorba Ádám, Nagy Adrián, Molnár 
Márk, Liszi Gergő, Róka Norbert, Tar Balázs) bronz érem

Csorba Ádám - Nagy Adrián
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TÜZIFA KÍNÁLAT!

kiváló minőségű
bükk és száraz kocsányos tölgy

TÜZIFA kis- és nagytételben ELADÓ!

Ajánlatunk nem teljeskörű, 
bővebb információt kérjen az 

alábbi telefonszámokon:

06 70 770 1383 (du. 15 órától)

06 70 260 6015 (de. 8 órától)

JOMA-FA Kft. 2194 Tura, Kossuth L. út 52.

Kalodában a
kályhakész tűzifa

32.000,- Ft
1 méteres hosszban, 12- 28 cm

vastag, részben hasított
3

23.000,- Ft/m
részben hasított,

kazánba méretre vágva
3

25.500,- Ft/m

kályha és kandalló kész tűzifa
minden méretben egy áron 

3
28.000,- Ft/m

Turára kiszállítva:

32 m  rendelése esetén 
2.000,- Ft kedvezményt 

biztosítunk a tétel árából.

Bükkfa hasítási hulladék
és fűrészpor

500,- Ft /zsák
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TÖRD A FEJED!

ÉVFORDULÓK

HIRDESSEN A TURAI HÍRLAPBAN!
A hirdetési díj kifizetése történhet 
átutalással, csekken vagy személyesen 
Tura Város Polgármesteri Hivatala 
pénztárában (hétfőtől-csütörtökig: 9-12 
és 13-15 óráig, pénteken 9-12 óráig).

1/1 oldal 34 500 Ft
1/2 oldal 17 250 Ft
1/4 oldal 8 625 Ft
1/6 oldal 6 000 Ft
1/8 oldal 4 800 Ft
apróhirdetés 60 Ft/szó

Szeptemberi rejtvényünk helyes megfejtése: V17. 
Pulszky, F1. Homoki-Nagy, F8. Fónay Márta.
A szerencsés nyertes: Sára Péter (2194 Tura, 
Zsámboki út 23.) Gratulálunk!
Nyereménye a Szuper 100 Market (turai 100 fo-
rintos bolt) 2500 Ft értékű vásárlási utalványa, 
melyet az értesítést követően személyesen vehet 
át a Bartók Béla Művelődési Házban.

Beküldendő a V1, V43, F9, F15, és F29 sorok megfejtése.
A megfejtéseket postai úton a szerkesztőség címére, vagy a Művelődési Ház posta-
ládájába várjuk november 24-ig.

VÍZSZINTES 1. 150 éve, 1864. november 24-én született francia 
festő (Henri, +1901), a párizsi mulatók mestere. 9. Középkori 
„öltözet”. 11. Juhok számára épült fejőkarám. 14. Zeneszerző (Béla, 
1878-1843). Ady verseinek első megzenésítője. 17. Tagjai vagyunk. 18. 
Barkácsol. 21. Sért. 22. Növények ritkítása. 24. Erbium vgyj. 25. Izrael 
első királya (Biblia). 27. Időegység. 28. Duplán pintyféle madár 
(Carduelis flammea). 29. Gauss röv. 30. Kis keskeny nyílás. 31. Becézett 
Ilona. 32. Szén. 33. Divatvesztés. 35. Fél Oszkár (!) 37. Nátrium. 38. 
Plusz. 40. Megye és folyó a Dunántúlon. 43. 350 éve, 1664. november 
18-án halt meg a költő és hadvezér (Miklós, *1620). 44. 
Kellemetlenség, pech. 

FÜGGŐLEGES 1. Tárgyrag. 2. Bababeszéd. 3. Vízben halad. 4. Némán 
lapáton (!) 5. OÁR. 6. Urán. 7. Kén, szén, nitrogén. 8. Rövid, hosszú 
betűpár. 9. 100 éve, 1914. november 3-án született régész (László, 
+1968), Samu megtalálója. 10. Világháló. 12. Tiltószó. 13. Bibliai 
Teremtés (görög). 15. 1914 novenber 14-én született Kossuth-díjas 
operatőr, (Az ötödik pecsét, Szent Péter esernyője, Pacsírta, + 
2006). 16. Lobogó. 19. 789 m. csúcs a Mátrában Pásztó közelében. 20. 
Outlook Express. 21. Házba cipeli (régiesen). 23. Hangyász . 26.Lehel 
alakváltozata. 29. 200 éve, 1814. november 6-án született pesti  
gyáralapító (Ábrahám, +1867). 34. Fekvőhely. 36. Nesz. 39. -on, …, -
ön. 41. Ablakrész (!) 42. Éneklő szócska. 
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Korosztályos csapatainkba

szorgalmas, kitartó fiúk részére.

felvételt hirdetünk
2000 - 2005 között született

Gyógypedikűrös 15 éves tapasztalattal hétvégi idő-
pontban is, igény szerint házhoz megy.

GYÓGYPEDIKŰR, PEDIKŰR, MANIKŰR, TALP-
MASSZÁZS. 06-70-550-0911

A P R Ó H I R D E T É S

JELENTKEZÉSEKET VÁRJUK:
személyesen edzésnapokon (hétfő-sze.-csüt.)

Előzetes érdeklődés: 06 70 311 2289

A turai Karitász felhívása!

Az advent előtti időszakban a turai Karitász 

Ezek leadhatók

 vagy pedig

tartósélelmiszer gyűjtést szervez

a rászorulók részére,

melyben várjuk jószándékú 

felajánlásaikat.

november 10-től 23-ig

a templom bejáratánál elhelyezett

asztalon,

november 14-15-én

a Coop ABC kijáratánál

a Karitász munkatársainál.

Minden adományt köszönettel fogadunk!


